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Editorden

Bandirma Onyedi Eyliil Universitesi Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Miitercim ve Terciimanlik
Boliimii biinyesinde 2020 yilinda kurulan Diinya Dilleri, Edebiyatlart ve Ceviri Calismalar: Dergisi’nin

(DEC) 4. cilt 2. say1sim alt1 6zgiin arastirma makalesi ile okurlartyla bulusturuyoruz.

Dil, edebiyat ve c¢eviri alanlarinda ulusal ve uluslararasi diizeyde bilimsel ve nitelikli ¢aligmalar
yayimlayarak bilim diinyasina ve akademik hayata yeni bir bakis agis1 getirmeyi amaglayan dergimizin
4. cildine katkida bulunan yazarlarimiza, makaleleri degerlendiren yayin kurulumuza, danigma

kurulumuza ve bilim kurulumuza tesekkiir ederiz.

Yayin Editorii

Editors’ Note

We are proud to introduce the second issue of the fourth volume of our journal titled Journal of
Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT) launched by Bandirma
Onyedi Eyliil University, Faculty of Humanities and Social Sciences, Department of Translation and

Interpreting. This issue of the journal consists of six original research articles.

WOLLT aims to bring novel insights into studies on language, literature, and translation, and receive
recognition on national and international scale. We would like to take this opportunity to express our
sincere appreciation to the authors of this issue for their contribution to our journal with their articles.
We would also like to convey our special thanks to the editorial board, advisory board, and scientific

board for taking the time to review the articles submitted to the journal.

Editor in Chief
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SERBEST CEVIiRi AGINDA DONUSTURUM SURECI: AKTOR — AG KURAMI
PENCERESINDEN BiR BAKIS

Gamze GURLEYEN" — Arsun URAS™

Oz
Giinden giine gelisimini siirdiiren teknoloji ile birlikte serbest ceviri sektorii de ¢eviri
teknolojileri agisindan zengin hale gelmekte, farkll talep ve ihtiyaclara hitap etmeyi
stirdiirmektedir. Bununla birlikte, serbest ¢eviri agi olarak nitelendirilebilecek sektore
farkly aktorler dahil olarak birbirleri ile etkilesim i¢ine girmektedir. Agdaki etkilesimi
incelemek ve baglantilarmn izin siirmek tizere bu ¢alismada Bruno Latour’un (1996)
gelistirdigi Aktor-Ag Kurami gergevesinde zincirleme yapiya sahip serbest ¢eviri agi
“ceviri oncesi stire¢” ve “ceviri siireci” olarak ele alinmistir. Her iki siiregte aga katilim
saglayan aktérleri ve etkilegimleri yorumlamak iizere fenomenoloji nitel arastirma deseni
kullantlarak cevirmen bakis agisina basvurulmus, béylece serbest ¢eviri faaliyetinde
doniistiiriim stirecine 151k tutmak amacglanmistiv. Bu dogrultuda yari yapilandirilmis
goriismeler araciligiyla katilimci ¢evirmenlerin kaynak secimleri ve siire¢ yonetimleri
sorgulanarak serbest ceviri agindaki konumlart ile karar yetkileri degerlendirilmistir.
Elde edilen bulgular sonucunda, zorunlu gegis noktasi olarak belirlenen ¢evirmenlerin,
bilgisayar destekli ¢eviri araglari, ¢evrimigi sozliik ve yapay zeka gibi aktorleri aga dahil
ettigi; kaynak sec¢imini gii¢ iliskileri dogrultusunda isveren tercihi ile kolay ve ticretsiz
bilgisayar destekli ¢eviri araglarina gore sekillendirdigi ve kismen serbest dolasimli
aktorler olduklar: belirlenmistir. Bu dogrultuda, serbestlik sumrlart kapsaminda
aktorlerin ¢ikarlart ile eylemlerine gore aga farkl aktérleri dahil edebildigi ortaya
konmugstur. Serbest ceviri aginmin Aktor-Ag Kurami ¢ergevesinde iki asamall sekilde

incelenmesinin stire¢ oncesi ve stire¢ aglart arasindaki devingen yapiyr anlamanin yani
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sira hem ¢cevirmenlerin hem de sektoriin ihtiyaclarim aciga ¢itkarmaya katki saglayacag

diistiniilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Serbest ceviri, ceviri teknolojileri, ¢eviri agi, aktér-ag kurami, Bruno

Latour

‘TRANSLATION’ PROCESS IN THE FREELANCE TRANSLATION
NETWORK: A PERSPECTIVE FROM ACTOR-NETWORK THEORY

Abstract

While technology continues to evolve day by day, the freelance translation industry is
getting richer in terms of translation technologies and maintains to address different
demands and needs. Additionally, different actors are involved in the translation industry,
which can be characterized as a freelance translation network, and interact with each
other. To explore the interaction in the network and trace the connections, this study
examines the freelance translation network with a chain structure as 'pre-translation
process' and 'translation process' within the framework of the Actor-Network Theory
developed by Bruno Latour (1996). Phenomenological qualitative research design was
used and the perspectives of the translators were applied in the study to determine the
actors participating within the network and their interactions in the both processes,
shedding light on the transformation process in the freelance translation activity.
Therefore, the participating translators’ source preferences and process management
were questioned and their position in the freelance translation network as well as their
decision-making authority were evaluated through semi-structured interviews. As a result
of the findings, it was determined that translators who were identified as obligatory
passage points included actors such as computer-aided translation tools, online
dictionaries, and artificial intelligence systems in the network, shaped their source
preferences according to the employer’s choice as well as easy-to-use and free computer-
aided translation tools based on power relations; and turned into semi-free circulating
actors. Thus, it was revealed that actors could include different actors in the network
according to their interests and actions within the boundaries of freedom. A two-stage
analysis of the freelance translation network within the scope of Actor-Network Theory

is believed to contribute to understanding the dynamic structure between ‘pre-translation
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process’ and ‘translation process’ networks and reveal the needs of translators and the

industry.

Keywords: Freelance translation, translation technologies, translation network, actor-

network theory, Bruno Latour

1. Giris

Yogun uluslararasi rekabet ve kiiresellesmenin etkisi sonucu (Austermiihl, 2014: 4) geviriye artan
taleple birlikte giiniimiizde kaliteli, hizli ve yeterli ¢eviri ihtiyaglar1 da on plana g¢ikmaktadir.
Cevirmenler ise bu talepleri karsilayabilmek adina farkli stratejilere ve kaynaklara bagvurmaktadirlar.
Bu kaynaklarin bir kismini bilgisayar destekli ¢eviri (BDC) araglari, ¢evrimici sozliikler, uzman
danismanligl, terminoloji veri tabanlar1 ve kosut metinler olusturmaktadir. Ceviri siirecini verimli
yonetebilmek adina ¢evirmenler, basvuracagi kaynaklara karar vermelidir (Austermiihl, 2014: 13). Bu
dogrultuda, cevirmenin stratejilerini gerekgeleriyle birlikte 6grenmek ve bakis agilarini anlamak
amaciyla siiregte yer alan kaynaklar da belirlenmelidir. Cevirmenler, editor, uzman ve igveren gibi insan
kaynaklar1 ve BDC araglari, sozliik, kosut metin gibi elektronik/basili kaynaklari tercihlerine gore siirece
dahil edebilmektedir. Bu kaynak secimi (source preference);' miisterinin kalite beklentisi, teslim siiresi,
metin konusu ve geviri platformu gibi etkenlere dayanmakta olup siire¢ yonetimi (process management)
bu etkenler tarafindan sekillenmektedir.

Ceviride hazirlik ve iiretim asamasinda kaynak secimi ile siire¢ yonetimi yapisi, sirece dahil
aktorlerin belirlenmesiyle agiga ¢ikarilabilir. Aktorlerin belirlenmesi de baglantilarin izini stiirmekle
mimkindiir. Bu dogrultuda, bilim sosyologu Michel Callon’t (1984) temel alan sosyolog Bruno
Latour'un (1996) gelistirdigi Aktor-Ag Kurami (Actor-Network Theory, ANT), g¢eviri baglaminda

aktorler ve aralarindaki baglantilara yonelik ag haritasini ortaya koymak adina 1s1k tutabilir.

2. Aktor-Ag Kurami

Aktor-Ag Kurami ¢ergevesinde Latour (1996), sosyolojiyi toplum bilimi olarak tanimlamasindan
Ote baglantilarin izini stirme (tracing of associations) seklinde ele almaktadir. Topluluklarin 6ziinii
inceledigi bu baglantilarda yalnizca insan ve birey aktorler degil; insan ve birey olmayan aktoérler de
oldugunu belirtmektedir (Latour, 1996: 369). Bu noktada, canli (human) ve cansiz (non-human) olarak
da nitelendirilebilen aktorlerin siireg incelemesine dahil edildigini ve esit diizlemde ele alindigin ileri

siirmektedir. Dolayisiyla, heterojen ve devingen bir yapiya sahip olan agda, toplumsal olani yeniden bir

! Bu galismada yer alan italik kavramlar, Aktor-Ag Kurami kavramlarini ¢eviribilim alani ¢cercevesinde gorebilmek
amaciyla onerilmistir. Kavramlarin parantez i¢inde sunulan Ingilizce karsiliklari, ¢alisma alani i¢in ¢ikis noktasi
niteligindedir.
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araya getirmek tlzere dolasim halindeki varliklarin (circulating entities) kurduklar1 baglantilari
incelemektedir (Latour, 2005: 233). Bdylece Latour, “akis1 takip ederek’ aktorlerin veya onlar harekete
geciren, dolagim halindeki varliklarin izini sirmektedir (a.g.e.: 238).

Latour'un 6ne siirdiigii canli-cansiz aktorler arasinda hiyerarsik bir sisteme dayanmayan Aktor-
Ag Kuraminda, gii¢ iliskisi (power relation) agisindan ise hiyerarsik bir diizen olabilecegini sdylemek
miimkiindiir. Boylece, agda hareket halindeyken birbirlerini etkileme giiciine sahip tiim aktorler arasinda
bir gii¢ iligkisi kurulmaktadir. Bazi1 aktorlerin digerlerini kontrol ettigi bu iliski, tanmimlama (definition),
baglanti kurma (association) ve uzlagma (alliance) yollarina dayanmaktadir (Callon, 1984: 224).
Dolayisiyla, giic iliskisini algilamak i¢in giicli kullanma yontemini izlemek gerekmektedir. Latour, ag
siirecinde bu iliskiyi etkileyebilen, tamamuiyla gelismis aktorler (full-blown actors) olarak ele alinan
cansiz aktorlerin, yani nesnelerin (objects) sosyal ag i¢inde insan ve birey ile birlikte ele alinmasi
gerektigini ileri siirmektedir.

[W]hat is new is that objects are suddenly highlighted not only as being full-blown
actors, but also as what explains the contrasted landscape we started with, the
overarching powers of society, the huge asymmetries, the crushing exercise of
power. (Latour, 2005: 74)

“Yeni olan, nesnelerin birdenbire tamamen gelismis aktorler olarak degil; aym
zamanda, basta ele aldigimiz zit manzarayi, toplumun kapsayict giiglerini, devasa
asimetrileri, giiciin ezici uygulamasini agiklayan sey olarak vurgulanmasidir.”

Ayni zamanda Latour bu yaklasiminda, sosyal ag igerisinde yer alan canli ve cansiz aktorler
arasinda gii¢ miicadelesi (power struggles) sonucu dengeler agisindan sosyal asimetri (social
asymmetry) meydana geldigini Gne siirer.

[T]he accusation of forgetting ‘power relations’ and ‘social inequalities’ should be
placed squarely at the door of the sociologists of the social [...] —power is unequally
distributed—they also have to explain how domination has become so efficacious
and through which unlikely means. (Latour, 2005: 86)

“Gilig iliskileri” ile “toplumsal esitsizliklerin” unutulmasi, toplumu inceleyen
sosyologlarinin sugudur [...] —gii¢ esitsiz bir sekilde dagilmisti— onlar da
tahakkiimiin nasil bu kadar etkili hale geldigini ve hangi olasilik dis1 yollarla

gergeklestigini agiklamak durumundadir.”

2 Calismada yer alan ceviriler, aksi belirtilmedikge tarafimizca yapilmustir.

147



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 144-171

Dolayisiyla gii¢ iliskileri, aktorlerin ¢ikarlarina yonelik eylemleriyle meydana gelen giic
dengesizlikleri dogrultusunda sekillenmektedir. Bdylece, canli-cansiz aktorlerin varligi, baglantilar, giic
iliskileri ve dengesizliklere bagli olarak Aktor-Ag Kurami, agin devingen 6zelligini ortaya koymaktadir.

Devingen ag igerisinde tiim degisim ve doniisiimler, agdaki aktorlerin ¢ikarlari ile etkilesimiyle
sekillenmekte ve bu etkilesim sonucunda da iligkiler ag1 meydana gelmektedir. Bu ag ve iligkileri
incelemek amaciyla, Latour’un (1996) sosyoloji alaninda gelistirdigi, gii¢ iliskilerini ele alan Aktor-Ag
Kurami1 6nemli bir role sahiptir. Bu kuram kapsaminda, déniistiiriim sosyolojisi (sociology of
translation), baglantilarin izini siirmek ve ag iginde degisen iliskileri agiklamay1r amaclamaktadir
(Latour, 2005: 5). Déniistiiriim kavrami, aktorlerin ortak bir amag igin siirece dahil olmasina, diger bir
deyisle etkilesim saglayacaklari ag1 olusturmasina dayanmaktadir. Callon (1984), bu etkilesim agini St.
Brieuc Korfezi'ndeki balikgilar ve deniztaraklari iizerinden aciklar. Bu baglamda, dort evreden olusan
bu doniistiirtim faaliyeti i¢inde, zorunlu gec¢is noktast (obligatory passage point) olan aragtirmacilarin
deniztaraklar1 iretimini artirmaya yonelik bir sorun tamimladigi ve diger aktorleri belirledigi
sorunsallagtirma (problematisation) evresi baslar. Diger aktorler ise deniztaraklari, balik¢ilar ve
uzmanlardan olugmaktadir. Ardindan, belirlenen aktorlerin g¢ikarlar1 dogrultusunda aga dahil olmak
istedigi anlagma (interessement) evresine gecilir. Bu evrede, balikgilara karsin arastirmacilar
Japonya'daki larva koruma tekniginin Fransa'da bulunan deniztaraklar i¢in gerekli oldugu konusunda
anlagirlar. Siire¢ i¢inde denize daldirilan halat ile elde edilen sonuglar dogrultusunda arastirmacilarin
yazdig1 ¢alismalar bir anlagma aracidir (interessement device). Koruma altina alinan deniztaraklari ve
basta anlasmay1 reddedip ikna olan balik¢ilar gibi aktoérlerin, anlasma sonrasi aga dahil olmay1 kabul
ettigi katilim (enrollment) evresi tglincli evredir. Son evre olan harekete gecirme (mobilization)
evresinde, larvaya doniisen deniztaraklari, sonrasinda sayilara ve grafiklere doniistiiriilerek yerinden
edilmis olur. Yerinden edilmis deniztaraklarini aktaran grafiklerin konferans salonunda sunulmasiyla da
bu evre sona erer. Bu siire¢ i¢inde, deniztaraklar1 daha fazla iiremek, balik¢ilar daha fazla deniztaragi
toplayip satmak ve arastirmacilar da inceleme yapmak {lizere bir araya gelmislerdir. Tiim bu ¢ikarlar
dogrultusunda, aktorlerin yerlerinden edilip doniistiiriilmesiyle siire¢ tamamlanmis olur.

Bu evreleri agiklayan Callon, (1984: 196), doniistiirimi "completed accomplishment” ad1 altinda
tanimladigi, basariyla sona eren bir eylem olarak degil; basarisiz da olabilecek bir siire¢ olarak
nitelendirmektedir. Bir diger deyisle, ag icerisindeki evreler yarim kalabilir veya ilk evreden sonra
gelismeyebilir. Ancak bir arastirma konusu dahilinde ag haritasi incelendiginde, evreler basariyla

tamamlanmasa bile ag icerisinde aktdrlerin ve eylemlerin izini siirebilmek miimkiindiir.
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3. Aktor-Ag Kurami ve Ceviri Siireci

Ceviribilim alanindaki arastirmalar, Aktor-Ag Kuramindan hareketle ¢eviri agindaki aktorlerin
izini siirerek iletisim ve etkilesim dinamigi nedeniyle degisen konum ve rolleri ortaya koymaktadir (bkz.
Buzelin, 2005; McDonough, 2007; Kung, 2010; Abdallah, 2011; Duraner, 2015; Devaux, 2016; Aral
Duvan, 2021). Degisken ve Ozgiin yapilara sahip olabilen ¢eviri aglarinda evreler ise ¢eviri ortami,
kosullart ve uygulamalarina gore sekillenebilmektedir. Ceviri uygulamalarindan serbest c¢eviride,
misteri talebine bagli bir metin dogrudan sorunsallastirma evresini baglatabilecegi gibi, ¢evirmenle
iletisime gecilmesi de bu siireci baslatan bir adim olarak degerlendirilebilir. Cevirmenin talebi kabul
etmesiyle anlagma ve katiim evreleri gergeklesmis olur. Bu noktada isverenin veya miisterinin
¢evirmene gonderdigi e-posta anlagsma aract gorevini istlenebilir. Ceviri riiniin miisteriye teslim
edilmek iizere hazirlandig1 evre ise harekete gegirme evresidir. Hareketlerin etkisiyle dinamik bir yapi
Ozelligi kazanan bu ceviri aginda, evreler sonucu dondstiirim faaliyeti gergeklesmis olur. Bu
doniistiiriim siirecinde ¢eviri faaliyetine katkida bulunan tiim canli-cansiz eyleyenler, Latour'un (1996:
373) Aktor-Ag Kuraminda belirttigi gibi birer aktor olarak degerlendirilebilir.

Serbest ¢eviri aginda bir eylem sergileyebilecek cansiz aktérler olarak BDC araglari, ¢evrimigi
sozliikler, kosut metin, ¢eviri biirosu, noterlik 6rnekleri yer alirken ¢evirmen, uzman, editor, isveren
benzeri canlt aktérleri de gormek miimkiindiir. Aktér-Ag Kuraminin herhangi bir hiyerarsi kurmadigi
diisiiniildiigiinde, bu aktorlerin canli veya cansiz olusunun agdaki konumlarimi veya Onemlerini
etkilemedigi sdylenebilmektedir. Agdaki konum ve 6nemlerini etkileyen en biiylik faktor, aktorlerin
¢ikarlar1t dogrultusunda agda yol ac¢tigi doniistiirimdiir. Bu agda cevirmenlerin siklikla bireysel
caligmalara ve elektronik kaynaklara bagvurdugu varsayimindan hareketle cansiz aktorlerin say1 ve ¢esit
acisindan daha fazla oldugu disiiniilmektedir. Boylece, serbest ¢eviri agimin canli ve cansiz aktorler
acisindan heterojen bir yapiya sahip oldugu sdylenebilir.

Canli aktorler arasinda en biiyiikk katkiyr sunan ¢evirmen olmadan c¢eviri ag1 ve iriinii de
olmayacagi i¢in ¢evirmen zorunlu ge¢is noktasidir (bkz. Callon, 1984: 196). Cevirmen isi kabul ettikten
sonra kendi kararlar1 ¢ercevesinde hareket edebilir ve aga dahil olacak bazi aktorlere kendisi karar
verebilir. Ayrica, isveren/editor/miisteri talepleri de aktorlerin siirece katilimimi etkileyebilir.
Dolayisiyla ¢evirmenle birlikte, isveren, editér ve miisteri bu siireci dogrudan etkileyebilecegi i¢in
rolleri kapsaminda zorunlu gegis noktasi olarak adlandirilabilir. Ote yandan, BDC araci, isveren
tarafindan gelen talimat e-postasi veya serbest cevirmenlerin yer aldig1 bir ¢evrimigi grup gibi aktorleri,
donisiime yol agmadigi siirece, Latour'un (2005: 39) da Aktor-Ag Kuraminda ifade ettigi gibi nakledici
araci (intermediary) olarak nitelendirmek miimkiindiir. Ancak BDC aracinin geviri platformu olarak

kullanildig1, bir e-postanin geviri siirecine editdrii dahil ettigi veya ¢evrimigi iletisim grubundan baska
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bir ¢evirmenin destek sagladigi durumda bu aktorler stireci doniistiiriip degistirerek dondistiriicti aract
(mediator) niteligi kazanmis olur.

Aktorler, ¢eviri ag1 igerisinde eylemleri sonucu nakledici veya doniistiiriicii islevlerine bagl
olarak degisken rollere sahip olabilir. Ornegin, ceviri biirosu, miisteriler ve gevirmenler ile yapilan
goriismeler dogrultusunda hukuk cevirisi agini inceleyen Duraner'in (2015) yiriittiigii bir ¢alismada,
agda cansiz aktorlerin canli aktdrlere destek amaciyla nakledici araci roliinde yer aldigi sonucuna
varilmigtir. Ancak mahkeme ¢evirmenliginde cansiz aktdrlerin siireci aktif bir sekilde doniistirdiagii
durumda doniistiiriicii arac1 olarak rol istlendigi de gozlemlenmistir (bkz. Aral Duvan, 2021).
Dolayisiyla, belirli bir ¢eviri alaninda siire¢ iginde cansiz aktorler diger aktorlere destek olmak ya da
onlart etkilemek amaciyla 6nemli bir yere sahiptir. Bu durumda, her aktoriin kendi ¢ikan kadar agda yer
edinebildigi sdylenebilir.

Serbest ceviri piyasasi agisindan, ¢ikarlar1 dogrultusunda aktorlerin eylemleri ve rollerini
belirlemek, ag i¢indeki baglantilar1 anlamak adina 6nemlidir. Bu ¢alismada, ¢eviri siirecinde kullanilan
BDC araglari, sozliikk ve kosut metinler gibi cansiz aktorlerin ve uzman, editor ile miisteri gibi canli
aktorlerin nakledici araci veya doniistiiriicii araci ac¢isindan nitelikleri Aktor-Ag Kurami ¢ergevesinde
incelenerek baglantilarin izi siiriilecektir. Boylece, is bulma ve ag kurma platformu olan LinkedIn
tizerinden serbest ¢evirmenlerle yapilan yari-yapilandirilmis derinlemesine goriismeler dogrultusunda
ceviri dncesi ve ceviri siirecine dahil olan aktorlerin bulundugu ag haritas: ¢ikarilacaktir.’ Goriisme
sorulari, ¢evirmen kaynaklarina ve siirecte yer alan aktorlere yonelik 11 sorudan olusmaktadir. i1k soru
grubu Cevirmen Profesyonelligi, ¢eviri tercihleri ve geviri talimatlarimin yeterliligini belirlerken; ikinci
grup Cevirmen Donanimi, isveren tarafindan sunulan kaynaklar ile ¢evirmenin hazirlik asamasinda
bagvurdugu kaynaklar1 agiga g¢ikaracaktir. Son grup Cevirmen Stratejisi ise, ¢evirmenin siire¢ iginde
kullandig1 kaynaklara yonelik motivasyonunu agiklayacaktir. Bu sorular, serbest ¢gevirmenin stratejik
kaynaklar ve igveren, miisteri, editdr vb. diger aktorlerle olan baglantisini yansitacaktir. Elde edilen
veriler, ag igerisinde kurulan baglantilarin niteligi ve etkinligi agisindan literatiire katki
saglayabilecektir.

Ozetle, ceviri ag1 Aktor-Ag Kurami cergevesinde ele alindiginda, tiim aktorlerin ¢ikarlari,
eylemleri ve etkilesimleri ag bilesenleri olarak degerlendirilebilir. Herhangi bir agin izini siiren ve
agdaki doniistiiriim siirecini ele alan bu kuramsal yaklagim, siiphesiz ki geviri ve alt-geviri alanlarinda

baglantilarin izini siirerek aktorleri belirlemek adina 6nemli bir ¢ergeve olusturacaktir. Dolayisiyla, bu

3 Arastirma verileri toplanmadan &nce, Istanbul Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Arastirmalar1 Etik Kurulu’ndan
05.06.2023 tarihli ve 2023/194 dosya numaral1 etik onay almmustir.
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caligmada aktorlerin etkilesimleri sonucu ortaya ¢ikan, ¢eviri sektoriiniin alt alan1 olan serbest ¢eviri agi

Aktor-Ag Kurami kapsaminda degerlendirilebilecektir.

4. Aktor-Ag Kurami ve Serbest Ceviri Agi

Serbest ¢eviri ag1 iginde aktorler arasi etkilesimi saglamak adina merkezi aktor olan ¢evirmenin
erigim tercihleri ve yontemlerinin belirlenmesi 6nemlidir. Bu dogrultuda, ¢evirmen bir baslangi¢ noktasi
gorevi gormekte, kaynak kullamimina yonelik bakis agisimi ortaya koymak amaciyla yol gosterici
konumuna gelmektedir. Ote yandan, serbest ceviri aginda cevirmen disinda diger aktorler ve ortamlar
zaman igerisinde degisime ugramaktadir. Bu degisim, giiniimiizde merkezi aktér ¢evirmenin
faydalandig1 kaynaklarin elektronik ortama tasinmasiyla ger¢eklesmektedir. Boylece, basili kaynaklarin
yerini alan elektronik kaynaklar ¢evirmenin iiretkenligini artirarak tutarli ¢eviri ve zaman tasarrufu
saglamaktadir.

Agdaki kaynak formati1 degisse de ¢evirmen, editor, miisteri, uzman vb. canli aktérler konumunu
korumaya devam etmektedir. Nitekim, agdaki konumlarin1 koruyabilmek i¢in teknolojik rekabete ayak
uydurmalar1 ve teknolojiyi vazgecilmez bir kaynak olarak kullanmalar1 gerekmektedir. Dolayistyla,
kaynaklarin doniisiimiinden etkilenen ¢evirmenin uzmanlik niteligi, kaynak kullanim becerisini
gelistirmesiyle gerceklesebilir. Bu gelisim ise gerek ¢evirmenin egitimine gerekse ¢eviri siirecinde
kullandig1 elektronik kaynaklara iliskin yetkinligine baghidir. Boylece, ¢cevirmen bu nitelige sahip
oldugu takdirde serbest ¢eviri aginda var olabilir. Ag igerisinde, ¢evirmenden talep edilen teknolojik
yetkinlik kapsaminda, elektronik kaynaklardan olusan cansiz aktorler daha degisken ve dinamik olabilir.
Degiskenlik, piyasadaki rekabet ile elektronik kaynaklarin siirekli gelisimine ve cansiz aktorlerdeki
cesitliligin artmasina baglidir. Bu kaynaklar farkli kategoriler altinda belirlenebilir:

- Bilgisayar Destekli Ceviri (BDC) araglar1 (SDL Trados, MemoQ, MemSource, Crowdin
vb.)

- Terminoloji Veri Tabanlar1 ve Sozliikler (IntelliWebSearch, term-AB, Tureng, Oxford
Dictionary, TDK Giincel Tiirkge Sozliik vb.)

- lletisim Kaynaklar1 (E-posta, Whatsapp, Telefon vb.)

- Kosut Metin Arama Kaynaklar1 (Internet, Google, Google Akademik, Internet siteleri
vb.)

Ceviri kalitesi ve zaman tasarrufu dogrultusunda tiim bu kaynaklar ¢evirmenin becerilerinden
hareketle dogrudan erisim (direct access) veya dolayli erisim (indirect access) kapsaminda siirece dahil
edilebilir. Dogrudan erisimde ¢evirmenler kaynagi kendi tercihleriyle aga dahil ederler, dolayli erisimde

ise isveren/editér veya miisteri gibi canli aktorler bu kaynaklarin kullanimini talep ederler. Bu erisim
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talepleri dogrultusunda, agda sorunsallastirma, anlagma, katilim ve harekete gecirme evrelerinin yer
alacag etkilesim siireci baglamis olur.

Bu etkilesim siirecinde kritik aktdr gevirmenin diger aktorlerle ilgili tercihleri dogrultusunda karar
verme stratejilerinin, baglantilar1 yonlendirici nitelikte oldugu sdylenebilir. Dolayisiyla, baglantilarin
izini siirmek amaciyla bu ¢alismada 6ncelikle ¢evirmenlerin karar verme stratejilerinden yola ¢ikarak
serbest ceviri agindaki canli ve cansiz aktorlerin izi siiriilecektir. Ardindan, ¢evirmen bakis agisi
temelinde ag igerisinde aktorler arasi etkilesimler ve bu dogrultuda aktorlerin nakledici aract veya
doniistiiviicti aract rolleri ortaya konulacaktir. Sonug olarak, agdaki en 6nemli aktdrlerden biri olan
¢evirmenin profesyonelligine dayali geviri 6ncesi ve stratejilerine dayali ¢eviri siirecine iliskin serbest

geviri ag1 haritasi ¢ikarilacaktir.

5. Serbest Ceviri Aginda Aktorler ve Konumlari: Fenomenolojik Arastirma Yontemi

Serbest ¢eviri aginda ¢gevirmen, siire¢ icindeki aktor ve faaliyetlerden etkilenmekte, boylece siireci
ve aktorleri anlamaya yonelik rehber gorevi Ustlenebilmektedir. Bu ¢alismada, ¢evirmenin bakis agist
ve deneyimlerine 151k tutmak iizere, nitel arastirma yontemlerinden fenomenolojiye basvurulmustur. Bir
baglam iginde aktorlerin bakis agilarin1 anlamaya y6nelik fenomenolojik arastirma yontemi ile (Lester,
1999) aktorlerin “neyi”, “nasil” deneyimlediklerine odaklanilmis (Moustakas, 1994), ilk agamada, ag
haritasini ortaya koyabilmek amaciyla katilimcilarla geviri Oncesi siiregte ¢evirmen profesyonelligine
ve donanimina yonelik goriismeler yapilmistir. Bu goriismeler sonucunda, ¢evirmen profesyonelligi
kapsaminda uzmanlik alani, kelime sayisi, siire, sunulan kaynaklar vb. unsurlar uzmanlik dig1 metin
talebine yonelik kararlar ve kaynak yeterliligi sorgulanmistir.

Ceviri Oncesi siiregte, serbest ¢eviri sektoriinde gevirmenlere is talebi bagli olduklar1 biirodan
gelebilecegi gibi dogrudan miisteriden de gelebilmektedir. Dolayisiyla bu ¢evirmenler, tam zamanli
calisan cevirmenlere kiyasla is kabuliinde daha segici olabilme imkanina sahiptir. Bu dogrultuda,
uygunluk durumlari ve is hacmi gibi sebeplere dayanarak talepleri kabul veya reddedebilirler. Serbest
¢evirmenin isi kabul etme durumu ceviri Oncesi siiregte birgok kritere ve gerekgeye dayanir. Bu
kriterlerin yani sira ceviri talebinde isveren/miisterinin SDL Trados, MemoQ, SmartCat vb. ceviri
platformu ve terminoloji gibi sundugu kaynaklar ile belirledigi siire ceviri siirecini etkileyebilir ve
dontstiirebilir.

Isveren/miisterinin sagladig imkanlar dogrultusunda cevirmenin isi kabul etmesiyle baslayan
doniistiiriim  siirecini, Ceviri Oncesi Siire¢ ve Ceviri Siireci olarak degerlendirmek miimkiindiir.
Profesyonellige yonelik Ceviri Oncesi Siire¢, ¢evirmenin is kabul kriterleri ve isverene/miisteriye

yonelik bakis agisini ortaya ¢ikarabilmektedir. Dolayisiyla bu c¢alismada, g¢eviri Oncesi siiregte
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cevirmene sunulan imkanlar1 ve aga katilan aktorleri belirlemek amaciyla yari-yapilandirilmig goriisme
sorular1 olusturulmustur.

Cevirmen stratejilerine yonelik Ceviri Siireci ise kaynak tercihleri, gerekgeleri ve degiskenleri
kapsamaktadir. Agda yer alan bu kaynaklarin olusturdugu aktorlerin tespiti ve etkilesimleri doniistiiriim
siirecinin dinamigini ortaya koymaktadir. Nitekim bu ¢alismada, c¢evirmen-igveren-kaynak {iggeni
icerisindeki etkilesime ve merkezi aktdr olan ¢cevirmenin agdaki diger aktorlerle olan iligkilerine yonelik

olusturulan sorular serbest ¢eviri siirecini aydinlatmaya katki saglayacaktir.

Tablo 1. Serbest Ceviri Aginda Etkilesimlere Yonelik Sorular

Ceviri Oncesi Siire¢ Ceviri Siireci

Cevirmen Profesyonelligi Cevirmen Stratejisi

1. Ceviri talebi geldiginde dikkat ettiginiz o
. ) 6. Ceviri sirasinda ne tiir kaynaklardan
konular nelerdir (uzmanlik alani, kelime sayisi,
faydalantyorsunuz?
slire, sunulan kaynaklar)?

2. Uzmanlik alaniniza girmeyen/hakim 7. Hangi BDC araglarimi biliyor/kullantyorsunuz?
olmadigimiz bir ¢eviri talebi geldiginde konuyu | Neden tercih ediyorsunuz (iicretsiz, verimli,

arastirtyor musunuz? Yoksa ret mi ediyorsunuz? | profesyonel, kolay, lisansli vb.)?

3. Size sunulan ¢eviri talimatlarini (¢eviri amaci, | 8. Zorlandiginiz bir konuda veya tutarlik saglamak
hedef kitle, miisteri beklentisi vb.) yeterli amaciyla ¢eviri biirosu/uzman/baska bir
buluyor musunuz? Bulmadiginiz noktada ek bilgi | cevirmenden destek alir misimiz? Hangisini tercih

talep ediyor musunuz? edersiniz?

4. Talep edilen geviri igin size terminoloji, kosut
) ) ) o 9. Ceviri sirasinda ileride kullanmak {izere bir
metin veya veri tabani/lisansli geviri araci S
terminoloji listesi olusturuyor musunuz?
sunuluyor mu?

10. Kullandiginiz kaynaklar geviriye/metin
5. Ceviriye baslamadan dnce, hazirlik tiirline/miisteriye ya da baska sebeplere gore

asamasinda, hangi kaynaklara bagvuruyorsunuz? | degisiklik gosteriyor mu? Nasil bir siniflandirma

yaptyorsunuz?

11. Mevcut kaynaklarin (s6zliik, BDC araglari,
veri tabanlar1 vb.) ¢eviri kalitesi agisindan yeterli
oldugunu diisliniiyor musunuz? Gelistirmek tizere

neler yapilabilir?

Hazirlanan gériisme sorulari, serbest ¢eviri agini olusturan etkilesimlerin izini siirmek amaciyla
¢evirmenleri hedef almistir. Gorlismeye katilim saglayan ¢evirmenlere is bulma ve ag kurma platformu

LinkedIn iizerinden ulasilmis ve arastirmanin amaci ile kapsami acgiklanmigtir. Gonillilik esasina
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dayali ¢alismaya katilim saglamak isteyen ¢evirmenlere yari-yapilandirilmig gériisme sorulari gevrimici

ortamda yoneltilmistir. Elde edilen veriler dogrultusunda cevirmen profilleri asagidaki tabloda

sunulmustur.
Tablo 2. Cevirmen Profilleri
Serbest Ceviri
Cevirmen Egitim Dil Cifti | Cevirmenlik | UZManIK | g ocunda
. Alam .
Tecriibesi Deneyim
. Ingilizce Miitercim : . .
Cevirmen 1 ve Terciimanlik TR-ING 3yl Teknik Ceviri Var
Cevirmen2 | [ramsizea Mtereim | pp pp inGg | 3,5yl Reklam-Yazn | -y,
Terciimanlik Cevirisi
. Ingilizce Miitercim ; Ekonomi,
(evirmen 3 ve Terciimanlik TR-ING 3yl Haber Cevirisi Var
. Ingiliz Dili ve ; Oyun
Cevirmen 4 Edebiyati TR-ING L3yl Yerellestirme Yok
Lo . Kitap Cevirisi-
Cevirmen 5 | [ngilizee Mitercim | pp 45 10 yil Oyun Yok
ve Terclimanlik .
Yerellestirme
Cevirmen 6 Almanca Mutermm TR-ALM 5 yil ReklamTquuk Var
ve Terciimanlik Cevirisi

Calisma kapsaminda iletisime gegilen g¢evirmenlerin egitimleri, deneyim siireleri, uzmanlik
alanlar1 ve caligma ortamlari, farkli alanlarda aktorlerin degiskenligini ve etkilesimlerini inceleme
imkani sunacagindan sinirlandirilmamistir. Bu goriismeler siirecinde ses kaydi alinmis ve katilimcilarin
sorulara verdigi yanitlarin transkriptleri ¢ikarilmigtir. Yanitlar dogrultusunda elde edilen verilerden
hareketle geviri Oncesi siire¢ ve geviri siirecine dahil olan canli-cansiz aktorler, elektronik kaynaklar ve
dogrudan-dolayli erisim yontemleri tespit edilmistir. Boylece, serbest ¢eviri ag1 haritasi olusturmak

amaglanmustir.

5.1. Ceviri Oncesi siire¢ aginda aktorlerin konumlanr

Serbest ¢eviri agi haritasinin ilk asamasini olusturan ve Cevirmen Profesyonelligini ortaya
koymay1 hedefleyen Ceviri Oncesi Siiregte, katilimcilara dncelikle "geviri talebine iliskin dikkate
aldiklar1 unsurlar" sorulmustur. C1'in* verdigi ornek yanit, sunulan kaynaklarm onemini ortaya

koymustur:

4 Katilime1 gevirmenler igin kullamlan kisaltmalar, siralarina gore rakamlar ile sunulmustur (6rn. Cevirmen 1 —
Cl).
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Oncelikle bana gonderilen materyallere ¢ok dikkatli bakiyorum. Yani iginde stil kilavuzu
var mi, terimcesi var mi... Bunlar olmadig takdirde ¢ok ciddi sikintilar yagayabiliyorum.
Daha éncesinde de yasamisligim vardi. Bunlar varsa oncelikle benim icin ¢ok onemli.
Onun disinda uzmanlik alami da ¢ok énemli. Yani bana hi¢ bilmedigim bir alandan ¢eviri
geldiginde karsi tarafa hi¢bir vaatte bulunmamay: tercih ediyorum. Eger deneyimim varsa

ama yapabilecegimi soyliiyorum. Sonrasinda gerekli arastirmalarla artik devam ediyorum.

(&

Cevirmenlerin “ceviri talebine iliskin dikkate alinan unsurlar” kapsaminda verdikleri yanitlar,

Ozetle Tablo 3’te verilmistir.

Tablo 3. Ceviri Talebine iliskin Dikkate Alinan Unsurlar

Cl1 Isverenin sundugu materyal olanaklari (stil kilavuzu, terimce),

uzmanlik alanina ve deneyime uygunluk

C2 Uzmanlik alanina ve deneyime uygunluk, alan dig1 durumlarda

slire yeterliligi,

C3 Ucret ve siire yeterliligi, uzmanlhk alanina ve deneyime

uygunluk, BDC araclarna erisilebilirlik ve terim bellegi

donanimi

C4 Ucret yeterliligi, Isverenin sundugu materyal olanaklar1 (kosut
metin)

(O8] Uzmanlik alanina uygunluk, kelime sayis ile siire denkligi,

C6 Ucret ve siire yeterliligi, uzmanlhk alanina ve deneyime

uygunluk, isverenin sundugu materyal olanaklari, ¢evirmen

biinyesindeki kaynaklar (kosut metin)

Verilen yanitlar dogrultusunda, ¢evirmenlerin biiyiik bir kisminin ¢eviri taleplerini uzmanlik
alanlarina ve deneyimlerine uygunluk, isverenin sundugu materyal olanaklar1 ve siire yeterliligi
kriterlerine gore degerlendirdigi goriilmektedir. Aktér-Ag Kuraminda bu kriterlerden uzmanlik alanina
uygunluk, materyal olanaklar1 ve siire yeterliligi cansiz aktorler olarak nitelendirilirken, igveren canli
aktor konumundadir. Isveren/miisterinin ¢evirmen ile iletisime gectigi asamada sorunsallastirma evresi
baglar. Kriterlerin yeterli olmasi durumunda, g¢evirmenin siirece dahil oldugu ve geviri siirecini
stirdiirdiigii anlasma ve katilim evresine gegilir. Boylece, bu aktorler geviri siirecinde bir anlagma aract

gorevi Ustlenir.
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Ceviri siirecinde katilim evresini etkileyen uzmanlik alanina ve deneyime uygunluk kriterine
yonelik ¢cevirmenlere “uzmanlik dist ¢eviri talebi yonetimi” soruldugunda, talep yonetim stratejileri ile
ilgili goriislerini sunmuslardir:

[...] Arastirdigim takdirde kolayca bilgiye ulasabiliyorsam, birazcik da boyle art alan

bilgim varsa okuduklarimdan, duyduklarimdan, kendime giiveniyorsam o zaman kabul

ediyorum. Yani icerigini gormeden kesinlikle bir sey séylemiyorum. Once bir metnin

kendisini de onunla ilgili paralel metinleri de okumay tercih ediyorum. (C1)

Hi¢ bilmedigim bir alanda kisa bir siire icinde arastirarak yapabilecegim ¢alisma ¢ok

yeterli olabilecek bir ¢eviri olmaz. Yani ¢cok uzaksam tabii ki reddediyorum. (C2)

Tablo 4’te, ¢evirmenlerin talep yonetimine iliskin verdigi yanitlar yer almaktadir.

Tablo 4. Uzmanhk Dis1 Ceviri Talebi Yonetimi

Cl1 Metin igerigi degerlendirme, bilgiye kolay erisebilirlik, art alan
bilgisinin yeterliligi, 6n arastirma

c2 Metin igerigi degerlendirme, aragtirma hedefli siire yeterliligi,
konuya yakinlik,

C3 Metin  igerigi  degerlendirme, ©On arastirma, metnin

anlasilabilirligi, terminoloji hakimiyeti

C4 Metin icerigi degerlendirme, 6n arastirma, arastirmaya yonelik

ek siire talebi

(05 Uzmanlik alani sinirlari igerisinde kalma

C6 Meslektas is birligi, kaynak taramasi, kaynak yetersizligi

durumunda talebin reddi

Cevirmenlerin verdigi yanitlar degerlendirildiginde, C5 haricinde diger ¢evirmenlerin uzmanlik
alan1 diginda bir ceviri talebi geldiginde siireci 6n arastirma ve igerik degerlendirmesi yaparak
yonetmeye calistigi, aksi takdirde talebi reddettigi goriilmektedir. Bu yanitlar, ¢evirmenlerin siirece
katilim saglama istegini, bir anlamda katilim motivasyonunu (enrollment motivation) ve aktorlerin ¢ikar
(interest) dogrultusunda aga katilimlarini ortaya koymaktadir.

Cevirmenlere katilim motivasyonlarinda etkili bir diger unsur olan “geviri talimatlarinin yeterlilik
diizeyi” sorulmustur. Bu baglamda g¢evirinin amaci, hedef kitle, miisteri beklentisi gibi igverenin
sundugu bilgilere dayali talimatlarin yeterlilik diizeyi ve aksi durumda izledikleri farkli yontemler
sorgulanmistir. Talimatlarin yetersiz kaldigi durumlarda ¢evirmenlerin ek bilgi talebinde bulundugu

gbzlemlenmistir:
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[Yeterli] bulmadigim noktada kesinlikle ek bilgi talep ediyorum. [ ...] Bu ¢eviri daha
sonra nerede kullanilacak, ne amagla kullamlacak, yani hedef kitlesi, o kilavuzu
okuyan bir is¢i mi olacak yoksa kendi sitelerinde kendilerini tamitmak igin
kullanacaklar: bir agiklama gibi mi olacak, bu tarz konular: ¢eviriye baslamadan
once soruyorum. (C3)

Tiirkiye 'deki ¢eviri firmalarindan ya da baglantilarimdan bu konuda ek bilgi talep
etmem gerekiyordu, sunulan talimatlar genelde tek basina yeterli olmuyordu. Ancak
giincel olarak c¢alistigim yurtdisi firmalart yazima dair kurallar, oyundaki
karakterler, hikdyenin genel hatlari ve tislup gibi detayli bilgilendirme iceren stil
kilavuzu sunuyor. Ayrica baska bir sorum olursa miisteri ile dogrudan iletigime
gecebilecegim bir ¢evrim i¢i Excel dosyast da oluyor. (C5)

Biiroyla ¢alisirken genelde yeterli buluyorum. Hatta yeterliden de ziyade biraz
cevirmen igin can stkict olabilecegini diistintiyorum, ¢ok kisitlaniyor ¢iinkii. Yani
tabii ki bu sirketleri de anlayabiliyorum, kendi terminolojilerine uyulmasini ve sirket
ici tutarlilik géstermesini saglamak istiyorlar. Ama biraz ¢evirmen i¢in can sikict

olabiliyor bence bu. Yani yaraticiligi kisitladigi igin. (C2)

Cevirmenlerin ¢eviri talimatlar yeterliligine iliskin gorislerine asagidaki tabloda yer verilmistir.

Tablo 5. Ceviri Talimatlan Yeterliligi

Cl1 Talimatlarin yeterli olma olasilifi, yetersizlik durumunda ek
bilgi talebi

C2 Talimatlarin yaraticiligi kisitlamasi

C3 Hedef kitleye yonelik ek bilgi talebi

C4 Talimatlarin yetersizligi, amaca ve beklentiye yonelik ek bilgi
talebi

(08} Standart talimatlarin yeterliligi, yetersizlik durumunda ek bilgi
talebi

C6 Talimatlarin yetersizligi, amaca ve beklentiye yonelik ek bilgi
talebi

Genel olarak, ¢evirmenlerin talimatlar1 yetersiz buldugu takdirde isveren/miisteriden g¢evirinin
kapsami, amaci ve hedef kitlesi gibi konulara dair ek bilgi istedigi goriilmektedir. Boylece, cevirmenler

stireci istekli bir gekilde siirdiirerek katilim motivasyonlarini giiclendirmektedir.
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Cevirmenin siirece katilimin1 ve siire¢ iginde faaliyetlerini destekleyecegi diisliniilen ¢eviri
talimatlarinin yeterliligi kadar “yardimci kaynak segenekleri” de Onem tasimaktadir. Dolayisiyla,
isveren veya miisteri tarafindan siire¢ 6ncesinde sunulan terminoloji, kosut metin, veri tabani ya da
lisanshi ¢eviri araglar1 hakkinda bilgi alinmistir. Bu dogrultuda, yardimci kaynak seceneklerinin geviri
biirosu tarafindan genelde sunuldugunu séylemek miimkiindiir:

Ozellikle bir sirketin geviri isiyse, tutarl ve kaliteli bir ¢eviri isi ortaya koyabilmem

icin veri tabami ve terminoloji sunuluyor bana. Bu benim isimi tabi ¢ok

kolaylastiriyor. Ozellikle biiyiik sirketlerin ceviri islerinde bu kaynaklar sunuluyor.

(€6)

Cevirmenlerin geviri Oncesi slirecte “yardimei kaynak segeneklerine” iliskin elde edilen bilgiler

Tablo 6’da goriilebilmektedir:

Tablo 6. Yardimc1 Kaynak Secenekleri

C1 Lisansli BDC araglart (Memsource, Trados) imkani, Tercliiman

kilavuzu ve terimce temini,

C2 Lisansli BDC araglar1 (Trados) imkani, miisteri c¢alismalarinda
geleneksel platform (Word) kullanimi

C3 Lisanssiz BDC araglar1 (SmartCat) kullanimi, Terciiman kilavuzu
temini
C4 Oyun c¢evirilerinde geleneksel platform (Word, Excel) veya

POEditor kullanimi, akademik cevirilerde yalmzca Word kullanim

C5 Lisansli BDC araglart imkdni (MemoQ, Memsource, Crowdin),

oyun odakl1 terminoloji ve bellek temini

Co6 Lisansli/lisanssiz BDC araglar1 (Trados, SmartCat) imkani, Veri

tabani ve terminoloji temini

Bu yanitlar, igverenin terciiman kilavuzu temin ettigini, lisansli BDC araglar1 imkani1 sagladigimi
aksi takdirde gevirmenin lisanssiz BDC araglart kullanimina yoneldigini gostermektedir. Ancak,
dogrudan miisteri bazli islerde siirecin kisith yardimci kaynak sunumu nedeniyle geleneksel
platformlar iizerinden yiiriitiildiigii anlasilmaktadir. Dolayisiyla, ¢eviri siireci oncesi BDC arag¢ temini,
¢evirmenlerin siiregteki faaliyetleri ile konumlarini destekleyerek harekete gegirme evresine gegiste

katilimi kolaylagtirict bir gorev iistlenmektedir.

158



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 144-171
Isveren tarafindan sunulan yardime1 kaynaklarin haricinde, ¢evirmenlerin “siireg &ncesi bireysel
kaynak bagvurular1” sorulmustur. Bu kaynaklara iliskin, ¢gevirmenlerin destekleyici kaynak arayisinda
olduklar ve siireci kolaylastirmaya yonelik 6n hazirlik yaptiklart belirlenmistir:
Ceviriye baslamadan, oénce bir metni okuyorum. Sonra bununla ilgili paralel
metinleri arastirtyorum. Ornegin oniime bir is sozlesmesi geldiyse Tiirkgedeki is

sozlesmesi 6rneklerini inceliyorum, dil kullanimini vs. anlayabilmek igin. (C1)

Tablo 7, ¢evirmenlerin siire¢ Oncesi bireysel olarak basvurduklar kaynaklara dair bilgiler

sunmaktadir.
Tablo 7. Siire¢ Oncesi Bireysel Kaynak Basvurular

Cl1 Kosut metin (is sozlesmesi Ornekleri) ve sozlilk taramasi,
uzmanlik alani aragtirmasi (hukuk)

C2 Kosut metin (haber siteleri) taramasi, uzman goriisi

C3 Teorik ve kilavuz kaynak destegi, kosut metin taramasi, alan
aragtirmast

C4 Sozliik taramasi (Oxford), kosut metin taramasi (Google Scholar)

C5 Kosut metin taramasi (bilgisayar oyunu incelemeleri), gorsel
analizi, stil kilavuzu destegi

Co Kosut metin ve sozliik taramasi

Bu tabloda, siire¢ Oncesinde tiim katilimer gevirmenlerin kosut metin/destekleyici kaynak
taramasina basvurdugu goriilmektedir. Internet taramasi yoluyla erisim sagladiklar1 kosut metinlerin,
siire¢ dncesinde varligi ile nakledici araci ve ¢evirmene destek olmasiyla katilimi kolaylastirici roliinde
oldugu soéylenebilir.

Arastirmanin bu béliimiinde, ¢eviri Oncesi siirecte ¢evirmenlerin siirece gegisini destekleyen
kattlimi kolaylastirict kaynak aktorlerin yer aldigi ve aralarindaki etkilesim sonucunda nakledici ve
doniistiiriicti roller istlendikleri belirlenmistir. Bu asamadaki aktorler ve tstlendikleri roller, ¢eviri

stireci olarak nitelendirilen harekete gecirme evresinin zeminini olusturmaktadir.
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Sekil 1. Ceviri Oncesi Siirecte Serbest Ceviri Ag1 Haritasi

Cevirmen Ek bilgi

4’7 l talebi

On arastirma ve
icerik
degerlendirmesi

aragtirmasi

Kosut metin
ve sozluk
taramasi

Pembe grup: Siire¢ yonlendirici aktorler
Mavi grup: Bireysel kaynaklar

Turuncu grup: Dis kaynaklar

Yesil grup: Destekleyici kaynaklar

Katilimer ¢evirmenlerin sundugu veriler 1s181nda, ¢eviri Oncesi siirecte serbest ¢eviri aginda yer
alan ortak aktorler ve aralarindaki baglanti Sekil 1°de verilmistir. Haritada belirtilen pembe grup, geviri
Oncesi siireci yonlendirici aktdrleri; mavi grup, ¢eviri 6ncesi ¢evirmen tarafindan bagvurulan kaynaklart;
turuncu grup, ceviri talebi kabul kriterlerini ve isveren tarafindan sunulan kaynaklar1 ve yesil grup,
talimat yetersizliginde alinan aksiyonu yansitmaktadir. Aktorler arasindaki ok isaretlerinden tek yonlii
ok, tek tarafl iliskiyi (unilateral relationship) ve ¢ift yonlii ok, etkilesimi (interaction) ifade etmektedir.
Canli aktorlerin dikdortgen, cansiz aktorlerin ise yuvarlak sekilleri gdz 6niinde bulunduruldugunda
ceviri Oncesi silirecte ¢evirmen ile isveren arasindaki iletisimin ¢ogunlukla cansiz aktorlerin aga
katilhimimi sagladigi goriilmektedir. Cevirmenin diger aktdrlerle baglantisin1 gdsteren oklar, agdaki
yaygin etkisini ve bu aktorlerin geviri siirecine gecisi kolaylastirici niteligini ortaya koymaktadir. Aktor
gruplar arasinda dig kaynaklarin ¢evirmeni siirece dahil edici; Bireysel ve Destek kaynaklarin ise ikna
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edici rolleri oldugu soylenebilir. Ceviri dncesi siiregte aktdrlerin iistlendigi bu roller harekete gecirme

evresinin zeminini hazirlamaktadir.

5.2. Ceviri siireci aginda doniistiiriim ve aktorlerin konumlari

Calismada harekete gecirme evresi olarak degerlendirilen Ceviri Siireci kapsaminda katilimcilara
“ceviri siirecinde bireysel kaynak basvurular’” sorulmustur. Verilen yanitlar arasinda 6ne ¢ikan sozliik
kullanimi ve ¢esitliligini C2 su sekilde vurgulamistir:

Redhouse'un sozliigiinii kullaniyorum. Onun disinda DeepL kullaniyorum makine ¢evirisi

icin. DeepL'in ¢ok iyi oldugunu diistiniiyorum. Son zamanlarda ChatGpt kullanmaya

bagladim. Ceviri i¢in degil ama terim arastirmast igin ¢ok faydalr oldugunu diigiiniiyorum

ChatGpt'nin de. Yani ¢ok giizel kaynak da ¢ikartabiliyor, double check yapabiliyor ¢ok

rahat bir sekilde. Tureng kullaniyorum ara ara. Linguee kullaniyorum bazen, kontekst

icinde gormek icin insanlarin ¢evirilerini. (C2)

Tablo 8’de ¢evirmenlerin basvurduklart “ceviri siirecinde bireysel kaynak araglan” yer
almaktadir.

Tablo 8. Ceviri Siirecinde Bireysel Kaynak Araclar

C1 Cevrimici sozliikk, (Tureng, Sesli Sozliikk, Term-AB), kosut
metin
2 Basihi (Redhouse) ve cevrimigi sozliik (Tureng), Makine

cevirisi (DeepL) ve terim odakli yapay zekd (ChatGPT),
Baglam odakli tarama (Linguee)

C3 Cevrimigi sozlilk, sosyal medya (Twitter), uzman g¢evirmen

destegi, Kelime kullanim sikligina yonelik veri tabani

C4 Makine c¢evirisi (DeepL) ve terim odakli yapay zeka
(ChatGPT), uzman ¢evirmen destegi

C5 Terimce, ¢eviri bellegi ve ¢evrimigi sdzlilk, oyun odakli forum,

diger oyun gevirileri

co Kosut metin, terminoloji ve ¢evrimigi sozlitk

Cevirmenlerin DeepL, Tureng, Sesli Sozliik ve Oxford Dictionary gibi ¢evrimigi sozliiklere
siklikla bagsvurdugu goriilmektedir. Ayrica, diger cansiz aktorlerden makine cevirisi ve yapay zeka,
sosyal medya ile canli aktérlerden uzman ¢evirmen destegi basvuru araglar arasinda yer almaktadir. Bu

dogrultuda, belirtilen kaynaklarin ¢evirmen faaliyetini etkileyerek doniistiiriicii araci rolii iistlendigi
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soylenebilir. Ozellikle sosyal medya platformlari bilgi paylasimlar1 sayesinde bir ag olusturarak ceviri
faaliyetlerini etkileyebilmekte ve farkli aglar aras1 etkilesimi saglayarak dondstiiriicli arac1 gérevini 6n
plana ¢ikarmaktadir. Ote yandan, makine gevirisi ve yapay zeka araci olarak terim arastirmasina yonelik
alan bilgisine ulasmak i¢in de ChatGPT ve DeepL kullanilmaktadir. Kisaca, Aktor-Ag Kurami
cercevesinde degerlendirildiginde ¢evirmenlerin dahil oldugu agda kaynaklar ve rolleri degiskenlik
gosterdigi icin heterojen ve dinamik bir yapiin varligimi gézlemlemek miimkiindiir. Kaynaklar, agda
aktif bir etkiye sahip olmayan nakledici rolden iliskiye etki eden déniistiiriicii role biiriinerek (Aral
Duvan, 2021) eylemleri dogrultusunda degisken rolleri arasinda gegis yapmaktadir.

Bireysel kaynak basvurularina ek olarak ¢evirmenlere “BDC ara¢ kullanimlar1 ve gerekgeleri”
tizerine soru yoneltilmistir. Bu dogrultuda, ¢cevirmenlerin biiyiik bir gogunlugunun biiro ¢alismalarinda
lisansli Trados ve Memsource, biiro harici ¢alismalarinda ise iicretsiz BDC araclarindan SmartCat
kullanimina basvurduklart gézlemlenmistir. C1’in BDC kullanim kriterlerine iliskin verdigi yanit, bu
¢ikarimi destekler niteliktedir:

Su an halihazirda Memsource kullaniyorum, bazen Trados'u kullantyorum. Bunlar

genellikle hesaplara gére degiskenlik gosteriyor, aslinda benim tercihim degil. Hesap

hangi CAT ile ¢alistyorsa ben de o CAT ile ¢alismak zorundayim. Ama kendim ¢eviri
yaptigim donemde, disaridan aldigim donemde agirlikli olarak SmartCat kullaniyordum.

Bir de mutlaka Xbench kullaniyordum, yani kalite kontrolii yapmak igin. Tabii ki bunlarin

benim i¢in en énemli faktorii iicretsiz olmasi. (C1)

Cevirmenlerin BDC ara¢ kullanimlar1 ve gerekgelerine iliskin verdikleri yanitlar asagidaki
tabloda paylagilmistir.
Tablo 9. BDC Arac¢ Kullanimlari ve Gerekceleri

Cl1 Memsource ve Trados (biiro tercihi dogrultusunda); SmartCat

(birebir miisteri odakl: ¢evirilerde); Xbench (kalite kontrol aracrt)

C2 Trados (kullanim kolaylig1 ve geviri hafizas1 imkéani); Memsource

(kullanim kolaylig1); Transit (sirket tarafindan zorunlu kullanim)

C3 SmartCat (kolay arayiiz imkani ve iicretsiz kullanim)
C4 BDC arac1 kullanmiyor
C5 MemoQ (kolay arayiiz imkani, verimli bellek eslesmesi, kalite

kontrol olanagi ve basarili yazim kontrolii), Memsource,

Crowdin, SmartCat, Trados (firma tercihi dogrultusunda)

co Trados ve SmartCat (biiro tercihi dogrultusunda)
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Ceviri siireci cercevesinde igverenin cevirmene talebi sorunsallastirma evresini; ardindan
¢evirmenin BDC araglari donaniminmin sorgulanmasi anlagma evresini; ¢evirmenin onay1 ise katilim
evresini ve BDC araglar1 kullanimi sayesinde ¢eviri faaliyetinin gergeklestirilmesi harekete gecirme
evresini olusturmaktadir. Anlasma evresinde isveren, (geviri biirosu/miisteri/oyun firmasi) BDC
araglarin sekillendirmekte, cansiz aktor olarak bu araglart yerinden etmesiyle doniistiiriicti araci rolii
istlenmektedir. Harekete gegirme evresinde ise ¢evirmen, birebir misteri odakli ¢alismalarda BDC
aracini belirleyerek dontstiriicii araci roliinii  devralmaktadir. Aktér-Ag Kurami kapsaminda
degerlendirildiginde aktdrlerin ve rollerin degiskenligi agin heterojen yapisini ortaya koymaktadir.
Aktorlerin degisken rolleri arasinda, doniistiiriicii araci roliine sahip olan ¢evirmenlerin ¢eviri
kalitesini artirmak amaciyla bagvurdugu “¢6ziim odakli kaynaklar” da bu ¢alismada sorgulanmigtir. Bu
dogrultuda, alan uzmani, tanidik gevirmen, proje yoOneticisi, isveren ve 6nceden hazirlanan terminoloji
listesi gibi kaynaklarin ¢eviri agina dahil edildigi saptanmistir. Cevirmenlerle yapilan goriigmeden,
C6’nin da belirttigi gibi durum ve soruna gore kaynaklarin degisiklik gosterdigi sonucuna varilmigtir:
Ilgili soruna gére basvuracagim kaynak da degisivor. Hedef kitle, cevirinin nerede
yaymnlanacag gibi konulart 6grenmek istiyorsam dogrudan proje koordinatorii, yani ¢eviri
biirosuyla iletisim kurarim. Ancak uzmanlik alani ile ilgili bir sorun yasiyorsam, o zaman

meslektaslarima veya bir uzmana danisirim. (C6)

Cevirmenlerin siire¢ iginde ¢eviri kalitesini artirmaya yonelik bagsvurduklart kaynaklar Tablo
10’da yer almaktadir.
Tablo 10. Coziim Odakh Kaynaklar

Cl Cevirmen ve redaktor destegi

C2 Cevirmen, editdr ve proje yoneticisi, terminoloji destegi

C3 Terminoloji ve igveren destegi

C4 Cevirmen destegi, terminoloji analizi

C5 Proje yoneticisi destegi, ortak platform merkezli miisteri erigimi
C6 Proje yoneticisi, cevirmen ve uzman destegi, terminoloji analizi

Goriismeler sonucunda, kalite artirma amaciyla ¢evirmenlerin agda mevcut bulunan redaktér,
editdr, proje yoOneticisi, igveren veya miisteri gibi canli aktorlerle iletisime gectigi, ayrica agda
bulunmayan meslektaslarini ve uzmanlari destek almak {izere aga dahil ettigi tespit edilmistir. Ayrica,
¢evirmenlerin ¢ogunun gelecekteki calismalarinda siireci kolaylastirmak ve tutarlilik saglamak adina
terminoloji hazirhi@ yaptigi da gozlemlenmistir. Dolayisiyla, gevirmenlerin geviri siirecinde kalite

amactyla agda bulunan ve bulunmayan aktorlerin destegine ihtiya¢ duyarak aktorleri yerinden ettigi
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anlagilmistir. Boylece, nakledici aract roliindeki mevcut aktorlerin, gevirmen faaliyetini etkiledigi ig¢in
doniistiiriicti aract roliine gegtigi sonucuna varilmistir.

Yine “¢oziim odakli kaynaklar” agisindan, ¢evirmenlere siirecte destek olabilecegi diisiincesiyle
“mevcut kaynaklarin yeterliligi ve gelisime acik yonleri” de sorulmustur. Verilen yanitlardan hareketle,
mevcut kaynaklarin (BDC araglari, sozliik, veri tabani vb.) genel anlamda yeterli oldugu ancak uzmanlik
alan1 odakli sozliiklere ve yapay zeka destekli calismalara ihtiya¢ duyuldugu ortaya ¢ikmistir. Mevcut
kaynak yeterliligi ve kaynaklarin gelisime agik yonlerine C4 ve C6’nin verdigi yanitlar 11k tutmaktadir:

ChatGPT yapay zekd oldugu igin bir saniyede biitiin interneti tariyor, biitiin kaynaklart
tariyor. Cok kapsamli bir yapay zekd. Ik duydugumda DeepL’den ¢ok daha iyi
olabilecegini diigiinmiistiim. Fakat goriince sasirdim agik¢asi. DeepL kalitesinde
ceviremiyor. DeepL’in tek eksigi ¢ok az dil secenegi olmasi. Yaklasik 31 tane dilde hizmet
veriyor. Fakat diger ceviri araclarina gore, Google Translate’e gore ¢ok daha iyi
ceviriyor. (C4)

Elbette faydalanacagimiz sozliik ve uzmanlik alani kaynaklari mevcut, ancak yeterli degil.

Ozellikle bizim icin uzmanlik alan: sozliikleri cok degerli. Gordiigiim kadariyla bu alanda

calismalar hiz kazamyor. Ben de bir uzmanlik alam sozliik projesinde yer aliyorum ve

umuyorum ki alana katkimiz olur. Ozellikle ceviribilim hocalarimizin ilgili uzmanlik
alanmimin uzmanlaryla ortak ¢alismalar yaparak sozliik ¢calismalarina katki saglamalar

gerektigini diistiniiyorum. (C6)

Tablo 11, ¢eviri Kkalitesini artirmaya ve siireci kolaylastirmaya yonelik “mevcut kaynak

yeterliligini ve gelisime agik yonleri” dzetlemistir:

Tablo 11. Mevcut Kaynak Yeterliligi ve Gelisime Acik Yonleri

Mevcut Kaynak Yeterliligi Gelisime Acik Yonleri
Cl1 Kaynaklarin yeterliligi BDC araclarini
gelistirme, Nitelikli
gevirmen istihdami,

Alan  odakli  sozlik

gelistirme
C2 Kaynaklarin yeterliligi (SDL Trados, makine gevirisi,| Ceviri araglarina yapay
DeepL, ChatGPT) zeka entegrasyonu
C3 Kaynaklarin yeterliligi Ceviri araglarina yapay

zeka entegrasyonu
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C4 Kaynaklarin yeterliligi (ChatGPT); c¢eviride kapasite| Ceviri araglarina yapay
yeterliligi (DeepL); ¢eviri kapasite yetersizligi (Google| zeka entegrasyonu

Translate ve diger ceviri araglar)

(0%} Kaynaklarin yeterliligi (BDC araglar) Ceviri araglarina yapay

zeka entegrasyonu

c6 Kaynaklarin yetersizligi Alan  odakli  sozliik

gelistirimi, akademisyen

ve uzman is birligi

Ceviri kalitesini artirmaya yonelik bagvurulan SDL Trados, DeepL, ChatGPT nin yeterli; Google
Translate ve diger ceviri araglari gibi kaynaklarin ise yetersiz oldugu goézlemlenmektedir. Kaynak
yeterliliginin geviri siirecinde, daha ¢ok baglam odakli yaklasim (context-based approach) ve tutariilik
(consistency) sunmasina dayandigir sOylenebilir. Ayni1 zamanda, bu siireci kolaylastirmaya ve
gelistirmeye yonelik tam tutariilik (full consistency) saglamak amaciyla BDC araglarina yapay zeka
entegrasyonu gerektigi sonucuna varilabilir.

Aktor-Ag Kurami kapsaminda ele alindiginda, teknolojinin ¢eviri agina katilmasiyla teknoloji
tabanli elektronik kaynaklardan olusan aktorlerin (BDC araglari, sozliik, veri tabani vb.) tipki ¢evirmen
gibi zorunlu gegis noktasit roli istlendigi anlasilmaktadir. Bir baska deyisle, ¢evirmenin
isveren/miisteri/editdr gibi aktorlerle iletisime gegmesini ve geviri lirliniin ortaya ¢ikmasini saglayan
elektronik kaynaklar agda zorunlu olarak bulunmaktadir.

Ote yandan, zorunlu gecis noktast oldugu belirlenen elektronik kaynaklarm agda yerini
koruyabilmesi i¢in ¢evirmen ile birlikte akademisyen, uzman ve mihendis gibi canli aktérlerin bu
kaynaklarin gelisimine yonelik c¢alismalar yiiriitmesi beklenmektedir. Bununla birlikte, belirtilen
aktorlerin kaynaklar1 kullanmaya iliskin baglantilar1 geviri siireci 6zelinde bir ag kurarken, kaynak
gelistirmeye yonelik is birlikleri ise yeni bir alt ag olusturmaktadir. Nitekim, mevcut ¢eviri aginm
gliglendirilmesi i¢in farkli alt aglarin olusumuna ihtiya¢ duyulmaktadir.

Ceviri  siirecinde yer alan  elektronik  kaynaklar gibi cansiz  aktorler ile
isveren/cevirmen/editor/miisteri vb. canli aktorlerin olusturdugu etkilesim, ¢eviri agi dongiisiinii
yonetmektedir. Bu dongiide aktorler, varliklar ile nakledici araci iken, agdaki aktif dolagimlari
sayesinde doniistiiriicii aract roliine gegis yapmaktadir. Serbest geviri aginda ise doniistiirlicii araci
rolleri iistlenen bu aktorler, ¢cevirmenin etkisel ve etkin konumu sayesinde katilim saglamaktadir.
Dolayisiyla, siire¢ yénetici rol Ustlenen serbest ¢evirmen, konumu sayesinde aldigi kararlar ile
doniistiiriicii arac1 aktorlerin katilimlarini ve faaliyetlerini etkilemektedir. Ceviri siirecinin ele alindigi
bu bdliimde, serbest ¢evirmenlerle yapilan goriismeler sonucu, ¢evirmenlerin etkin konumlarina ve

doniistiiriicii araci roliindeki aktorlerle olan etkilesimlerine yonelik “geviri siirecinde serbest geviri ag1”
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(Sekil 2) ortaya ¢ikmaktadir. Ceviri 6ncesi siiregte oldugu gibi, cansiz aktorler yuvarlak, canli aktorler
ise dikdortgen sekil ile belirtilmistir. Agda yer alan aktorlerin olusturdugu pembe grup agdaki siireg
yonlendirici aktdrlere; mavi grup ceviri siirecinde bagvurulan bireysel kaynaklara; sar1 grup
cevirmenlerin BDC araglarina yonelik kullanim gerekgelerine; gri grup ise aga katilmasi beklenen

aktorlere isaret etmektedir.

Sekil 2. Ceviri Siirecinde Serbest Ceviri Ag1 Haritasi

Ceviri
bellegi

Nitelikli
gevirmen
istihdami

Kolay ve
Ucretsiz
kullanim

Makine
gevirisi ve
yapay zeka

BDC
araglar

Tanidik
gevirmen Sosyal

[

Mevcut

¢ terminoloji

listesi

Kosut
metinler
Cevrimigi

ve basili
sozliikler

Yapay zeka
destekli
araclar

Redaktor,
editor, proje
yoneticisi

isveren
Alan odakli
sozlukler

Akademisyen
ve uzman ig
birligi

Pembe grup: Siire¢ yonlendirici aktorler
Mavi grup: Bireysel kaynaklar

Sart grup: BDC aract kullanim gerekgeleri
Gri grup: Aga katilmast beklenen aktorler

Ceviri siireci aktorleri ve aktorlerin aralarindaki etkilesimi yansitan ag haritasinda, ¢eviri dncesi
siirece kiyasla daha fazla canli ve cansiz aktor yer almis, ¢ok daha karmasik bir iligki ve etkilesim yapisi
hakim olmustur. Ayrica, ¢eviri dncesi siiregte baskin tek tarafli iliski ¢eviri siireci aginda aktor sayisiyla
dogru orantili olarak etkilesime doniismiistiir. Bu baglamda, etkilesim arttik¢a doniistiiriicii aract rol
iistlenen aktorlerin sayisinda da artis meydana gelmistir.

Artan aktorler arasi etkilesim diizeyi gergevesinde, ¢evirmenin yani sira diger bir zorunlu gegis

noktast olan BDC araglarinin (makine ¢evirisi, yapay zeka vs.) agdaki etkilesimi artmustir. Bir taraftan,
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BDC araglar ¢evirmene geviri bellegi ve kullanim kolaylig1 imkan:1 saglarken diger taraftan isverenin
bu araglar1 zorunlu kilmasi da agdaki etkilesimi gii¢lendirmistir.

Cevirmen ve BDC araglarimin dahil oldugu zorunlu gegis noktalari, geviri siirecini ve kalitesini
gelistirmeye yonelik agda beklenen potansiyel aktorlerin (potential actors) katilimim gerekli
kilabilmektedir. Nitelikli ¢evirmen istihdami, yapay zeka destekli aracglar, alan odakli sozliikler ve
akademisyen-uzman is birligi gibi bu potansiyel aktorler, agdaki etkilesim diizeyini artirabilecek, yeni
alt aglarin olusumuna katki saglayabilecek ve ¢eviri siirecini gelistirebilecektir.

Ceviri faaliyetini yansitan Sekil 2°de goriildiigii gibi, ¢eviri siireci farkli aktorlerin katilimini
gerekli kilmis, ihtiyaglar ve ¢ikarlar dogrultusunda aktorlerin etkilesim diizeyleri artmis ve potansiyel
aktorlerin katilimi miimkiin hale gelmistir. Bu dogrultuda agdaki her aktor ag disi baska bir aktoriin
katilimimi destekleyebilecek potansiyele sahip olmus ve kosullar dahilinde nakledici aract roliinden

doniistiiviicti aract roliine gegis yapabilecek nitelik kazanmustir.

6. Sonug¢

Aktorlerin gii¢ iligkileri ve ¢ikarlar1 dogrultusundaki etkilesimleri sonucu meydana gelen
doniistiiriim eylemini Bruno Latour (1996) tarafindan sosyoloji alaninda gelistirilen Aktor-Ag Kurami
cercevesinde incelemek serbest geviri faaliyetinin devingen yapisini agiga c¢ikarmak iizere Gnem
tagimaktadir. Dolayisiyla, sosyolojik iliskileri, evreleri ve sonuglari inceleyen bu kuramdan hareketle
ceviri aginda aktorlerin izini siirmek sosyolojik bir faaliyet olan geviriyi de slire¢ dncesi ve siireg
boyutlariyla ayrintili sekilde degerlendirmeyi miimkiin kilmaktadir.

Bu baglamda, ulusal ve uluslararasi literatiir degerlendirildiginde Aktér-Ag Kuramini geviri
alanina uyarlamis ilk arastirmacilardan biri olan Héléne Buzelin’in (2005), ¢eviri siirecinde yer alan
katilimcilart  Aktor-Ag Kurami ve Bourdieucii yaklagim ile birlikte inceledigi goriilmiistiir.
Toplumbilimei Bourdieu’niin habitus ve sermaye kavramlarinin Aktér-Ag Kurami ile desteklenmesi
sonucu ¢eviribilimde daha eyleyen (agent) ve siire¢ (process) odakli arastirma yapilabilecegini ileri
stiren Buzelin (2005), siirecte ¢evirmenin yalniz olmadigini, geviri faaliyetinin gerekgeleri ve baglami
kadar gevirmen disinda degisken eyleyenlerin de 6nemli oldugunu vurgulamistir. Ote yandan, geviri
agina katilan eyleyenler/aktorler kadar aglarin yapisinin da degisken oldugu goriisiiyle Julie
McDonough (2007) geviri agmi meslek odakli, uygulama odakli, egitim odakli ve arastirma odakli
olarak dort kategoriye ayirmis ve ag yapisini incelemenin aktorlerin organize olma sekillerini anlamaya
katk1 saglayacagini savunmustur. Ozel alan organizasyon yapis1 agisindan ise hukuk cevirisi alaninda
Jasmin Esin Duraner (2015), ¢alismasinda goriisme yonteminden hareketle Aktor-Ag Kurami ve Pierre
Bourdieu’niin “sermaye” kavrami ile aktorlerin konum ve rollerini belirlemis, Tiirkiye’de hukuk ¢evirisi

piyasast agiin dinamik ve istikrarsiz oldugunu ortaya koymustur.
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Farkli ag yapilarmi incelemeye katki saglayan Aktor-Ag Kurami, ag biinyesindeki “cansiz
aktorlerin katilimini da incelemesi” ile diger sosyolojik kuramlardan ayrilmakta, bu sayede ceviri
stirecindeki cansiz aktorleri ve diger aktorlerle olan iligkilerini incelemeye katki saglamaktadir. Mehtap
Aral Duvan’in (2021) mahkeme ¢evirmenligi aginda yar1 yapilandirilmis gériismeler, gdzlem notlari ve
belgeler dogrultusunda yiiriittigii ¢alismasinda konum, iletisim ve miidahale kategorileri altinda
incelenen aglarin degisken ve gecici oldugu, g¢evirmenlerin aga giivenli katilimi igin alt aglar
olusturmaya basvurdugu belirlenmistir.

Yiriitiilen bu caligmalarin ¢eviri aglarma yonelik betimleyici bir ¢ergeve ¢izdigi, saha
uygulamalarina da basvuruldugu goriilmiistir. Cevirmen ve diger aktorlerin goriislerine bagvurulan
benzer incelemelerde, odagin genel ¢eviri siireciyle sinirlandirildigi ve bu siirecin temelini olusturan
geviri Oncesi stirecin kismen dahil edildigi belirlenmistir. Bu ¢alisma ise, ¢eviri 6ncesi ve geviri siirecin
zincirleme ag yapisindaki ortak aktorlerden hareketle iki siirecin daha kapsayict ve biitiinsel bir
perspektiften incelenmesine imkéan saglamistir. Ancak, merkezi aktdr ¢evirmenden hareketle diger
aktdrlerin izini siirmek ¢alismanin odak noktasini olusturdugu icin igveren, editor vb. diger aktorlerin
goriislerine bagvurulmamistir. Béylece, ¢cevirmen bakis acisina derinlemesine odaklanilmis, ¢evirmen
yorumlar1 dogrultusunda siirecin mevcut ve gelistirilebilir yonleri ortaya konulmustur. Ote yandan,
Aktor-Ag Kurami gergevesinde yiriitiilen diger ¢aligmalar nihai tiriinii etkileyebilecek cesitli aktorleri
siirece dahil edebilmekte (Luo & Zheng, 2017: 263), belirli bir ag icerisindeki farkli aktdrlerin de
goriislerine bagvurulabilmektedir (bkz. van Rooyen, 2019).

Ceviri dncesi ve geviri siirecine yonelik serbest ¢cevirmenlerin bakis agilarini ortaya koymak
amactyla bu g¢alismada, fenomenolojik arastirma yontemi uygulanmis ve ag yapisi ile basvurulan
kaynaklar agiga cikaracak yari yapilandirilmig goriismeler diizenlenmistir. Cevirmenlerin sundugu
veriler sonucunda, her iki siirecteki agda canli ve cansiz aktorler Aktor-Ag Kurami 1s18inda
belirlenmistir. Ceviri Oncesi siliregte, isveren/miisterinin ¢eviri talebiyle baslayan sorunsallagtirma
(problematization) evresinin ardindan, ¢evirmenlerin katilim motivasyonlart (enrollment motivations)
ve mesleki ¢ikarlart (professional interests) dogrultusunda ceviri talebini kabul ederek anlagma
(interessement) ve katilim (enrollment) evresine gec¢is yaptigl, boylece c¢eviri siirecine zemin
hazirlandig1 gézlemlenmistir. Cevirmenlerin katilim motivasyonlari yetersiz kaldig1 ve ek bilgi talep
ettigi durumlarda, istekli sekilde aga katilim saglamaya ¢alistiklar1 gériilmiistiir. Cevirmenin konumunu
gliglendirici ve katilimi kolaylastirict (enrollment facilitator) diger bir etkenin ise, igveren/miisterinin
sundugu yardimci kaynaklar (BDC araglari, stil kilavuzu, terimce vb.) arasindan BDC araglarina yonelik
kullanim becerisinin var oldugu belirlenmistir. Ayn1 zamanda, geviri Oncesi aktorlerin agirlikli olarak

katilim1 kolaylastirici nitelikte nakledici araci (intermediary) rol iistlendikleri goriilmiistiir. Dolayisiyla,
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aktorler aras1 baglantilar genellikle tek tarafly iliski (unilateral relationhip) diizeyinde seyretmis ve basit
bir ag yapisi ortaya ¢ikmustir.

Aktorler arasi tek tarafli iliskinin, etkilesime (interaction) doniismesiyle gegilen harekete gecirme
(mobilization) evresinde ise, bir diger deyisle ¢eviri siirecinde, artan aktor sayisiyla birlikte daha
karmasik ve dinamik bir ag yapisi1 gézlemlenmistir. Bdylece, heterojen yapisi one ¢ikan serbest ¢eviri
aginda bagvurulan kaynaklar, agirlikli olarak elektronik kaynaklardan olugsmustur. Bu kaynaklardan
BDC araglari, makine ¢evirisi ve yapay zeka, ¢eviri eylemi ile alan ve terim bilgisi edinimi siirecinin
pratik, hizli, dogru ilerlemesi amaciyla ag igerisinde doniistiiriicii araci (mediator) rol listlenmistir. Bu
roliiniin yan1 sira BDC araglari, geviri kalitesi ve agin siirdiiriilebilirligi igin tipki ¢gevirmen gibi zorunlu
gecis noktasi (obligatory passage point) konumuna gegmistir. S6z konusu konuma gegiste, gevirmenin
dolayli erisim (indirect access) sagladigi lisansh araglar (Trados, MemoQ, Memsource, Crowdin) igin
isveren tercihi; dogrudan erisim (direct access) saglayabildigi lisanssiz araglar (Smartcat) igin ise kolay
ve lcretsiz kullanim gerekgeli ¢evirmen tercihi etkili olmustur. Cevirmenin mevcut agdaki siireci
kolaylastirmas1 ve gelistirmesi BDC aract kullaniminin yani sira, terminoloji hazirligina
dayandirilmigtir. Dolayistyla, katilmimi kolaylastiran g¢evirmen, gelecekteki potansiyel aglardaki
konumunu giivence altina almustir. Ote yandan katilimcilar potansiyel aglarin giiglendirilmesi
dogrultusunda BDC araglarinin gelistirilmesi, nitelikli ¢evirmen istihdami, alan odakli sozliik
gelistirilmesi, yapay zekanin ¢eviri araglarina entegrasyonu amaciyla akademisyen-uzman gibi canlt
aktorlerle is birligi onerilerini sunmustur. Boylece, ¢evirmen ve diger aktorlerle olan etkilesim serbest
ceviri alaninda kaynak gelistirilmesine yonelik alt aglarin olusumuna dayanak olmustur.

Serbest ¢eviri ag1 Aktér-Ag Kurami gergevesinde degerlendirildiginde, ceviri siireci aginda
karmagsik yapinin siireg¢ Oncesi aga kiyasla daha fazla aktoriin etkilesiminden kaynaklandigi
belirlenmistir. Bu karmagik agda ¢evirmenin bakis agis1 ve deneyimleri, ¢evirmenin siire¢ yonetici
(process manager) roliinii ortaya koymus, iirettigi ¢evirinin kalitesi ve isveren/miisteri beklentisi de
kaynak secimini (source preference) sekillendirmistir. Isveren/miisteri beklentisi dogrultusunda iiriin
kalitesi ve ayni zamanda gevirmen ¢ikarlarinin yonettigi gii¢ iliskilerinin (power relations), agda
hiyerarsik bir diizene dayali aktorler arasi sosyal asimetriye (social asymmetry) yol agtigl
gbzlemlenmistir. Bu sosyal asimetri sonucunda da ¢evirmenin her iki agda kismen serbest dolagimli bir
aktor (inter-network semi-free circulating actor) oldugu ¢ikarimina varilmistir. Dolayisiyla, serbestlik
siirlant igerisinde aktorlerin ¢ikarlart ve eylemleri dogrultusunda farkli aktorlerin aga katilimini
etkileyebilecegini sdylemek miimkiindiir.

Aktor-Ag Kurami kapsaminda, odak aktdr ¢evirmenin baglanti izlerini siirmek amaciyla ele
alman bu inceleme, serbest ¢eviri alaninda ¢eviri Oncesi ve siireci aginda ¢evirmenin aktorler arasi

etkilesim dinamigini saglamasiyla merkezi bir aktor, diger aktorleri aga dahil etmesiyle de déniistiiriicii
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bir aktor oldugunu ortaya koymustur. Merkezi aktér olarak c¢evirmen bakis agisinin agin
gliclendirilebilecegi goriisiinii ortaya koyan bu g¢alisma, ceviribilim alaninda Aktér-Ag Kuraminin

uygulanmasiyla diger aktorlerin konumlari ve etkilesimlerini inceleyen ¢alismalara konu olabilecektir
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INVISIBLE BARRIERS AND FRAGMENTED LIVES: AN ANALYSIS OF
ALIENATION AND ESTRANGEMENT IN ARUNDHATI ROY'S THE GOD OF
SMALL THINGS

Mehmet Recep TAS" — Elif Beyza TURKMENOGLU™

Abstract

Arundhati Roy's novel, The God of Small Things, is a complex portrayal of alienation and
estrangement experienced by its characters within the socio-political milieu of
postcolonial India. Roy skillfully exposes the impact of societal norms and caste divisions
on personal relationships, resulting in profound emotional isolation and rupture within
the family unit. This evocative narrative sheds light on the disempowerment and
disenfranchisement experienced by the estranged and marginalized voices. From this
point of view, considering the theories of alienation, this article analyzes the various
forms of alienation and estrangement depicted in the novel and explores their underlying
causes and consequences. The analysis delves into the theme of familial alienation,
focusing on the forbidden love between fraternal twins Estha and Rahel, and the
subsequent estrangement within their family. Furthermore, the article examines the
characters' alienation from the political and cultural landscape of India. It explores how
the colonial legacy, combined with the rigid social hierarchy, leads to the marginalization
of certain groups and individuals, ultimately deepening their sense of estrangement.
Additionally, through a close reading of the novel, this article reveals how Roy employs
narrative techniques such as fragmented chronology and lyrical prose to mirror the

characters' fragmented identities and fragmented society. It explores the ways in which
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alienation and estrangement manifest themselves in the novel, and how they are

inextricably linked to broader social and historical forces.

Keywords: Arundhati Roy, alienation, estrangement, colonialism, marginalization

GORUNMEZ ENGELLER VE PARCALANMIS HAYATLAR: ARUNDHATI
ROY'UN THE GOD OF SMALL THINGS ISIMLI ESERINDE YABANCILASMA
VE UZAKLASMA

Oz
Arundhati Roy'un romani The God of Small Things, sémiirge sonrasi Hindistan'in sosyo-
politik ortaminda karakterlerin deneyimledigi yabancilasma ve uzaklasmanin karmagsik
bir tasviridir. Roy, aile biriminde derin duygusal izolasyon ve kopusa neden olan
toplumsal normlarin ve kast ayrimlarimin kisisel iliskilere olan etkisini ustalikla ortaya
koymaktadir. Bu etkileyici anlati, yabancilasmis ve marjinallesmis seslerin yasadig
gligsiizliik ve secim haklarindan yoksun kalma durumunu gézler éniine sermektedir. Bu
bakis agisindan, yabancilasma teorilerinden hareketle, bu makale romanda tasvir edilen
cesitli yabancilasma ve uzaklasma bigimlerini analiz ederek temel nedenleri ve sonuglari
incelenmektedir. Analiz, kardes ikizler Estha ve Rahel arasindaki yasak aska ve ardindan
aileleri icindeki uzaklasmaya odaklanarak ailevi yabancilasma temasina derinlemesine
inmektedir. Ilaveten, karakterlerin, Hindistan'in siyasi ve kiiltiirel ortamindan
uzaklasmasini da incelenmektedir. Somiirge mirasinin katt toplumsal hiyerarsiyle
birlesmesinin, belirli gruplarin ve bireylerin marjinallesmesine yol agarak onlarin
yabancilasma duygularint derinlestirdigi gézlenmektedir. Makale ayrica, romana yakin
bir okuma yaparak, Roy'un par¢alanmis kronoloji ve lirik bir anlati gibi anlati
tekniklerini kullanarak karakterlerin par¢alanmis kimliklerini ve par¢alanmis toplumu
yansittigini ortaya koymaktadir. Romamn icinde yabancilasma ve uzaklagsmanin nasil
kendini gosterdigini ve bunlarin daha genis toplumsal ve tarihsel giiclerle nasil baglantili

oldugunun alti ¢izilmektedir.

Anahtar Sézciikler: Arundhati Roy, yabancilasma, uzaklasma, somiirgecilik,

otekilestirme
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1. Introduction

Alienation and estrangement are two concepts that have been explored by philosophers, sociologists,
and psychologists for centuries. Alienation refers to a sense of disconnection from oneself, others, or society.
Estrangement refers to a state of being separated from or estranged from someone or something. These
terms are often used interchangeably, but they have distinct meanings. In the context of social and political
theory, alienation and estrangement are often used to describe the experience of individuals who feel
disconnected from their society, their work, or their own sense of self. There are many different causes of
alienation and estrangement, including economic inequality, social isolation, and political oppression. These

conditions can lead to feelings of powerlessness, meaninglessness, and isolation.

The concept of alienation has roots in the works of Karl Marx, who defined it as the estrangement of
individuals from the product of their labor, their fellow beings, and their own humanity (Marx, 1844: p.
328). This notion of alienation speaks to a profound disconnection between the individual and their
environment, resulting in a sense of isolation, powerlessness, and loss of self. Marx argued that alienation
is a product of capitalism. In a capitalist society, workers are alienated from the products of their labor, from
their fellow workers, and from their own human nature. Workers are alienated from the products of their
labor because they do not own the means of production. They are alienated from their fellow workers
because they are competing with each other for jobs and wages. And they are alienated from their own
human nature because they are forced to work in jobs that are not meaningful to them. Similarly, Max Weber
explored the concept of estrangement, emphasizing the detachment individuals experience from meaningful
social interactions and their own authentic identities. Weber argued that alienation is a product of
bureaucracy. In a bureaucratic society, people are alienated from their work, from their fellow workers, and
from their own sense of self (Weber, 1905: p. 181). Work in a bureaucracy is characterized by specialization,
routinization, and impersonality. This can lead to feelings of boredom, meaninglessness, and powerlessness.
Erich Fromm provides a valuable perspective on the concepts of alienation and estrangement. According to
Fromm, alienation refers to a state of disconnection and separation from oneself, others, and the world at
large. It is a condition in which individuals feel cut off from their own authentic selves and experience a
sense of isolation and powerlessness (Fromm, 1955: p. 15). Fromm argued that alienation is a product of
modern society. In a modern society, people are alienated from their own bodies, from their emotions, and
from each other. This is because modern society is characterized by individualism, competition, and
consumerism. These conditions can lead to feelings of isolation, anxiety, and depression. This notion of
alienation resonates with the characters in The God of Small Things who struggle with their own identities,

desires, and the societal expectations placed upon them. Fromm's definition of estrangement complements
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this understanding of alienation. He describes estrangement as a loss of belongingness and a feeling of being
separated from the world and others. Individuals in a state of estrangement may feel like strangers in their
own lives, disconnected from meaningful relationships and a sense of purpose (Fromm, 1955: p. 21). The
characters in the novel, such as Ammu, Rahel, and Velutha, experience this profound sense of estrangement
as they grapple with societal norms, their own desires, and the consequences of their choices. Fromm's
definition sheds light on the complex dynamics of alienation and estrangement portrayed in the novel,
emphasizing the characters' struggle to reclaim their sense of self, forge connections, and find meaning
amidst a world marked by societal constraints and personal yearnings. The experience of alienation and
estrangement can be very different for different people. Some people may feel alienated from their work,
while others may feel alienated from their family or friends. Some people may feel alienated from their
society, while others may feel alienated from their own sense of self. Arundhati Roy's novel, The God of
Small Things, intricately explores the themes of alienation and estrangement within the socio-political
landscape of postcolonial India. These themes have long been subjects of scholarly analysis, drawing on
various theoretical frameworks to illuminate the experiences of individuals and their relationships with
society. By delving into the multifaceted manifestations of alienation and estrangement, Roy's work
provides a profound commentary on the human condition in a context marked by colonial legacies and

social hierarchies.

Familial alienation is a prominent theme in the novel, exemplified by the forbidden love between
fraternal twins Estha and Rahel, which disrupts the conventional family structure and engenders a sense of
estrangement within the family unit. The renowned sociologist Georg Simmel argues that familial alienation
arises from conflicting roles and expectations within the family, leading to a sense of distance and
disconnection (Simmel, 1908: p. 458). This conflict between societal norms, personal desires, and the
resulting estrangement is vividly depicted in Roy's narrative, as family members grapple with the
consequences of defying established social boundaries. Furthermore, The God of Small Things portrays
characters who are alienated from the larger social and political landscape of India. Homi K. Bhabha, a
prominent postcolonial theorist, highlights the ambivalence, fragmentation, and dislocation experienced by
postcolonial subjects (Bhabha, 1994: p. 3). The novel exposes the entwined impact of colonialism and the
rigid social hierarchy on the marginalization of certain groups and individuals, exacerbating their
experiences of powerlessness, disenfranchisement, and cultural alienation. By exploring the complexities
of identity formation and the negotiation of belonging in a postcolonial context, Roy's work resonates with
the insights of Bhabha and other scholars who examine the effects of colonialism on subjectivity and cultural

identity. Roy employs evocative storytelling techniques, such as fragmented chronology and lyrical prose,
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to mirror the fragmented identities and shattered relationships of the characters. This fragmented narrative
structure reflects the pervasive alienation and estrangement experienced by the characters, highlighting the
disorienting effects of social and personal alienation. Roy's narrative techniques, akin to the fragmented
reflections in a broken mirror, mirror the fragmented identities and shattered relationships of her characters.
The narrative's fragmented chronology and lyrical prose echo Fredric Jameson’s assertion that narrative
mirrors the fractured reality it depicts (Jameson, 1981: p. 17). Through this intricate tapestry of storytelling,
Roy unfurls the reverberations of alienation and estrangement, each thread a testament to the complexities
of navigating societal expectations and personal aspirations. Roy’s fragmented chronology serves as a
narrative device that artfully weaves together past and present, inviting readers to navigate the intricate
layers of memory and experience. For instance, the novel opens with the scene of Rahel’s return to
Ayemenem after years of estrangement, then seamlessly transitions to the siblings' childhood experiences,
allowing the reader to piece together the puzzle of events that led to their separation. This temporal
dissonance creates a sense of temporal estrangement, emphasizing the emotional distance between the
characters' past and present selves. The narrative's non-linear structure poignantly reflects the characters’
fractured lives, evoking a poignant resonance with the broader themes of alienation and estrangement. Roy's
lyrical prose is a powerful tool that enhances the emotional impact of the novel, drawing readers into the
characters' inner turmoil. Through poetic language, Roy captures the characters' fleeting moments of joy,
longing, and despair. Take, for instance, the lyrical depiction of Ammu and Velutha's forbidden love, “They
all broke the rules. They all crossed into forbidden territory. They all tampered with the laws that lay down
who should be loved and how. And how much.” (Roy, 1997: p. 313). The fluidity and depth of Roy's prose
resonate with the characters’ emotional landscapes, reflecting their struggles to navigate societal constraints
and familial expectations. In a similar vein, Roy's poetic descriptions of nature and the environment create
an immersive backdrop that amplifies the characters’ emotional states. Consider the description of the
Meenachal River, "The Meenachal... Great spate, turmoil, turbulence. Agasthyamala, the mountain that
loved the river and the river that loved the mountain." (Roy, 1997: p. 14). This lyrical portrayal not only
enriches the setting but also accentuates the characters' sense of interconnectedness and estrangement from
their surroundings. By skillfully intertwining fragmented chronology and lyrical prose, Roy captures the
intricate dance between the characters' fractured identities and their tumultuous relationships. These
narrative techniques invite readers to delve into the characters' emotional landscapes, ultimately shedding
light on the profound impacts of alienation and estrangement within the complicated tapestry of postcolonial

India.
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Arundhati Roy, an acclaimed Indian author and activist, garnered international recognition with her
debut novel, The God of Small Things, published in 1997. Roy's literary prowess and insightful social
commentary have established her as a prominent voice in postcolonial literature. Born in Shillong, India,
Roy's own experiences of growing up in a country grappling with the aftermath of colonial rule heavily
influenced her writing. Through her evocative prose and nuanced storytelling, Roy navigates complex
themes of alienation, estrangement, and societal hierarchies, offering readers a captivating exploration of
the human condition within the context of postcolonial India. Set in the southern Indian state of Kerala
during the late 1960s, The God of Small Things revolves around the lives of the dysfunctional Ipe family.
The narrative unfolds through the perspectives of two estranged siblings, Estha and Rahel, as they recount
their childhood experiences and the tragic events that tore their family apart. The novel explores the complex
web of relationships, societal norms, and the weight of history that shape the lives of'its characters. Through
anon-linear narrative structure, Roy skillfully weaves together past and present, unveiling the consequences
of forbidden love, social prejudices, and the burden of tradition on the characters' lives. The God of Small
Things offers a poignant exploration of alienation and estrangement within the postcolonial context of India.
By examining familial alienation, societal marginalization, and fragmented identities, Roy's work provides
a profound commentary on the human condition and the complex interplay between individual experiences

and broader socio-political forces.

2. Alienation and Estrangement in The God of Small Things

The God of Small Things portrays a multitude of characters who experience varying degrees of
alienation and estrangement within the intricate social fabric of postcolonial India. Estha and Rahel, the
central characters, grapple with a profound sense of alienation resulting from their traumatic childhood
experiences and the societal constraints imposed on them. The twins' forbidden love and their subsequent
separation embody a deep sense of estrangement within the familial and societal structure (Roy, 1997: p.
45). They face estrangement and isolation due to the strict societal norms and caste divisions. For instance,
when Estha and Rahel's relationship is discovered, they are ostracized and pushed further into alienation.
The following excerpt demonstrates their profound estrangement: “So when Estha and Rahel reunited after
twenty-three years, they both knew that they were waiting for each other. Rahel, for Estha to cross the river
that stretched between them. Estha, for Rahel to leave it” (Roy, 1997: p. 329). The novel's narrative
technique further accentuates their alienation, as the fragmented chronology mirrors the fractured nature of
their identities and relationships. Ammu, the twins' mother, also faces alienation due to her status as a

divorced woman in a conservative society. Her marginalization and lack of agency are poignantly depicted
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through her constrained interactions with the community (Roy, 1997: p. 67). Velutha, an Untouchable and
a key figure in the narrative, endures both societal and economic alienation due to his lower caste status.
His forbidden relationship with Ammu further intensifies his estrangement, as it challenges the rigid social
hierarchies and brings forth the wrath of the oppressive power structures (Roy, 1997: p. 122). The character
of Velutha, being a Dalit, faces alienation and marginalization due to deeply ingrained societal prejudices.
The following excerpt highlights his sense of isolation: “Velutha, as far as they were concerned, was nobody.
He didn't matter. Nobody saw him, nobody even looked at him, nobody knew he existed” (Roy, 1997: p.
55). Another example of Velutha’s estrangement is evident in these lines: “Velutha had no place in the new
order of things. The Love Laws said that members of his community could not touch members of ours. The
laws that lay down who should be loved, and how. And how much” (Roy, 1997: p. 85). The wider social
context in The God of Small Things exemplifies the effects of colonialism and caste oppression, contributing
to the alienation and estrangement experienced by the characters. The legacy of colonial rule and its
remnants are seen in the rigid social hierarchy that perpetuates discrimination and marginalization (Bhabha,
1994: p. 55). The characters' entanglement within this socio-political framework exacerbates their sense of
alienation, particularly for marginalized groups such as the Untouchables and women. Roy's poignant
storytelling, infused with vivid imagery and lyrical prose, captures the characters' experiences of alienation
and estrangement. Her nuanced exploration of the characters' inner worlds and their interactions with the
external environment amplifies the themes of isolation, disconnection, and the struggle to find a sense of
belonging. The novel's profound portrayal of alienation and estrangement resonates with the insights of
scholars like Bhabha, who explore the complex dynamics of power, identity, and displacement in

postcolonial societies.

One of the significant instances of alienation and estrangement in The God of Small Things is
portrayed through the character of Baby Kochamma, the twins' grandaunt. Baby Kochamma's life is marked
by a deep sense of alienation stemming from her unrequited love for Father Mulligan, a Catholic priest. This
unfulfilled desire creates a lasting bitterness within her, leading to her isolated existence and the
manipulation of those around her (Roy, 1997: p. 27). Baby Kochamma's emotional alienation and the
consequent estrangement from society illustrate the impact of unfulfilled desires and the resulting isolation.
Furthermore, the novel exposes the alienation and estrangement experienced by characters caught in the
oppressive grip of societal expectations and gender norms. Rahel, as a woman in a patriarchal society, faces
constraints on her autonomy and self-expression. The societal expectations imposed upon her and the
limitations placed on her desires contribute to her sense of estrangement (Roy, 1997: p. 189). The portrayal

of Rahel's struggles reflects the broader reality faced by women in a society that perpetuates gender-based
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oppression and discrimination. The character of Velutha, an Untouchable and a talented carpenter,
represents the systemic alienation and estrangement faced by the lower castes in Indian society. His
marginalization is rooted in the caste hierarchy and the deeply ingrained prejudices that lead to his exclusion
from mainstream society. Velutha's forbidden relationship with Ammu, an upper-caste woman, further
intensifies his sense of alienation and estrangement as it defies societal norms and exposes him to severe
consequences (Roy, 1997: p. 122). The novel presents Velutha's story as a poignant commentary on the
dehumanizing effects of caste-based discrimination and the alienation experienced by those deemed

untouchable.

In addition to the characters' experiences, the narrative style and structure employed by Roy
contribute to the theme of alienation and estrangement. The fragmented narrative, with its nonlinear
chronology and shifting perspectives, mirrors the disorienting nature of the characters' lives and the
fractured sense of self they experience (Roy, 1997: p. 15). This narrative technique effectively conveys the
multifaceted aspects of alienation and estrangement, emphasizing the disjointed realities faced by the

characters and their struggle to navigate the complexities of their existence.

Secondary sources analyzing The God of Small Things also shed light on the themes of alienation and
estrangement within the novel. Scholarly works such as Ranjan Ghosh's Arundhati Roy's The God of Small
Things: A Reader's Guide provide critical insights into the complexities of the characters' experiences and
the sociopolitical context that exacerbates their alienation. Ghosh offers valuable commentary on The God
of Small Things, shedding light on the themes of alienation and estrangement within the novel. Ghosh argues
that the characters' desires and aspirations play a significant role in shaping their experiences of alienation
and estrangement (Ghosh, 2008: p. 17). He highlights how societal expectations, historical forces, and
personal yearnings intersect and create tensions, leading to a sense of detachment from oneself and others.
Ghosh's analysis underscores the complexity of the characters' struggles, as they navigate the conflicting
forces of conformity and individuality. This suggestion is evident in how the characters are alienated from
the political and cultural landscape of India: “They all broke the rules. They all crossed into forbidden
territory. They all tampered with the laws that lay down who should be loved and how. And how much”
(Roy, 1997: p. 327). The novel becomes a rich exploration of the human condition, where individuals
grapple with their place in the world and the inherent challenges of seeking selfhood, connection, and
agency. R. Nair, too, provides insightful commentary on the novel delving into the themes of alienation and
estrangement within the narrative. Nair underlines the intersectionality of caste, gender, and postcolonial
identity in Roy's novel. His work examines the ways in which characters like Velutha, Ammu, and Rahel

navigate their marginalized positions within society, leading to experiences of alienation and estrangement.
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Nair focuses on the interplay of caste, gender, and postcolonial identity in the novel, examining how these
factors contribute to the characters' experiences of alienation and estrangement. Nair argues that the
characters' marginalization due to their caste and gender positions results in their profound sense of
otherness and disconnection from the dominant social order (Nair, 2002: p. 70). Through Nair's analysis,
we gain a deeper understanding of how power structures shape the characters' identities and their interactions
with others. The commentary highlights the ways in which alienation and estrangement emerge as
consequences of social hierarchies and the impact of colonial legacies. M. Verma's analysis of The God of
Small Things focuses on the postcolonial feminist discourse within the novel, shedding light on the themes
of alienation and estrangement. Verma argues that the characters' experiences of alienation and
estrangement are deeply intertwined with issues of gender, power, and patriarchy (Verma, 2007: p. 54).
Verma examines how women in the novel, such as Ammu and Baby Kochamma, navigate oppressive social
structures and confront societal expectations that contribute to their sense of alienation and estrangement.
Verma's analysis highlights the ways in which gender dynamics intersect with postcolonial contexts,
emphasizing the complexities of the characters' struggles as they navigate both colonial legacies and
patriarchal norms. The female characters in The God of Small Things, such as Ammu and Rahel, grapple
with societal expectations that confine them within prescribed gender roles and limit their opportunities for
self-expression and autonomy (Verma, 2007: p. 56). This gendered alienation reinforces the patriarchal
power structures that marginalize and oppress women within the novel. The character of Ammu experiences
alienation and estrangement due to the oppressive gender roles imposed by society. The following excerpt
reflects her sense of confinement: “Because she was divorced, Ammu was not permitted to touch them. Not
even to hug them. Not even to hold their hands” (Roy, 1997: p. 29). In his article, V. Indrakumar delves into
the theme of alienation and the quest for self-identity within the context of untouchability in The God of
Small Things. Indrakumar argues that the characters belonging to the untouchable caste, such as Velutha
and Velutha's family, face severe alienation due to their marginalized social position (Indrakumar, 2015: p.
279). Velutha is a carpenter who works for the Syrian Christian family of the Ayemenem household. He is
a skilled worker and is well-respected by his employers, but he is also treated as an outcast because of his
caste. This alienation is evident in the way that Velutha is treated by the other characters in the novel. He is
often ignored or spoken to in a condescending manner. He is also subjected to physical abuse, as when he
is beaten by the police for no reason. The alienation that Velutha experiences is a reflection of the larger
social and political context of India. The caste system is a deeply entrenched system of inequality that has
been in place for centuries. Untouchables are considered to be the lowest caste in the system and are treated

as outcasts. They are denied access to education, employment, and other basic rights. The God of Small
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Things is a powerful indictment of the caste system. Roy shows how the caste system creates a society in
which people are divided and alienated from each other. She also shows how the caste system can lead to
violence and oppression. Velutha is a complex character who is struggling to find his place in the world. He
is torn between his loyalty to his family and his desire to be free from the constraints of the caste system. In
the end, Velutha chooses to fight for his freedom, even though it means risking his life. Indrakumar
examines how the characters' struggle for self-identity becomes intertwined with their experience of being
untouchables, as they face discrimination, exclusion, and dehumanization from the dominant society. The
characters from the lower castes, such as Chacko's ex-wife Margaret and their daughter Sophie Mol, feel
alienated and emotionally isolated within the rigid caste system. The excerpt below highlights their
experiences: “Margaret Kochamma was an anglophile, an English-educated divorcee who wore her divorce
like a hidden shame... Sophie Mol's mother had married beneath her. Worse still, she had married an
untouchable” (Roy, 1997: p. 95). Indrakumar's analysis sheds light on the social and political dimensions of
alienation faced by the untouchable characters, offering a deeper understanding of their plight and the larger

issues of caste-based marginalization depicted in the novel.

Building upon the theories of alienation and estrangement, H. K. Bhabha's notion of the third space
provides a lens through which we can examine the characters' experiences. According to Bhabha, the third
space represents a site of hybridity and negotiation, where identities are formed and contested (Bhabha,
1994: p. 37). In The God of Small Things, characters like Ammu and Rahel navigate this third space, caught
between societal expectations and their own desires, resulting in a profound sense of alienation and
estrangement. Furthermore, the concept of social alienation as proposed by Karl Marx illuminates the
characters' experiences in the novel. Marx argues that under capitalist systems, individuals become
estranged from the products of their labor, from others, and from their own human essence (Marx,
1867/1990: p. 83). This concept resonates with the character Velutha, whose marginalized position as an
Untouchable and his forbidden relationship with Ammu exemplify the societal alienation experienced by
those who deviate from social norms. The characters grapple with their sense of alienation in various ways.
Ammu, for instance, experiences a profound sense of alienation within her own family. One instance of
alienation within the family can be seen in the strained relationship between Ammu and her children, Estha
and Rahel. The following excerpt portrays the emotional distance and estrangement between them: "And
when Ammu died, as she did when Estha was thirty-one, and Rahel, twenty-three, each thought that the
other had not loved her enough. Estha, because by then Rahel was a married woman. And Rahel, because
by then Estha was an Oxford scholar" (Roy, 1997: p. 21). Ammu’s rebellious nature and the forbidden

relationship she forms with Velutha, a member of the Untouchable class, result in her being ostracized and
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marginalized by her own kin (Roy, 1997: p. 105). Ammu's yearning for love and freedom, juxtaposed with
society's strict norms, reflects the conflict between personal desires and societal constraints that contribute
to her sense of estrangement. Rahel, Ammu's daughter, also struggles with a deep-seated feeling of
alienation. Growing up in a broken family and witnessing tragic events, she develops a sense of detachment
from the world around her. This detachment is exemplified by her recurring thoughts of being a displaced
person, feeling disconnected from her own identity and the society she inhabits (Roy, 1997: p. 16). The
quote below shows how Rahel has been estranged from her mother: “Rahel imagined herself as an orphan,
all children were orphans in those books. They didn't have mothers. Their mothers had died, or disappeared,
or were never spoken of. In their place, magical beings who loved them.” (Roy, 1997: p. 19). Rahel's
experience aligns with Marx's concept of social alienation, where individuals become estranged from their
own human essence and feel detached from the products of their labor (Marx, 1990: p. 83). Velutha, an
Untouchable and a skilled carpenter, faces both social and economic alienation due to the rigid caste system.
His marginalized status and forbidden love for Ammu lead to his tragic fate, as he becomes a victim of
society's oppressive structures. Velutha's struggles epitomize the consequences of social alienation, where
individuals are excluded from the fruits of their labor and denied the recognition and rights afforded to
others (Marx, 1990: p. 83). His ultimate sacrifice underscores the devastating effects of alienation and the
oppressive nature of the caste system. Another instance of alienation and estrangement can be seen in Baby
Kochamma's character. The character of Baby Kochamma exemplifies the consequences of societal
expectations and her subsequent estrangement from her own desires and aspirations. The sentence below
sheds light on her inner turmoil: "But Baby Kochamma didn't notice the change in herself, only the changes
in others. She was lonely, but she was used to it. She had already been lonely for a lifetime" (Roy, 1997: p.
55). Despite her privileged position in society, she experiences a profound sense of dissatisfaction and
loneliness. Her unrequited love for Father Mulligan, a forbidden and unattainable object of desire, highlights
her yearning for emotional connection and the resulting estrangement she feels (Roy, 1997: p. 150). This
echoes Bhabha's notion of the third space, where desires and identities are formed and contested, but also
highlights the inherent tensions and unfulfilled desires that contribute to a sense of alienation (Bhabha, 1994:
p. 37).

The theme of estrangement is further evident in the character of Chacko, Ammu's brother. Having
spent years abroad, he returns to India with a Westernized mindset that sets him apart from his own culture.
Chacko's struggle to find a sense of belonging is exemplified by his failed marriage and his obsession with
his ex-wife, Margaret Kochamma. This longing for connection, coupled with his displacement and cultural

dislocation, leads to his continued estrangement from the Indian society he returns to (Roy, 1997: p. 189).
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Chacko's experience resonates with the concept of estrangement as proposed by Marx, where individuals
feel detached from their own essence and experience a sense of dislocation within their social environment
(Marx, 1990: p. 83). Furthermore, the character of Sophie Mol also exemplifies the theme of alienation and
estrangement. As an English girl visiting her Indian relatives, Sophie stands out as the ‘Other’ within the
social and cultural context of Ayemenem. Her physical appearance and foreignness make her an object of
curiosity and scrutiny, leading to her feeling alienated and estranged from the local community (Roy, 1997:
p. 33). The character of Sophie Mol, an English visitor, experiences a sense of estrangement and cultural
dislocation in the unfamiliar Indian setting. The following excerpt portrays her disconnection: “She felt
completely estranged. Alone in an alien city” (Roy, 1997: p. 90). Sophie's experience, too, aligns with
Bhabha's concept of the third space, where individuals negotiate their identities in relation to societal
expectations and cultural differences, but also underscores the challenges and barriers faced by those who

do not fit within the dominant cultural framework (Bhabha, 1994: p. 37).

Despite their alienated and estranged situations, the characters in the novel also exhibit coping
mechanisms and moments of resilience. For instance, Rahel and Estha, Ammu's twin children, find solace
in their bond as siblings. In the midst of a fractured family and societal constraints, their deep connection
provides them with a sense of belonging and emotional support (Roy, 1997: p. 21). This highlights the
human capacity to seek connection and intimacy as a way to counteract the alienation and estrangement
experienced in their lives. The characters' struggles and coping mechanisms resonate with the theoretical
framework of alienation and estrangement. Ammu's yearning for freedom and love, Rahel's detachment and
sense of displacement, and Velutha's marginalized position and ultimate sacrifice align with the notions of
personal desires conflicting with societal norms, detachment from one's essence, and exclusion from the
fruits of one's labor. These parallelisms underscore the novel's exploration of the human condition and the

complexities of navigating a world marked by alienation and estrangement.

By incorporating these instances of alienation and estrangement, the novel The God of Small Things
offers a nuanced portrayal of the characters' struggles. Ammu's unfulfilled desires, Baby Kochamma's
unrequited love, Chacko's cultural dislocation, and Sophie's foreignness all contribute to their experiences
of alienation and estrangement. These instances align with the theoretical framework of alienation and
estrangement, highlighting the conflict between personal desires and societal norms, unfulfilled longings,
dislocation from one's own essence, and the challenges faced by those who do not conform to dominant
cultural norms. In The God of Small Things, Arundhati Roy portrays various instances of alienation and
estrangement experienced by the characters, which can be further analyzed through Melvin Seeman's five-

fold classification of alienation. Seeman's framework encompasses five dimensions of alienation:
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powerlessness, meaninglessness, normlessness, social isolation, and self-estrangement (Seeman, 1959).
Melvin Seeman's theory of alienation offers a comprehensive framework for understanding the multifaceted
dimensions of alienation experienced by individuals within societal structures. Seeman's seminal work, On
the Meaning of Alienation (Seeman, 1959), delves into five distinct dimensions of alienation, each
illuminating the various ways in which individuals can feel detached, disempowered, and estranged within

their social contexts.

The first dimension, powerlessness, refers to the sense of helplessness and lack of control individuals
experience when they perceive themselves as subordinate or unable to influence their surroundings
(Seeman, 1959: p. 784). Meaninglessness, the second dimension, encapsulates the feeling of
purposelessness and lack of significance in one's actions and endeavors (Seeman, 1959: p. 786).
Normlessness, the third dimension, pertains to the experience of detachment from societal norms and values,
resulting in a sense of disorientation and confusion (Seeman, 1959: p. 787). Social isolation, the fourth
dimension, involves the perception of being disconnected and alienated from others, leading to a sense of
emotional detachment and loneliness (Seeman, 1959: p. 788). Finally, self-estrangement, the fifth
dimension, centers on a feeling of disconnection from one's own authentic self and identity, often resulting
from societal pressures and conflicting desires (Seeman, 1959: p. 789). All these dimensions can be
observed in the lives of the characters in the novel, illustrating their struggles and the consequences of their

alienated states.

Firstly, the characters often experience powerlessness, as they find themselves trapped within societal
structures and constrained by their social positions. For instance, Ammu, as a divorced woman, is
marginalized and disempowered, unable to escape the judgment and scrutiny of society. This powerlessness
is also evident in the rigid caste system that perpetuates the social hierarchy and limits the opportunities for
characters like Velutha. Velutha, an Untouchable, whose lower-caste status relegates him to a position of
subjugation and marginalization (Roy, 1997: p. 55). Velutha's powerlessness within the social hierarchy
ultimately leads to his tragic fate, underscoring the devastating consequences of societal power imbalances.
Another character who experiences the sense of powerlessness is Ammu. Ammu, the twins' mother,
experiences a profound sense of powerlessness due to her status as a divorced woman in a conservative
society. She is marginalized and constrained by societal expectations, leading to her estrangement from her
own desires (Roy, 1997: p. 67). Secondly, a sense of meaninglessness pervades the characters' lives. They
grapple with the loss of purpose and direction, as their aspirations and desires are thwarted by societal norms
and expectations. The struggle to find purpose and direction amidst societal constraints is evident in Rahel's

journey. Growing up in a broken family and witnessing traumatic events, she experiences a profound sense
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of meaninglessness, leading to her detachment from the world around her (Roy, 1997: p. 16). Similarly,
Chacko, Ammu's brother, returns to India with a Westernized mindset that sets him apart from his own
culture, resulting in a longing for connection and a sense of belonging that remains unfulfilled (Roy, 1997:
p. 189). These instances of meaninglessness underline the characters' inner conflicts and the emotional toll
of their estranged states. Normlessness is another dimension of alienation depicted in the novel. The clash
between personal desires and societal norms is a recurring theme that underscores the dimension of
normlessness. This conflict between personal freedom and societal constraints can be seen in Ammu's
relationship with Velutha, which defies caste and class boundaries, leading to severe consequences for both
of them. Ammu's forbidden relationship with Velutha defies caste and class boundaries, challenging societal
norms and resulting in her social ostracism (Roy, 1997: p. 105). Similarly, the twins, Estha and Rahel,
experience normlessness when their forbidden love and subsequent separation embody a deep sense of
estrangement within the familial and societal structure (Roy, 1997: p. 45). These instances of normlessness
reflect the characters' struggles to navigate between personal desires and the expectations imposed by
society. Social isolation is another form of alienation that permeates the lives of the characters. They often
feel disconnected from others, unable to form genuine connections or find a sense of belonging. Rahel and
Estha, for instance, experience isolation both as children and later as adults, struggling to establish
meaningful relationships due to the traumas they have endured (Roy, 1997: p. 21). Sophie Mol, an English
girl visiting India, stands out as the ‘Other’ within the local community due to her foreignness, resulting in
her feeling alienated and socially isolated (Roy, 1997: p. 33). These instances of social isolation underscore
the characters' sense of being marginalized and disconnected from the world around them. Lastly, the
characters in the novel struggle with the sense of self-estrangement, feeling disconnected from their own
authentic selves. This is exemplified by characters like Baby Kochamma. Baby Kochamma's unfulfilled
love for Father Mulligan leads to bitterness and regret, resulting in a profound sense of self-estrangement
(Roy, 1997: p. 55). Rahel, too, fight against a feeling of self-estrangement, imagining herself as an orphan
and feeling disconnected from her own identity (Roy, 1997: p. 19). The characters' experiences of self-
estrangement reveal their inner turmoil and the struggle to define themselves amid societal pressures. These
instances demonstrate their battles with powerlessness, meaninglessness, normlessness, social isolation and
self-estrangement, and illuminate the profound impact of societal structures and personal conflicts on their

lives.
3. Conclusion

In her novel "The God of Small Things," Arundhati Roy presents a complex analysis of the

relationships between alienation and estrangement which draws upon the theories of influential sociologists
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and thinkers, such as Marx, Weber, Fromm, Simmel, Bhabha, and Melvin Seeman. Roy's exploration of
these themes is both insightful and thought-provoking, providing a compelling depiction of their dynamic
interplay in human experience. Through the lens of these diverse perspectives, the characters' experiences
of alienation and estrangement are illuminated in a multidimensional tapestry that captures the complexities
of their lives, aspirations, and struggles. Marx's notion of alienation, rooted in the estrangement of
individuals from the products of their labor, finds a compelling echo in the characters' stories. Velutha, a
skilled carpenter, exemplifies powerlessness as he is marginalized due to his caste and forbidden relationship
with Ammu, thereby deprived of the recognition and rights commensurate with his labor's value. The
characters' desires, trapped within societal structures, epitomize the meaninglessness of their aspirations, as
seen through Rahel's detachment from her identity in the midst of family disintegration. Weber's exploration
of rationalization and bureaucracy intersects with the normlessness experienced by the characters. Ammu
and Velutha, both crossing caste and class boundaries in their love, confront societal norms that isolate them
from the community. Chacko's cultural dislocation and longing for Margaret Kochamma demonstrate his
own normlessness, as he is caught between the cultural values of his homeland and his Westernized
experiences abroad. Fromm's concept of self-estrangement comes alive through Baby Kochamma's
unrequited love for Father Mulligan, leading her down a path of manipulation and bitterness. Rahel's
detachment from her own identity, in part due to societal expectations and personal traumas, further
exemplifies self-estrangement as described by Fromm. Simmel's notion of the stranger is embodied by
Sophie Mol, an English girl in a foreign land, experiencing social isolation due to her foreignness. In the
same vein, the twins, Rahel and Estha, navigate a third space between societal norms and personal desires,
encapsulating Bhabha's theory. Incorporating Melvin Seeman's five-fold classification of alienation, the
novel emerges as a vivid portrayal of the dimensions of powerlessness, meaninglessness, normlessness,
social isolation, and self-estrangement. Ammu's limited interactions, Velutha's marginalized status,
Chacko's cultural dislocation, and the twins' emotional detachment epitomize these dimensions. Ammu,
forbidden from touching her own children due to societal norms, grapples with powerlessness. Velutha's
marginalized status as an untouchable embodies social isolation and powerlessness. Chacko's cultural
dislocation and obsession with Margaret Kochamma reflect both normlessness and self-estrangement.
Rabhel's detachment from her own identity signifies self-estrangement, while Sophie Mol's foreignness leads

to social isolation and normlessness.

In conclusion, The God of Small Things emerges as a masterful exposition of alienation and
estrangement, richly informed by the theories of Marx, Weber, Fromm, Simmel, Bhabha, and Melvin

Seeman. The characters' experiences are presented objectively, inviting readers to contemplate the intricate
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dynamics of power, societal norms, personal desires, and the universal human longing for connection,
meaning, and agency. Roy's narrative, intricately woven with sociological insights, becomes a mirror
reflecting the complex mosaic of human existence, where amidst alienation and estrangement, there exists
the potential for resilience, transformation, and the pursuit of authenticity. Through the characters' emotional
journeys, readers are compelled to explore the nuanced interplay of societal structures and individual
aspirations, inviting them to a deeper understanding of the universal threads that bind us all in the tapestry
of the human experience. Thus, the novel serves as a powerful reminder of the consequences of alienation
and estrangement on individuals and the larger society. It highlights the urgent need for social change and
transformation. To create a society where individuals are not alienated and estranged, it is crucial to address

the structural inequalities, oppressive norms, and power imbalances that perpetuate such conditions.

For fostering a more inclusive and connected society, empathy and understanding ought to be
promoted. Encouraging dialogue and creating spaces for open discussions can help bridge the gaps between
individuals and foster a sense of belonging. Embracing diversity, challenging discriminatory practices, and
actively working towards social justice can contribute to dismantling the systems that perpetuate alienation
and estrangement. Furthermore, providing equal access to resources, education, and opportunities can
empower individuals to break free from the cycles of alienation and estrangement. Investing in social
welfare programs, supporting marginalized communities, and promoting inclusivity in all aspects of society
can create a more equitable and harmonious environment. Ultimately, the journey towards a society free
from alienation and estrangement requires collective effort and a commitment to upholding human dignity
and equality. By recognizing and addressing the root causes of alienation and estrangement, we can strive
towards a more compassionate and interconnected world where individuals are empowered to live fulfilling
lives, forming genuine connections, and realizing their full potential. The novel's exploration of these themes
deepens our understanding of the complexities of human existence and the profound impact that alienation
and estrangement can have on individuals' lives. It prompts us to reflect on the universal struggles faced by
individuals in their pursuit of selfhood, connection, and belonging within a world marked by societal

expectations, historical legacies, and personal desires.
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LOVE AND GENDER IN COLLAPSING SOCIAL STRUCTURES
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Abstract

In this paper, we discuss the opinions of Ibn Hazm and Cdo Xuegin on love, sex and
gender. The Ring of the Dove and Dream of the Red Chamber were written when their
authors’ respective societies experienced multifaceted crises. Ibn Hazm and Cdo Xuégin
were both of noble birth, but the decline of their societies forced them to leave their ranks
and look at society in a new light. We discussed their views on the topics of reason and
love, ideal and real love, and the nature of love. We observed that Ibn Hazm concluded
his opinion on love with an ideal but imaginary vision, on the other hand, Cao Xuégin
came to a more complex and protest conclusion for love in his novel. Finally, we try to
demonstrate how and why Ibn Hazm and Cao Xuéqin take steps to critique the patriarchal
structure of their collapsing feudal societies, reconceptualize love, and make an early
case for gender equality.
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ENDULUSLU iBN HAZM VE CiNLi CAO XUEQIN: COKEN TOPLUMSAL

YAPILARDA ASK VE TOPLUMSAL CINSIYET

Oz

Bu makalede Ibn Hazm ve Cdo Xuéqin'in ask ve toplumsal cinsiyet hakkindaki goriislerini
tartismaktayiz. Giivercin Gerdanligr ve Kizil Odanin Riiyasi, her iki yazarin ¢ok yonlii
toplumsal krizler yasadigi bir donemde yazilmistir. Hem Ibn Hazm, hem de Cdo Xuéqin
asil bir aileden geliyordu, ancak mensup olduklari sosyal sinifin gerilemesi onlari
bulunduklart pozisyondan kopardi; boylece yasadiklar: topluma karsi yeni bir bakis
gelistirdiler. Burada ayrica akil ve ask, ideal ve gercek ask, askin mahiyeti gibi konularla
ilgili goriislerini de tartistik. Ibn Hazm'in ask hakkindaki goriislerini ideal fakat hayali
bir vizyonla sonu¢landirdigini, buna karsilik Cao Xuéqin'in ask konusunda daha
karmasgik ve protestocu bir sonuca vardigim gozlemledik. Son olarak, Ibn Hazm ve Cdo
Xuéqin'in ¢ékmekte olan feodal toplumlarin ataerkil yapisim elestirme, aski yeniden
kavramsallastirma ve belki de toplumsal cinsiyet esitligi konusunda erken bir ornek olma
baglaminda ne tiir adimlar attiklarini gostermeye ¢alistik.

Anahtar Sézciikler: Ibn Hazm, Cio Xuéqin, Giivercin Gerdanligi, Kizil Odanin Riiyast,

askta yalmizlik ve esitlik.

1. Introduction

The two authors whose works we analyze in this paper have hardly anything in common. They
never interacted with one another because they were born in different millennia and wrote in different
languages. The literary cultures they contributed to and the religions they practiced were oceans apart
from each other. What brings them together in this paper is not the comparable social circumstances
under which they produced their respective works either, but rather the very similar sensitivities they
seem to have developed in response to those circumstances. As we will discuss later, the collapse of the

social structure to which both writers belonged must have led them to take a different attitude toward
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women and love. In particular, their economic weakness, the loss of powerful friends, the loss of the
privileges they had previously enjoyed, and the changing political environment undoubtedly influenced
their views. The state of collapse they experienced must have led them to an enlightenment about women
and love.

Ibn Hazm was a prodigy born in 994 in the eastern part of Cérdoba (Ibn Bashkuwal, 1996: 415-
417). According to his disciple al-Humaydi, he was of Persian origin (1966: 308-310). With the support
of records in Sa‘id al-Andalust (1912: 75-77), some historians claimed that Ibn Hazm was originally
from Spain and that his mother was of Spanish origin (Dozy, 1931: 326-332). Although Ibn Hazm
recorded the names and genealogies of the Muslim scholars of Arab origins in his work Jamharat ansab
al-‘Arab, he never discussed his genealogy (Wasserstein, 2013: 69-87).! His famous work on love,
namely Tawq al-hamamah fi al-ulfat wa al-ullaf (<35 4 3 Zales) (3 5k) was published many times
(Petrof, 1914; Bercher, 1949; al-Sayrafi, 1950; Makki, 1975; al-Qasimi, 1980; ‘Abbas, 1980;
Sa‘d, 1992 ), and translated to several languages, including English (Arberry, 1994). Also, Giffen’s
research explains Ibn Hazm’s approach to love (Giffen, 1971: 23-25, 79-80, 129-131).

Céo Xuéqin (B & /1), a cornerstone of Chinese literature, was born around 1715 in Jiangning,
now Nanjing. His first name is Zhan (75 ), known by his style name, Méng Ruin (25 ft), and pseudonym
Xuéqin (& 77), also known as Qin X1 (Fr#%) and Qin Pui (j7-[#]) (Hu Shi, 2016: 31-32). His novel Dream
of the Red Chamber (Hong Lou Méng: 2L #4) is one of the four great masterpieces of Chinese literary
history and is regarded as the pinnacle of classical Chinese fiction globally. In the first decades of the
Guangxu period, many researchers in Beijing were keen on the interpretation of this book and called
themselves Redologists. (Gud, 1980: 1-2). Gud has divided the history of the study of Dream of the Red
Chamber into two major periods, the period from the Qianlong period of the Qing dynasty to the early
years of the Republic, and the second after the May 4" Movement. Studies on Dream of the Red

Chamber also gave rise to many schools of thought, among them those of Wang Guowei, Cai Yuanpei,

! Recently, an erudite collection of research on Ibn Hazm has been published by Brill. As editors mentioned in the
Intro section, this collection “presents Ibn Hazm and his works in their historical context and analyzes his
contribution to a variety of religious and secular disciplines.” See, Ibn Hazm of Cordoba: The life and works of a
controversial thinker, ed. Camilla Adang, Maribel Fierro, Sabine Schmidtke, (Leiden: Brill, 2013), 826 pgs. Here,
David J. Wasserstein summarizes the major discussions on his origins and ancestral lineage in the section “Ibn
Hazm and al-Andalus”.
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and Hu Shi. Under their influence, many modern Chinese humanists conducted Red Studies: Mou
Zongsan, Rong Geng, Jiang Liangfu, Wang Kunlun, Guo Moruo, Wang Li, Bing Xin, Fallen, and Ba
Jin, to name only a few (Liu, 2005: 2-8).

International scholarship on Dream of the Red Chamber began around the middle of the last
century, including a line of early expository texts in Japan, Germany, Russia, and the United Kingdom,
which mostly analyzed the novel’s thematic ideas, character descriptions, style, and structure, and
different book editions, etc. Redology was further developed outside China when, in 1980, the first
symposium on the Dream of the Red Chamber was held at the University of Wisconsin in the United
States, the first event of its kind in the international Redology community. At present, studies on Dream
of the Red Chamber continue to develop globally across a wide range of fields, including philosophy,
sociology, psychology, economics, and aesthetics (Wang, 1992: 102-108).

Among the characteristics that distinguish the writings of these authors from those of their peers’
and ancestors’, we argue, is their common and unique gender sensitivities. Both authors lived and wrote
in times of great upheavals that announced the destruction of the socio-political grounds upon which
they stood. As the patriarchal societies of which they were members came crumbling down, these
authors turned to women and produced writings that retrospectively read like critiques of patriarchy at

large.

2. The cultural milieu of The Ring of the Dove

The cultural difference was both a marker for ethnicities and a prerequisite in the process of
social integration in the 11™ century al-Andalus where Arabs were mixed with other ethnicities. The
dominant culture emerged as the result of religious exchange, and as a fusion of Arabs, Berbers, Goths,
and Romans, constituting a particularly distinctive Andalusian character. As Ahmad Amin indicates
(2013: 702.), the pillars of al-Andalus were erected responding to signals from the East, “like a radio
station receiving frequencies from faraway lands” through noble commanders, the patrons of Arabic arts
and culture, and pilgrimages bringing a great deal of Arabic literature to al-Andalus, including the books

of history and science. The political authority of Arabs had strengthened the widespread diffusion of the
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Arabic ethos in the region. The enthusiasm of the old local Andalusians helped the Arabs’ acceptance
by the indigenous groups. As Hanna al-Fakhiiri explains, “the two factors were clear; the amalgamating
of the Arabs with the native peoples of the new land, and, the imitation of the Eastern Arabian
traditions.” (1953: 700). Classical Arabic, the language of the high literati, was considered superior by
all parties. Even though al-Andalus first learned manners and fashions from the East, it developed finally
its distinctive mode as a center of scholarship, similar to the Eastern Arabian cities such as Cairo,
Baghdad, and Damascus.

Because Arabs of al-Andalus interacted more intensely with other ethnicities and developed a
synthesis, the newly emerged Andalusian literature did not become a modest imitation of the Eastern
Arabic counterpart. The new Andalusian environment differed from the Arabian Peninsula in terms of
climate, natural resources, and overall geographic conditions. Newly Arabized writers would excel at
depicting sceneries filled with rich emotional expression, developing the poetics that Arabs brought with
them from the desert, giving rise to the distinct muwashshah style. As Tova Rosen indicates (2000:163—
89), the muwashshah was the product and an epitome of the multifaceted cultural relations in al-Andalus.
Its complexity reflected the diverse linguistic situation of the inhabitants, giving acknowledgment to
non-Arab cultures and brave female voices, expressing secular sentiments and unordinary religious
aspirations. Ahmad Amin compares Andalusian culture to a weave and other cultures to threads: “It is,
therefore, difficult to distinguish which of the threads in this Andalusian weave are Eastern, European
or innovative, but all we can do is wonder and speculate.” (Amin, 703). That is the unique, diverse, and

intertwined environment where The Ring of the Dove of Ibn Hazm arose.

3. Women in The Ring and Dream
The author of Tawq al-hamamah (W=l 3 sk) spent his childhood years surrounded by powerful
women. As Kevin Fox skillfully explains, slavery existed in Iberia and throughout Europe before and
after al-Andalus, but the social and cultural mix of races and religions there led to unique outcomes
(Fox, 2019: 54-55). On the other hand, Ibn Hazm’s gender sensitivities are well-recognized among

scholars. Even women depicted as “slaves”, or “servants” in his work did not refrain from expressing
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their emotions and choices in amorous relations. Ibn Hazm did not paint this picture of equality only in
his masterpiece The Ring of the Dove, but also in his other works such as al-Fasl, (1978: 275) and al-
Usal (1996: 119-120), going so far as to recognize women’s right to “prophet-hood” without second
thoughts. In his masterpiece Tawq al-hamamah, Ibn Hazm extends the category of women who were
eligible to be courted to include all, regardless of their social classes, and ethnical or cultural
backgrounds. In medieval European court and chivalric literature, women worthy of pursuit were often
of high social status. In contrast, many of the women pursued in The Ring of the Dove were servants,
who, regardless of their social circumstances, still clearly expressed their feelings, desires, and choices.
Women with whom Ibn Hazm fell in love in his youth were also servants, some of whom rejected
him according to his account. As Hickman explains, Ibn Hazm’s women have not only the right to accept
and reject amorous relationships but also the right to actively pursue them. The women portrayed in The
Ring of the Dove have the right to actively pursue love, a right that in the social context of the period
was commonly viewed as a male right and duty. (Hickman, 2014: 53-68). Ibn Hazm not only
acknowledged but also praised female agency in his poetry: “As she withdrew, the lissome maid, / This
way and that she gently swayed / Ringing out a tender melody; / I love thee dearly: lovest thou me? 1
pictured her poise and grace / A dove that goes with perfect pace.” (1994: 67) 2
What distinguishes Ibn Hazm from his peers is his recognition of women as fully rational human
beings equal to men in love relations. In fac, his ideas about sexual difference did not differ greatly from
many Muslim scholars of the time, who associated masculinity with controlling passions; or, from the
medieval Western belief that femininity meant irrationality. In the chapter titled “On the vileness of sin”,
he illustrated his perspectives on reason and passions, arguing that God created every human with two
contrasting natures i.e., al-‘ag! [the reason or the intellect] and al-nafs [ego] (Ibn Hazm 1994: 138). Ibn
Hazm states that God created every human being, regardless of gender, with the same essence, and he
continues to explain: “These two contrary natures are the poles in a human; they are two of the body’s

various faculties, by means of which the body acts. Everybody has its share in these two natures,

2 Ibn Hazm, The Ring of the Dove: A Treatise on the Art and Practice of Arab Love, translated by Arthur John
Arberry, (London: Luzac, 1994). Henceforth, all excerpts and page numbers of The Ring of the Dove are taken
from the PDF version of Arberry’s translation at Muslim Philosophy Online:
http://www.muslimphilosophy.com/hazm/dove/ringdove.html#chl 2022-08-16.
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according to the degree to which it responds to them.” (138-139). Ibn Hazm acknowledges the equality
of men and women in terms of feelings, decisions, responsibilities, and capability of sin and good deeds.
He maintains that men and women have equal power over their passions. He places men and women on
an equal footing about their accountability in the face of temptation to sin and focuses on individual
characters. (139). Ibn Hazm acknowledges the role of women as equal participants and suitors in
amorous relationships, and, more crucially, as rational individuals.

Similarly, Dream of the Red Chamber presents a vision of women, that contrasts with the existing
values of its time. Against the background of a feudal patriarchal society of 18" century China, Dream
of the Red Chamber’s depictions of women are most reflective of its superiority in accounting for gender
dynamics, whether the author Cao Xuéqin praises women directly or through the male protagonist Jia
Baoyu. Unlike his peers, Cao Xuéqin does not only praise women’s physical appearance but also his
mastery finds expression in his account of women’s spiritual qualities. That he incorporates women’s
personality traits into the portrayal of their appearance already demonstrates his sensitivities. He wrote
long lines for the emotional Lin Daiyu, (Cao Xuéqin, 2012: 1, 90-91) while he described the enthusiastic
Wang Xifeng as a “smiling summer face.” (I, 79).

Dream of the Red Chamber ignores beauty, which was a must for women under the male gaze
of his feudal society. Dream of the Red Chamber violates the patriarchal norm to focus on women’s
distinct characters and personal independence: “I compared all the women I’d met that day and
recognized their behavior and knowledge were superior to mine.” (Cao Xuéqin & Gao, 2015: 1-2). His
concentration on and admiration for the nature of women is bold, and there is no more renowned
statement than these in which Jia Baoyu remarked about the girls (Cao Xuéqin, 2012: 1, 111). He also
says: “The pure essence of humanity was all concentrated in the female of the species and males were
its mere dregs and offscourings.” (2012: 1, 652). This viewpoint is a complete rejection of his
contemporary societal paradigm. Dream of the Red Chamber focuses on amorous relations between men
and women, as Daiyu, Cao Xuéqin’s favorite character, takes center stage to embrace the amorous quest
and celebrate love. (2012: I, 226). The poems in the book display how Jia Baoyu and Lin Daiyu’s

feelings develop over time. Daiyu addresses the suffering they experienced before, and the happiness

195



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 189-208

they experience once they fall in love. As Daiyu observes Baoyu’s love for herself, she fervently
expresses concern for his conduct while celebrating this hard-won love until she accepts Baoyu’s
affection, thereby portraying the equality and freedom of women to their suitors.

Céo Xuéqin’s introduction of the concept of “lust” in the fifth chapter of Dream of the Red
Chamber further elaborates on the theme of gender equality. When Jia Baoyu visits the Land of lllusion,
the fairy named “Disenchantment” describes him as the most lustful person she has ever known in the
whole world. Disenchantment defines Baoyu’s lust as different from others. (2012: I, 129). Baoyu’s lust
does not objectify women but is the “lust of the mind”, a blind and defenseless love. Here, Cao Xuéqin
turns eroticism into consideration and care.

In terms of women’s portrayal, both Dream of the Red Chamber and The Ring of the Dove aim
to make a case for gender equality. This is inexorably tied to the intersexuality of women in these works,
that is, the idea that women and men possess both masculine and feminine qualities. The human spirit
and mind exhibit characteristics typical of both sexes. Common life and mutual interaction between men
and women make some people acquire heterosexual qualities, which, according to our authors, ensures
coordination and understanding between the sexes. As Jung would have it, “anima” is the feminine
aspect of a man’s psyche, and “animus” is the masculine part of a woman’s psyche (Calvin & Vernon,
1973: 46-47). Our authors would agree.

The reason why the female characters in The Ring of the Dove and Dream of the Red Chamber
are innovative for their period is that the authors depict them as sexually ambivalent figures. In The Ring
of the Dove, women display characteristics that are completely different from those of medieval women
of the time, such as taking the lead in amorous relationships, as mentioned. The women of Ring of the
Dove are defined by various degrees of imbalance between “anima” and “animus,” surpassing the
medieval emphasis on character consistency. The women of Dream of the Red Chamber are manifestly
more masculine as well. Wang Xifeng, one of the most ambivalent women in Dream of the Red
Chamber, will serve as an illustration of the strength of character. Wang Xifeng was raised “as a boy,”
which demonstrates that the “animus” in her character was nurtured, not repressed. She stomps on the

threshold and picks her teeth with an ear digger. During her supervision of the Jia Mansion, Wang Xifeng
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demonstrates a strong desire to be in charge, high regard for money and power, and good managerial
abilities. Even though the Chinese social system made women subjected to men, Wang Xifeng is not a
submissive woman to her husband (Cao Xuéqin, 2012: I, 122). In short, Wang Xifeng unquestionably
defies the norms of the age. The “animus” in Wang Xifeng’s personality surpasses the “anima”. (Fu
Shou, 2005: 100-114).

The uniqueness of both The Ring of the Dove and Dream of the Red Chamber can be attributed
to their attempt to break the traditional binary view that only men can act like men, while women can
only act like women. Both works make women have a double temperament and pursue the truth of

human nature.

3.1. Women and politics

Ibn Hazm had to bid farewell to the privileged and steady life of his youth due to political unrest.
In his initially successful political career, he did rise to high ranks but later was imprisoned and expelled.
His loyalty to the Umayyad Dynasty did not end with the fall of the Caliphate of Cordoba but was only
strengthened. Despite being exiled multiple times due to his Umayyad sympathies, he remained faithful
to the deteriorating Umayyad rule during the most turbulent period.

A large number of Arabs married local non-Muslim women in al-Andalus. Even in the first years
of the Arab conquest, interreligious marriage was a common phenomenon, as Anwar Chejne points out
(1993: 21). The Umayyad rulers used interreligious marriage as a diplomatic tool to establish stable
relationships with Christian groups. In a constant transition from war to peace, the phenomenon of
intermarriage, or the exchange of brides, was simply a continuous process of gift exchange. These types
of exchanges may bring about a transition from hostility to support and alliance, from anxiety to trust,
and fear to friendship (Lévi-Strauss, 1969: 67-68). The subjection of native women is often an extension
of political and military conquest, as well as a psychological reference to the “might” of rulers. Yet the
local nobles of al-Andalus too attempted to marry Muslims to protect their status, allowing new rulers
to inherit regions legally in the long run. Consequently, the Arab kings’ affection for native women was

not only a physical and psychological necessity but also a political issue. An interesting example in this
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regard is the marriage of Uthman ibn AbT Nas‘a “Munuza” with Lampegia, the daughter of Odo, the
Duke of Aquitaine. Influenced by this marriage, Munuza made a political agreement with Odo and was
finally killed by Abd al-Rahman ibn ‘Abdallah al-Ghafiqt (d. 732 AD). It seems that the major intention
was to gain more political power among the competing rivals. (‘Inan, 1997:85-86).

Ibn Hazm’s most significant political metaphor, was his favorite maid, a servant girl whose fate
was intertwined with that of his family, of Cdérdoba, and of the Umayyad state. During the author’s
childhood, Cordoba was prosperous, stable, and wealthy. As the political unrest begins, Cordoba loses
its former splendor, and the loving maid loses her beauty. Cordoba’s collapse brings the figure of the
maid to the fore, the state’s destiny appearing to be linked to the destiny of the women of Cdrdoba
through Ibn Hazm’s eyes (1994: 106-107).

In Dream of the Red Chamber, the author again reveals some of his ideas on society and politics.
Numerous women meet tragic ends in the narrative; despite their independence and power, they are
unable to control their destinies. Baoyu and Daiyu could not arrange their marriages. Lin Daiyu was
deemed unfit to be Jia Baoyu’s wife. Her generous display of her talents, sarcasm, and sentimentality
was not in line with the traditions of the time. Daiyu’s defiance is a challenge to the old patriarchal
society’s authority. Eventually marrying Jia Baoyu, Xue Baochai becomes a sought-after good wife, a
mother, and a kind person adhering to the rituals. Cao Xuéqin depicts Lin Daiyu’s death to express his
condemnation of this system’s persecution of human beings. By destroying these characters in his work,
Cao Xuéqin displays his opposition to the political ideals of his society and implicitly points to gender
equality as an ideal.

Cao Xuéqin favors and sympathizes with some of his characters and mocks and criticizes his
villains. He depicts Lin Daiyu as a figure who fights for the author against her oppressive society. In Da
guan yuan (Grand View Garden: KWi[#]), he favors characters who resist oppression in varying
capacities and perish tragically. He calls for compassion for them, underlining their oppressors’ corrupt
rule. Cao Xuéqin’s brilliance is demonstrated by the fact that not all of his heroes and heroines are
flawless. Wang Xifeng possesses beauty, talent, courage, and determination, but is also power-hungry

and manipulative. Using the Jia Family’s power, she steals their money and torments their servants.
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Eventually, at the direction of the governing power, she seeks to destroy Jia Baoyu and Lin Daiyu’s
marriage. In her job as steward of the Jia family, she becomes a tool to sustain the authority of the feudal

rule but also represents the deterioration of this rule from the inside.

4. Reason and love

As Ormsby explains, Ibn Hazm considers the human to be an entity with two contradicting
natures, a creature of two extremes. The self (al-nafs:4d) ), motivated by desire and appetite, is one
pole. The opposite pole is the reason or the intellect al-‘aql: Ji=ll which is directed by justice. The
connection between these two extremes is provided by the soul al-rih: z 51! (Ormsby, 2000: 241). In his
descriptions of love in the stories titled “On falling in love while asleep” (1994: 24-25) and “On falling
in love with a quality and thereafter not approving any other different,” (1994: 32-35) young people are
rational, but they fall irrationally in love with imaginary persons who appear in their dreams. Ibn Hazm
believes that love involves a significant irrational element and that rational persons are capable of
irrational perceptions and behaviors depending on the strength of their emotions. Yet he also believes
that one should be rational, even in amorous affairs. His characterization of true love as a combination
of “reason and sensuality” was uncommon throughout the Middle Ages, a period in which reason was
always held in the highest regard. The ability to maintain a balance between reason and passion is an
important aspect of Ibn Hazm’s criteria for appraising people and their relationship to the divine.

Cao Xu€qin and Ibn Hazm appear to hold similar opinions regarding whether love is a matter of
desire or constraint. In Dream of the Red Chamber, Cao Xuéqin defined two kinds of “lust”. One is the
physical desire, which is senseless and shallow. The other type of lust is mental and includes rational,
considerate, and thoughtful love. Cao Xuéqin believes that one should maintain “lust in the mind” and
despises “physical desire”. If love is only instinctual, that is, not rational, then it lacks the allure of the
spirit. If love is purely rational, then it would never be able to elevate the psyche, and its energy would
dwindle. Love brings together the rational, irrational, the instinctual, and the spiritual. With the

advancement of civilization, the vigor of this longing grows. (Kiril, 1985: 117).
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4.1 Nature of love

Ibn Hazm describes his perspective on the essence of love by pointing to the medieval theory
of love, which is the union of souls; “eternal love”. This was also historically Islamic and strengthened
by ancient Hellenic philosophy (Plato, 2013: 29-39). As the Prophet Muhammad says in his hadith,
“Some souls are very keen on others and they like to be together.” (Al-Bukhari, 2002: 820). Therefore,
according to Ibn Hazm, true love only exists between souls that are naturally and willingly attached.
This combines Plato’s perspective of love, particularly the essence of love as described in The
Symposium. Plato’s love prefers the soul to the body: “The love of a mortal who prefers the body to the
soul is revolting.” (2013: 39). Notably, love is a completely spiritual feeling, devoid of any material
base. According to this perspective, pure love has nothing to do with sexual desire, which is the essence
of animal nature. In the shadow of medieval religious asceticism, an increasing number of individuals
opted for spiritual union and despised material union. As Ormsby indicates, Ibn Hazm’s concept of love
is a merger between the scattered parts of the soul that have become fragmented in this material realm
(Ormsby, 245). Ibn Hazm must have believed that the soul was first created in the Isthmus (#__4: al-
Barzakh), with innate affinity and similarity, and that this soul was not “divided” at this dimension (Ibn
Hazm, 1996: 121-126).> As he explained, when the soul was sent to this material world, it was separated
into different individuals, with an innate repulsion of opposites, harmony of similarities, and attraction
of likenesses. These souls knew each other before the formation of the human entity, and following the
soul’s incorporation into the body, each remembers what they liked and disliked. Numerous of the soul’s
actual characteristics may be veiled by mishaps in the material world. These impediments do not
preclude the soul from merging with its fellow souls, but they unquestionably impede this union, so the
soul will recognize its similarities and compatibility with its companion and complete its union with its
beloved only after extensive planning and preparation. He referred to what God said, “He it is Who did

create you from a single soul, and therefrom did make his mate that he might take rest in her.” (The

3 Ibn Hazm mentioned the details of this idea in al-Fasl: “God had created all souls before he created Adam,
putting them in the steady place of the Isthmus (7 3l _&iue). God is sending every soul into his/her body when the
body is created in this world. Then, when the human dies, the soul will return to its former steady place.” The
subject of the soul is studied under the title of “mustaqarr al-arwah” (z)s,¥) _%iw) i.e., “the steady place of the
souls”.
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Quran, 7: 179). In short, Ibn Hazm believes that the highest level of love is not related to the
attractiveness of the body or the harmony of the earthly personalities, but to the union of souls. As
Adrian explains in his lecture, Ibn Hazm believes that carnal desires, which may lead a person to assert
that he loves two persons or is infatuated with two different persons, are not true love since the soul then
is blinded by material things. For Ibn Hazm, while the most sublime type of love is the one that
announces a union of souls, this type of love is followed by the love between relatives, then the love of
familiarity and the love of sharing a common goal, the love of comrades and acquaintances, etc.
However, he does not dismiss worldly causes and desires altogether, recognizing the significance of
physical love, and praising the physical union of lovers when “love arises as soon as spiritual concord
is achieved.” (Adrian, 2018). Physical contact completes the circuit, allowing the flow of love into the
soul.

In Chinese culture, The Ching defines love, or the relationship between Yin and Yang as follows:
“Yin and Yang, which are mixed in Taiji, are divided by their disparities in clarity, emptiness, and size,
becoming distinct Yin and Yang.” Yin and Yang are distinct and relative notions. Nonetheless, Yin and
Yang are interactive and it is due to the combination of Yin and Yang that all things exist. This Chinese
notion of love stresses the physical union of man and woman, and only the union of man and woman,
i.e., Yin and Yang, can give birth to all things. The Chinese concept of love has evolved in time with the
influence of Buddhism, which holds that the union of man and woman is due to “Yuanfen” (yudnfénZx
1) i.e., destiny. Since Buddhism has the principle of reincarnation, it is believed that destiny in this life
is due to past life reasons (good, bad, or neutral reasons), and therefore, the union of the couple is
arranged by past events: “Husband and wife in one day, marriage in a thousand lifetimes; a hundred
lifetimes of cultivation to cross the same boat, a thousand lifetimes to sleep together.” (Gud & Zhang,
2004: 62). Becoming husband and wife is the outcome of a hundred lifetimes.

In Dream of the Red Chamber, the love between Jia Baoyu and Lin Daiyu begins in their prior
lives (Cao Xuéqin, 2012: I, 219). Lin Daiyu was a fairy plant in a past life. When Baoyu was still a god,

he watered this fairy plant every day. When the god came to the mortal world and became a human, this

4 For the details on Taiji and Yin Yang, see https://ctext.org/wiki.pl?if=en&chapter=690175&searchu=Jiz i,
2022-02-22.
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plant transformed into a human being and decided to repay Baoyu’s kindness by watering him with her
tears. The love between Jia Baoyu and Lin Daiyu was predestined as a “wood and stone partnership” in
a previous life. Dream of the Red Chamber displays a significant influence of Buddhist principles on
the Chinese concept of love. The original Chinese description of love does not include the concept of
soul connecting; instead, it emphasizes a kind of spiritual affinity.

The perspectives of Ibn Hazm and Cao Xuéqin on the topic of whether the object of love is
unique are similar, yet distinct, due to their diverse intellectual backgrounds. Ibn Hazm argues that the
object of true love (reunion of souls) must be unique, based on the philosophical premise that “a soul is
divided into two halves, therefore love is the search of two comparable souls.” Ibn Hazm argues that
physical desire may induce a person to claim that he/she loves two persons, or is infatuated with two
completely different people. For Ibn Hazm, this is not true love in the real sense, because the soul is
misled here by material things. On the other hand, Dream of the Red Chamber reflects the singularity of
real love. The protagonist Jia Baoyu seems to express his adoration for several women, praising their
beauty, candor, and mental purity, stating that he “cares for everyone, and hence becomes fatigued.” (L,
2005: 237). The love of Jia Baoyu is expansive, encompassing closeness, affection, respect, sympathy,
pity, and so on. Jia Baoyu cares for every person, every kind of life in different circumstances, and every
form of life, including the lowly maids and servants. This brotherly affection of Jia Baoyu exemplifies
the Buddhist concept of the equality of all creatures and equal love for all persons. The unique love here
is Jia Baoyu and Lin Daiyu’s genuine, spiritually-aligned love. Wu Mihong uses the concept of “one
and many” to rationalize the love between them as well as Jia Baoyu’s passion for other women: “There
are two aspects of life in the universe: one and many. However, the one exists within the many, and the
one is more significant than the many. Therefore, everyone should comprehend the relationship between
one and many and strive to pursue the one.” (W1, 2021: 118). As W indicates, the martyrdom of Daiyu

and the monkhood of Baoyu are all about keeping one and leaving many.

4.2 Real and Ideal Love

As Eric Ormsby indicates, Ibn Hazm’s notion of humans as a “mixture” of two opposing natures,
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is the impetus for building two worlds (Ormsby, 242; Ibn Hazm, 1983: v. I, 6)° Ibn Hazm compares life
in this world to the exquisite castle, which symbolizes paradise, and to the tiny cottage, which
symbolizes the tomb. Why would someone choose fleeting pleasures over permanent ones? Ibn Hazm
does not dismiss this choice; it is the multitude of experiences of earthly life that causes individuals not
to opt for eternal happiness. This point reveals his nuanced understanding of human nature. As Ormsby
writes: “Perhaps the soul loses its imagination of splendor while traveling to the cemetery, so it clings
to the tiny and compromised joys of the road rather than the pleasures of the castle.” (Ormsby, 243). Just
as Ibn Hazm laments the wreckage before him in his nostalgia for his childhood home: “A visitor from
Cérdoba informed me, when I asked him for news of that city, that he had seen our mansion. On the
western side of the metropolis; its traces were well-nigh obliterated, its waymarks effaced; vanished
were its spacious patios. All had been changed by decay. Where peace once reigned, fearful chasms
yawned; wolves resorted there, ghosts frolicked, demons sported.” (Ibn Hazm, 1994: 106).

The two worlds, real and ideal, in Cao Xuéqin’s Dream of the Red Chamber, are interdependent.
Although Cao Xuéqin makes considerable use of his historical/real world as a source of inspiration for
his masterpiece, his artistic vision extends well beyond historical reality. Cao Xu€qin crafts two
contrasting universes in Dream of the Red Chamber, one inside the Da guan yuan (Grand View Garden:
K#iE) and the other outside. Some scholars believe that the Da guan yudn is a utopian world rendered
by the author with ink and brush and that the world outside the Da guan yudn represents filth and
degradation (Yu, 2002: 42). However, this clean ideal world is built based on the filthy real world, and
Cao Xuéqin reminds us that the cleanest is the one that emerges from the filth. He relentlessly erodes
and destroys this ideal world with the might of the filthy world beyond the Da guan yudn until the ideal
world crumbles entirely. Baoyu is so saddened by the disintegration of the perfect world, that he
ultimately decides to forsake the physical world and enter a spiritual one. Cao Xuéqin’s inner conflict
between the two worlds and his compassion for the real world stopped him from ignoring the
deterioration of the ideal world at the hands of the tainted rulers. Eventually, both worlds were destroyed,

and Cao Xuéqin picked the side of “the Taoist way”.

5 In the source, al-Thkam, (Ibn Hazm, 1983) this paragraph is part of a long explanation of the human spirit and its
potential powers like justice “adl”, wrath “ghadab” and lust “shahwa”, starting from page 4.
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The wonderful world that Ibn Hazm created was based on his nostalgia for his magnificent
childhood, and this affluent life was inseparable from the steady Arab rule in al-Andalus. In addition to
his religious longing for paradise, Ibn Hazm’s yearning for this marvelous world was a desire for the
splendor of the Umayyad Empire in al-Andalus. Likewise, Cao Xuéqin suffered a downfall. Cao Xuéqin
was in the midst of a slow transformation of Chinese feudal society, which produced and developed new
economic variables of an emerging capitalist nature since the late Ming and early Qing dynasties.
Consequently, a new thought that reflects the structure of the emerging capitalist economy was evolving.
Céo Xuéqin, as a relatively liberal-minded intellectual, criticized the corruption and incompetence of
the feudal society at the time, while the system suppressed the emerging bourgeois mentality. Cao
Xuéqin experienced a life of poverty after his family’s downfall.

Féng Qiyong argues that Dream of the Red Chamber contains three critiques. The first is directed
to the bureaucratic and political power groups of the time, who jointly held the imperial government and
oppressed the people. In this system, poetry, books, and rituals promoted by the feudal ruling group
were superficial. The rotten interior was full of male thieves and female prostitutes. They laid a net of
administration to rule the people, from the emperor to the local officials, so that the people cowed to
them. The second critique is focused on the prevailing thoughts of the day, which were rigid and
oppressive toward individuality. The third is social criticism of the egotism and decaying culture of his
time. Cao Xuéqin desired to escape the social constraints of his era. Instead of taking the traditional
imperial examinations to pursue a career in civil service, he severed himself completely from the actual
society and opted to live a completely liberal life that was free of feudal constraints (Féng, 2003: 6-13).
Dream of the Red Chamber mentions the goddess Nii-wa, who repairs the sky in the first chapter,
pointing at Cao Xuéqin’s subjective desire to mend the sky (Cao Xuéqin, 2012: 1, 40).

Cao Xuéqin also implied that there is no way to fill the holes in the sky, which refers to the
objective social reality, the existence of defects, and regrets in life - including love, marriage, family,
state, society, etc. Of the two paths before him, one was to live in peace, wealth, and honor and bow
down to feudal governors, while the other was to sever the link to the physical world. He was resolved

to escape the confines of his class, which took the form of a protest against the entire world. However,
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this was not an avoidance of the outside world. Cao Xuéqin’s “eschatology” was neither an avoidance

of the world nor a foresight of social trends, but a calm, disinterested critique.

5. Conclusion

In The Ring of the Dove, Ibn Hazm depicts women, love, and nature as complex, dualistic, and
ambivalent. He blends the wisdom of Islam with classical Greek philosophy by describing love as a
fusion of reason and passion. He also integrates Islamic philosophy into his real-life experience,
observing love as a union of souls. While Dream of the Red Chamber sprang from a feudal setting,
striving to escape its confines, it is also defined by a blending of cultures and viewpoints, whether it is
the portrayal of women, the fusion of Chinese and Buddhist cultures in his concept of love, or the
choosing of “the world” in the fusion of Confucianism and Taoism.

The Ring of the Dove and Dream of the Red Chamber were written when their authors’ respective
societies experienced multifaceted crises. Ibn Hazm and Cao Xuéqin were of noble birth, but the decline
of their societies forced them to leave their ranks and look at society in a new light. [bn Hazm severely
felt the decline of his world, so his work is full of sighs of regret at the passing of the heyday. Céo
Xuéqin was at the pinnacle of a feudal society’s power structure, but the appearance of new forces
allowed the author to break free of his bonds and objectively assess social change. Both The Ring of the
Dove and Dream of the Red Chamber are critiques of the patriarchal structure of their collapsing feudal

societies.

Bibliography

Adang, Camilla., Fierro, Maribel., and Schmidtke, Sabine. (2013). eds. /bn Hazm of Cordoba: The life
and works of a controversial thinker, Leiden: Brill.

Adrian, B. (2018). Summary of a lecture: Dissecting the Ring of the Dove. Ohio: Wesleyan University.
https://digitalcommons.owu.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1163&context=studentsymposiu
m 2022-02-22

Amin, Ahmad. (2013). Zuhr al-Islam, Cairo: Mua’ssasat al-Hindaw1.

205



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 189-208

Aykut, A. Sait. (2006). “Cahiz, Sealibi ve ibn Hazm: Klasik Arap Edebiyatinda Ten ve Ten Sevgisi”,
Cogito, no. 45, 183 — 208.

Bukhart Al-Sahth (2002). Cairo: Dar Ibn Kathir.

Calvin S. H. & Vernon, J. N. (1973). A Primer of Jungian Psychology, New York: The New American
Library.

Cho Xudqin & Gao, EH T /5, =59 (2015). (ZLs%F) . dbnt: NRSCFHH .

Cao Xueqin, (2012). The Story of the Stone [Dream of the Red Chamber], translated by David
Hawkes, vol. I-V, London: Penguin Books.

Chejne, Anwar George. (1993). Historia de Espaiia musulmana, Spain: Catedra.

Dabbi al-, Ahmad b. Yahya. (1885). Bughyat al-multamis fi tarikh rijal ahl al-Andalus, ed. by F.
Codera — J. Ribera, Madrid: Bibliotheca Arabico-Hispana.

Dong, Wencheng. T 3% (2003). (ZLAEAF) b RPAZIEE, (B FH) 02: 167-183.

Dozy, Reinhart Pieter. (1932). Histoire des musulmans d’Espagne, Leiden: Brill.

Fakhuri al-, Hanna. (1953). Tarikh al-adab al- ‘arabi, Lebanon: al-Matba‘a al-Bulisiyya.

Féng, Qiyong. 1%L (2003). Hi RAEZE Tt — F DU+ 4R4%,  (ZLMEARAH) 04: 6-13.

Fox, Kevin Anthony, Jr. “The Ring of the Dove: Race, Sex, and Slavery in al-Andalus and the Poetry
of Ibn Hazm.” Journal of South Asian and Middle Eastern Studies 42, no. 3 (2019): 54-68.

Fu Shou, Xiang{H ¢ 4£ (2005). ZotEE XA TR (AR AW)—— ik £ 5 RABT = 5 17X
VAT, CLLRERRETL) . 01 Z5100T1-11471

Giffen, Lois Anita. (1971). Theory of Profane Love among the Arabs: The Development of the Genre,
New York: New York University Press.

Gud, Junféng & Zhang, F&i Zhou. ZERUE, FKIEM, (2004). (G HE30) o K&F: HMRCEHAR
L.

Gud, Yushi. Z5743E (1980). (ZLEERF /N sEfa) » EilESc 2.

Hickman, Daniel Nathan. (2014). Ibn Hazm: An Islamic Source of Courtly Love. PhD dissertation,
University of Tennessee. For a digital copy of this dissertation, see:

https://trace.tennessee.edu/utk graddiss/2698 2022-08-22.

206



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 189-208

Hu, Shi. #i&E (2016). CRZK/DNF5: S HUE) , JERTH R

Humaydi al-, Abt ‘Abdillah Muhammad. (1966). Jadhwa al-mugtabis, Cairo: al-Dar al-Misriyya li al-
ta’lif wa al-tarjama.

Ibn Bashkuwal, Khalaf b. ‘Abd al-malik. (1966). al-Sila fi tartkh a immat al-Andalus, vol. 11, Cairo:
Al-Dar al-Misriyya li al-ta’lif wa-I-tarjama.

Ibn Hazm, (1948). Jamharat ansab al-‘Arab, ed. by Lévi-Provengal Cairo: Dar al-ma ‘arif.

Ibn Hazm, (1978). al-Usil wa al-furii, ed. by ‘Atif Muhammad al-Traqi, Fadlallah Aba Wafiya,
Ibrahim Hilal, vol. I-II, Cairo: Dar al-nahda al-‘arabiyya.

Ibn Hazm, (1983). al-Ihkam fi usil al-ahkam, ed. by Ahmad Muhammad Shakir, Beirut: Dar al-afaq
al-jadida.

Ibn Hazm, (1994). The Ring of the Dove / Tawq al-Hamamah: A Treatise on the Art and Practice of
Arab Love, trans. by Arthur John Arberry, London: Luzac. Its text at Muslim Philosophy

Online: http://www.muslimphilosophy.com/hazm/dove/ringdove.html#chl 2022-08-16.

Arabic editions: Tawg al-Hamamah, ed. by D. K. Petrof, (Leiden, 1914); by L. Bercher,
(Algeria, 1949); by Hasan Kamil al-Sayrafi, (Cairo, 1950); by al-Tahir Ahmad Makki, (Cairo,
1975, and 1985); by Salah al-din al-Qasimi, (Tunisia, 1980); by Ihsan ‘Abbas, in Rasa il Ibn
Hazm, (Beirut, 1980); by Fartq Sa‘d, (Beirut, 1992).

Ibn Hazm, (1996). al-Fas! fi al-milal wa al-nihal, ed. by Muhammad Ibrahim Nasr and ‘Abd al-
Rahman ‘Umayra, vol. I-V., Beirut: Dar al-Jil.

‘Inan, Muhammad ‘Abdullah. (1997). Dawlat al-Islam fi al-Andalus, Cairo: Maktabat al-KhanjT.

Jahiz al-, Abli ‘Uthman ‘Amr ibn Bahr. (1979). Rasa’il al-Jahiz, ed. by ‘Abd al-Salam Muhammad
Hariin, Cairo: Maktabat al-Khanjt.

Kiril, Vasilev. FLFG%]F 2 (1985). X7k 2 Zhao, YM.. Ju[E B Fan, G.E.. Ff1TZChen, X.H ¥

(&) o Jbnt: =BAE.
Lévi-Strauss, Claude. (1969). The Elementary Structures of Kinship, trans. by James Harle Bell, John

Richard von Sturmer, and Rodney Needham, Boston: Beacon Press.

Lit, Méngxi. X% (2005). (LA SHEFED , WAL E H .

207



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 189-208

Lu, Xun. €11 (2005). (ER4eE CGELE) ) o dbat: NRSCEHRGH.

Ormsby, Eric. (2000). “Ibn Hazm”, in The Literature of Al-Andalus, eds. Maria Rosa Menocal,
Raymond P. Scheindlin, and Michael Sells. Cambridge: Cambridge University Press, 235—
251.

Plato, (H#fE) fHFE 2, (2013). T XK Wang, T.Q. ¥ (&MY o dbal: RE&5EIIE.

Rosen, Tova. (2000). “The Muwashshah” in The Literature of Al-Andalus, eds. Maria Rosa Menocal,
Raymond P. Scheindlin, and Michael Sells. Cambridge: Cambridge University Press, 163—
189.

Sa‘id al-Andalust. (1912). Tabagat al-umam, ed. by Louis Cheikho, Beirut: Imprimerie Catholique.

“Taiji” and “Yin Yang” in Classical Chinese Literature:
https://ctext.org/wiki.pl?if=en&chapter=690175&searchu=Jz 3£, 2022-02-22.

Wang, Lina. ENNHF (1992). (LLEEAF) fEEAMAMAL . BIEESHHE. L EREIET01: 102-
108.

Wasserstein, David J. (2013). “Ibn Hazm and al-Andalus”, in Ibn Hazm of Cordoba: The life and
works of a controversial thinker, eds. Adang, Camilla et all, Leiden: Brill, 69-87.

Wi, Mi. %% (2021). (LBEESBNR RGBS RE) o dbat: NRSCEH AR

Y, Yingshi. RIEHS (2002). (BRI o L. Bt ool a2 B b it

208



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 209-223

GENAZINO’NUN MUTSUZLUK ZAMANLARINDA MUTLULUK ROMANI
UZERINDEN 21. YUZYILDA KADIN, ERKEK VE AILE

Safa Enis SAGLIK"—Ozlem OZEN""

Oz
Cagdas Alman edebiyati yazarlarindan Wilhelm Genazino 'nun 2009 yilinda yayimlanmg
Mutsuzluk Zamanlarinda Mutluluk romam, 21. yiizyil modern toplumunun bir
panoramasini vermekte, modern kentli bireyi, modern ¢agin agmazlarin ve onun bireyi
stirtikledigi anlamsizliklart hikdye etmektediv. Cagin gergek¢i bir tasvirini yapan,
insanlar arasi iliskileri ve hdkim yasayis tarzim gozler oniine seren boylesi bir eser
tizerinden yiiriitiilen bu ¢alismada, erkek egemen kapitalist sistemin kadina ve erkege
bigtigi roller, kadinin erkek karsisindaki konumu, modern ¢agdaki kadin-erkek iligkileri
ve burjuva kapitalist diinyanin en kiiciik toplumsal ve ekonomik birimi olarak aile
kurumunun mevcut durumu ortaya koyulmaya ¢alisilmistir. Bu dogrultuda materyalist bir
bakis acis1 benimsenerek hareket edilmis ve romanda ana kahramanlar Wahrlich ve
Traudel araciligiyla yansitilan toplumsal cinsiyet rollerinin, kadin ile erkegin
birbirlerine, aile kurumuna ve ¢ocuk mefhumuna bakisinin dogru bir ¢oziimlemesini
yapabilmek amaciyla, tiim bunlarin kaynagim aldig: tarihsel ve toplumsal kosullarin izi
stirtilmiistiir. Feminist elestiri yonteminin ilkelerine de bagvurularak yiiriitiilen ¢alisma
neticesinde, modern ¢agin toplumsal cinsiyet rollerinin eski ¢aglardan bugiine degin
stiregelen ekonomik tiretim siireglerine bagh olarak sekillendigi ve tipki toplumsal siniflar
arasinda oldugu gibi bir tahakkiim iliskisini icerisinde barindirdigi gosterilmistir. Evkek
tistiinliigiine dayali olan bu iliski, kadin bedeninin fetislestirilmesi, kadmin yanlis

bilinglenmesi, maddi iiretim ve yeniden tiretim siire¢lerinde kadinin kolelestirilmesi gibi
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bazi temel ozelliklere sahiptir ve modern ¢aga ayna tutma vazifesi goren romanda tiim

bunlarin yansimalarini gormek miimkiindiir.

Anahtar Sozciikler: Ataerki, kapitalizm, toplumsal cinsiyet, kadin, aile

ON GENAZINO’S NOVEL DAS GLUCK IN GLUCKSFERNEN ZEITEN:
WOMAN, MAN AND FAMILY IN THE 21st CENTURY

Abstract

The novel Das Glick in gliicksfernen Zeiten published in 2009 by contemporary German
writer Wilhelm Genazino provides a panorama of 21st century modern society. It narrates
the modern urban individual, the dilemmas of the modern age, and the meaninglessness
into which individuals are drawn. The paper, centered on such a novel that depicts a
realistic view of the age, aimed to reveal the roles of women and men in the patriarchal
capitalist system, the status of women as compared to men, the relationship between
women and men in the modern age, and the current state of the family as the smallest
social and economic institution of bourgeois capitalism. In this study, conducted through
the main characters of the novel, Wahrlich and Traudel, gender roles in the modern age,
the views of women and men toward each other, and their attitudes toward the family
institution and child-rearing were analyzed. This analysis was carried out with
materialistic approach by tracing historical and social conditions that underlie all of
these subjects. Feminist criticism method was also adopted in the analysis to ensure
accurate conclusions. Consequently, it was found out that the gender roles in the modern
age are shaped by the relations of economic production dating back to ancient times, and
these roles contain a relationship of domination, just like among social classes. This
relationship, which is based on male dominance, has some fundamental characteristics
such as the fetishization of the female body, false consciousness among women and the
enslavement of women in the processes of material production and household production,
and examples of all these aspects can be found in the novel which reflects the facts of the

modern age.

Keywords: Patriarchy, capitalism, gender roles, female, family
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1. Giris

Edebiyat 6ziinii toplumdan aldig1 i¢in toplumsal bir iriindiir. Bir edebiyat eserini yalniz kendi
sinirlart igerisinde ele almak, onu yazardan ve ic¢inden c¢iktigi tarihsel ve toplumsal kosullardan
koparmak olacaktir. Oysa genelde edebiyat eseri, 6zeldeyse roman, daima yazarindan, yazildigi cagdan,
ait oldugu ya da soziinii ettigi toplumdan ve kiltiirden izler tasir. “Gergeklik romanin igkin bir
ozelligi”dir (Adorno, 2018: 40). Dolayisiyla bir edebiyat incelemesi de bu gerceklige yonelmeli,
toplumsal bir incelemeyi i¢ermelidir. Bu ¢alismada incelenmek lizere secilen, ¢cagdas Alman yazar
Wilhelm Genazino’nun 2009 yilinda yayimlanmis Mutsuzliuk Zamanlarinda Mutluluk romani, iste bu
diisiinceden hareketle ele alinacaktir. 21. yiizy1l modern toplumunun genel bir panoramasini ¢izen ve
¢agin gercekei bir anlatimini sunan eser {izerinden, giiniimiiz tiretim siire¢lerinin ve yasam tarzinin bireyi
stiriikledigi anlamsizliklar agi, erkek egemen bir yapi olan burjuva kapitalist diizenin kadin ve erkek
cinslerine bictigi roller, kadinin erkek karsisinda nasil konumlandirildigi, genel olarak ¢agin kadin-erkek
iligkileri, kadin ile erkegin birbirine, aile kurumuna ve ¢ocuk mefhumuna bakisi meseleleri
¢oziimlenmeye c¢alisilacaktir. S6z konusu meseleleri ¢6ziimlemeyi saglamak amaciyla c¢alismada

materyalist bir anlayis ve feminist elestiri yonteminin ilkeleri benimsenecektir.

Feminist edebiyat elestirisi, 1960’11 yillarda Anglosakson diinyada ve Fransa’da, “toplumsal ve
siyasal bir savagim olarak yeniden canlanan genel feminist hareketin edebiyat alanina da kaydirilmasi
sonucu” (Moran, 2016: 249) ortaya ¢ikmistir. Temel olarak kadinin toplumdaki konumunun, maruz
kaldig1 baski ve somiiriiniin edebiyattaki yansimalarina odaklanir. Bu baski ve somiiriiniin ortadan
kaldirilmasi1 ve kadmin ezilen bir sinif olmaktan kurtulmasi, erkek egemenligin ve erkek egemen bir
sistem olan kapitalizmin ortadan kaldirilmasina bagli oldugundan, kadin miicadelesi “kaginilmaz bir
sekilde siyasal ve dolayisiyla siif miicadelesini de insa eden bir seydi[r].” (Mojab, 2018: 33) Su
durumda denebilir ki, feminizm, insanlik tarihini bir sinif miicadeleleri tarihi olarak okuyan (Marx ve
Engels, 2021: 49) Marksizm olmadan, Marksizm de yerlesik diizenin yapi taglarindan olan patriyarkanin

yikilmasi igin savasim veren kadin miicadelesi olmadan var olamaz.

Marksizm, toplumsal yasayis bigimlerinin siirekli degisimini savlamakta ve sdylendigi {izere
insanligin bugiine kadarki tarihini sinif savagimlari tarihi olarak gérmektedir. Bugiin gelinen noktadaysa
miiesses burjuva kapitalist diizen, bu savagimi tamamiyla yalinlagtirmig, toplumu yalniz ezen ve
ezilenden ibaret iki kutba ayirmistir. Feminizm ise kadinin erkek karsisindaki ikincil konumundan
kurtulmasini, tamamen ve her kosulda cinsiyet esitliginin saglanmasini savunmaktadir. Kadini bu ikincil
konuma mahkiim eden, ¢aglardan beri siiregelen erkek egemen yapidir. Ve erkek egemenlik ile burjuva

kapitalizmi birbiriyle i¢ ige ve birbirinin giivencesi olarak varliklarini siirdiirmektedirler.

Nasil ki erkek egemenlik burjuva kapitalizminin ayrilmaz bir pargasi ve burjuva kapitalizmi de

erkek egemenligin garantdrii ise, Marksizm ile feminizm de birbirinin temel dayanaklaridir. Iste bu
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ikisinin birlesiminden olusan Marksist feminist anlayis, kadinlarin gordiigii baski ve itildigi ikincil
konuma erkek egemen burjuva kapitalizminin yol agtigini 6ne siirer. Marksist feminizme goére kadinlarin
kurtulusu, “toplumsal iiretime katilmalarin1 gerektirmekte[dir] ve bu nedenle kadinlarin miicadelesi,

sinif miicadelesinin énemli bir parcasi”dir (Kolektif, 2019: 53).

Marksist feminist anlayisin en temel kaynaklarindan olan 1884 tarihli Ailenin, Ozel Miilkiyetin ve
Devletin Kékeni adli eserinde Engels, her seyden evvel, toplumun baslangicinda kadinin erkegin kolesi
oldugu diisiincesinin 18. yiizy1l aydinlanmasindan bugiine kalmis hatali bir diisiince oldugunu, gergekte
ilkel toplumlarda kadimin G6zgiir olmanin da Gtesinde saygin bir konumda bulundugunu, yabanil
donemde soyun kadin yanli ilerledigini ve kadin egemenliginin gecerli oldugunu ortaya koymustur

(2021: 35).

Fakat ekonomik yasam kosullar1 gelistikge, {iretim ve ge¢im araglarini elinde bulunduran erkek
gliclenmis, kadinin kontroliindeki ev i¢i yeniden liretim 6nemsiz bir isten ibaret olup ¢ikmis ve bu durum
gitgide erkegi kadin iizerinde s6z sahibi kilmistir. Buna bagli olarak soy yapilanmasi da erkegin ve
erkegin ¢ocuklarinin lehine degismis, analik hukuku yerini babalik hukukuna birakmistir (Engels, 2021:
43). Engels, analik hukukunun yikilmasini, “kadin cinsinin diinya tarihindeki yenilgisi” (2021: 44)

olarak nitelendirir.

Ekonomik yasam eski ¢aglardan modern ¢aga dogru ilerledikge belli basl bazi asamalardan
gecmistir: Once hayvancilik gelismis, sonra ciftcilik ve zanaat ortaya ¢ikmus, iiretimin hizlanip artmasi
da iirlin fazlaligin1 ve nihayet meta aligverisini, yani ticareti yaratmistir. Bu siirecte kadinlar, “cocuk
dogurmanin ve yetistirmenin getirdigi yuk, onlar1 diisiik teknolojili, eve yakin ve yar1 zamanli ¢alisma
bigimleriyle” (Faulkner, 2021: 35) kisitladigindan, yeni gelisen liretim siireglerine katilim saglayamamais
ve lretim araglarimin hakimi olan erkek s6z konusu iiretim fazlaliginin da sahibi olmustur. Erkegin
zenginligi ve giicii, ortaklagsmacilik ile anaerkinin karsisina 6zel miilkiyeti ve ataerkiyi ¢ikarmugtir.
Ekonomik yasam kosullarinin bu gelisim c¢izgisine kosut olarak ortaya ¢ikan daha fazla is giicii ve
degisim degeri ihtiyaci da koleligi ve paray1 diinya sahnesine tagimig, nihayetinde toplum sémiiren ve
sOmiiriilen olarak, ezen ve ezilen olarak iki ayr1 sinifa boliinmustiir. Elbette toplumsal cinsiyet iligkileri
ve aile kurumu da bundan nasibini almis ve erkek ile kadin arasinda da bir ezen-ezilen iligkisi vuku
bulmustur. Marx ve Engels, Alman Ideolojisi’nde, maddi iiretim araclarini elinde bulunduranlarin,
zihinsel iiretim araglar1 {izerinde de denetim kurdugunu, bdylece maddi iiretim araglarindan yoksun
olanlar1 hem maddi hem de diisiinsel olarak kendilerine tabi kilabildigini belirtir (2013: 52). Bu tez,
ekonomik kosullardaki degisime paralel olarak cinsiyetler arasinda ve aile kurumunda olusan tahakkiim
iligkisinin normallestirilmesine, burjuva kapitalizmi tarafindan gizliden gizliye bu tahakkiim iligkisinin
insanligin baglangicindan bu yana gecerli oldugu diisiincesinin yayilmasina ve kitlelere kabul ettirilmeye
calisilmasina (hatta hem erkekler hem kadinlar arasinda biiyiik oranda kabul ettirilmis olmasina)

bakilarak dogrulanabilir.

212



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 209-223

Yine bu kapsamda Engels, bu tahakkiim iligkisinin mikro 6rnegini sunan aile kurumuna egilir ve
Bat1 dillerinde “aile” anlamina gelen familia sozciigiiniin bile esasen Romalilarda “bir adama ait
kolelerin toplami1™ (2021: 44) anlaminda kullanildigini ortaya koyar. Buna ilave olarak Marx da modern
bicimiyle ailenin, toplumda ve devlette goriilen kolelik sisteminin minyatiir halini i¢inde barindirdigin
sOyler (akt. Engels, 2021: 45). Ciinkii yerlesik diizenin kadina bigtigi rol, biiyiik oranda ev i¢i ile sinirli
ve erkekten asagi, dolayisiyla ikincil bir roldiir. Bunu kirmanin yolu ise kadimin ev digi (toplumsal)
yasamda giliclenmesinden ge¢mektedir. Endiistri ile birlikte kadmin dretim siireglerine katilimu,
toplumsal ve kiiltiirel yasama dahli ger¢eklesmeye baglamigsa bile bu bir taraftan kadinin da iiretim
stireglerindeki somiirii diizeninin bir parg¢asi olmasina yol agmis, diger taraftan erkegin aym dlgiide ev
i¢i yeniden iiretime ve gocuk yetistirmeye katilimi saglanmamistir. Béylece kadin yalnizca kendi kismi
Ozgirliigiinden (emege yabancilagsmak baglaminda gorece bir yabancilasmamisliktan) bir adim daha
uzaklagmis ve tabiri caizse is yasami ve ev yasami olmak iizere iki yasam birden siirdiirme zorunlulugu
ile kars1 karstya kalmistir. Dolayisiyla sanayi toplumunda da ataerkinin hala en kuvvetli bigimiyle
egemenligini siirdiirdigiinii ve sanayi kapitalizminin kadin1 6zgiirlestirmekten uzak oldugunu séylemek
yanlis olmayacaktir. “[i]ki ana kurtulus projesi”ni (Mojab, 2018: 15) birlestiren Marksist feminist
anlayis ise, ge¢misten beri siiregelen bu diizene karsi, kadmin ve erkegin kurtulusu igin lretim

stireclerinin ve toplumsal cinsiyet iligkilerinin yeni bastan tanzim edilmesi gerektigini 6ne siirer.

Iste boylesi bir pencereden bir edebiyat eserini ele almak, o eserde yansitilan cinsiyet rollerini,
kadin-erkek iligkilerini ve buna dayali tiim olay ve durumlari, bunlarin kaynagini aldigi tarihsel ve
toplumsal kosullarin izini siirerek agiklamay1 gerektirmektedir. Bu ¢alismada Mutsuzluk Zamanlarinda

Mutluluk eseri lizerinden yapilmaya calisilacak olan da tam olarak budur.

2. Mutsuzluk Zamanlarinda Mutluluk Romam Uzerinden 21. Yiizyllda Kadin, Erkek ve
Aile

Wilhelm Genazino, 1943 yilinda Almanya’nin Mannheim kentinde dogmustur. Almanca, felsefe
ve sosyoloji egitimi almus, farkli gazete ve dergilerde editorliik yapmustir. Ilk romani Laslinstrafe 1965
yilinda yayimlanmustir. 1971°den itibaren yagsamini serbest yazar olarak siirdiirmeye baglamis ve 2004
yilinda Almanca konusulan tilkelerdeki en biiyiik edebiyat ddiillerinin basinda gelen Georg Biichner
Odiiliine layik goriilmiistiir. Yasami boyunca ekseriyetle elestirel gercekei bir anlayisi benimseyerek
yabancilagma, kimlik karmasasi, ger¢ekligin yitimi gibi konularda pek ¢ok radyo oyunu, tiyatro eseri ve
roman kaleme alan yazar, 2018 yilinda Frankfurt’ta yasamimi yitirmistir (Internationales

Literaturfestival Berlin, 20.11.2023).
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Mutlulugu ve mutluluk arayisini ana izlek olarak kullanan Genazino, eserlerindeki karakterlerin
ortak O6zelliginin mutluluk konusundaki tembellik oldugunu, onlarin hep baglarina giizel bir sey
gelmesini sabirsizlikla beklediklerini soyler. Fakat aym zamanda —kendileri de bizzat birer burjuva ya
da kiiciik burjuva olsalar da— yarattig1 kahramanlarin burjuva mutlulugundan daima siiphelendiklerini,
mutluluk i¢in cabalasalar bile mutluluk kendilerini bulunca ona g¢ekinceyle yaklastiklarini belirtir
(Salzburger Nachrichten, 21.11.2023). Yazarin 2009 yilinda yayimlanan Mutsuziuk Zamanlarinda
Mutluluk (Das Gliick in gliicksfernen Zeiten) romaninin baskahramani da tam olarak bdyle bir

karakterdir.

Bu eserinde Genazino, 41 yasindaki Gerhard Wahrlich adli bagkahraman {izerinden —tipki diger
eserlerinde de oldugu gibi— modern kentli bireyi, modern ¢agin agmazlarini, onun bireyi siiriikledigi
anlamsizliklar girdabin1 ve bireyin yabancilasmasini isler. Roman biiyliikk oranda Wahrlich’in
disiincelerinden, i¢ monologlarindan olugsmaktadir. Bu diisiince ve monologlar ise genelde topluma,
kisilere ve c¢evrede olup bitenlere yonelik gdzlem ve analizleri, toplumsal normlarin ve diisiince
kaliplarmin reddini, olmak istenen kisi ile halihazirda olunan kisi arasinda sikismisligin bir

disavurumunu icermektedir.

Ben-anlatici diliyle yazilmig romanin anlaticist ve bagkahramani olan Wahrlich, felsefe alaninda
doktora derecesine sahip bir camasirhane miidiiriidiir. On dort yildir ayni1 ¢amasirhanede ¢alismaktadir.
Ogrenimini tamamladiktan sonra ne iiniversitede ne de iiniversite disinda alanma uygun bir is
bulabilmis, neticede para kazanma zorunlulugundan bir ¢amasir servisinde ise baslamistir.
“Universiteler kimse tarafindan ise alinmayan gereginden fazla dgrenci yetistiriyor” (Genazino, 2020:
120) diye disiintir. Olmak istedigi kisi baska, oldugu kisi baskadir. Bu agidan, bugiin diinyada ve
Tiirkiye’de pek ¢ok ornegi goriilen, kendi ilgi ve bilgi alan1 disinda ¢alismak ve arzuladigi hayattan
farkli bir hayat siirmek zorunda kalan insanlardan biridir Wahrlich. Nitekim yazar da, verdigi bir
roportajda bunun “bugiin neredeyse kitlesel bir kader” (Salzburger Nachrichten, 21.11.2023) oldugunu
dile getirmistir. Wahrlich’in birlikte yasadigi 27 yasindaki kiz arkadagi Traudel ise onun 6grenimini ve
doktor unvanini etkileyici buluyor gibi goriinmektedir: “Ipe sapa gelmez bilim dallarinda, gereginden
cok daha uzun siiren d6grenimlerinden sonra bu alanlarda doktora yapmaya karar veren benim gibi
binlerce gereksiz uzman oldugunu idrak etmesini saglamak i¢in defalarca ugrastigim halde doktor

unvanim Traudel’in gdzlerini kamastirtyor” (Genazino, 2020: 43).

Bir banka ¢alisanidir Traudel. Uzun yillardir Wahrlich ile birlikte yagsayan bekar bir kadindir.
Fakat modern ¢agin pek cok kitle insan1 gibi evlenmek, ¢ocuk dogurmak ve bir ¢ekirdek aile kurmak
istemektedir. Wahrlich ise, diger tiim toplumsal normlardan ve hakim yasayis bigiminden oldugu gibi
bundan da kacginmaktadir. Toplumca kabul gérmiis bir iddia olan, ‘“kadinlarin evlilik iizerinden
giivencelerinin artmasi iddiasinin bir safsata” (Genazino, 2020: 20) oldugunu diisiinmektedir. Ancak

safsata dedigi bu iddia, aslinda insanlik tarihinde maddi iiretimin hizlanmasina ve ekonomik kosullarin
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gelismesine kosut yiikselen ataerkinin yarattigi bir hakikate, onun kadma bigtigi ikincil role
dayanmaktadir. Gelisen ekonominin ve liretim araglarinin hakimi basindan beri hep erkek olagelmistir.
Bu sebeple kadin ancak erkegin yaninda yasamini giivence altina alabilecektir; bu, kadin agisindan
yasamin idamesi i¢in zorunlu goriinmektedir. 18. yiizyilda bag gdsteren sanayilesmeye degin kadinin
maddi iiretim siireclerinde neredeyse hig rolii yoktur, dolayisiyla kendi ekonomik 6zgiirliigii diye bir sey

de s6z konusu degildir. Traudel’in s6zleri bu hakikati gdsterir niteliktedir:

Cocugu olup da evli olmayan kadinlara o zamanlar bekar anne derlermis; asagilayici,
kotii bir s6zmiis. Annem geng kiz olunca bu nedenle hemen evlenmek istemis. Konu
¢ocuk degilmis aslina bakarsan. Kadinlar yasamlarini giivenceye almak isterlermis,
hemen hig¢ birisinin bir meslegi yokmus, ¢alismazmis. Annemin de meslegi yok,
bugiin bile hala galismiyor ama hi¢ olmazsa anne, es ve ev kadini; kurtulus yolu

buymus (Genazino, 2020: 27).

Erkek egemen diizende kadinin payina diisen, es ve anne olmak, erkege ortiik kolelik etmektir. Cilinkii
gecim araglari erkegin elindedir. Su durumda erkek, kadin iizerinde hakim duruma gelmis ve evlilik
kadin igin bir ekonomik giivence olup ¢ikmistir. Evlilikte kadinin rolii de erkeginki karsisinda basit bir
is olmaktan Gteye gecmeyen ev idaresi ile sinirli kalmistir. Engels, bu durumun degismesi i¢in kadinin

ekonomik 6zgiirlesmesinin gerekliligine vurgu yapar:

Ozgiirlesmesi ancak kadinin biiyiik, toplumsal 6lgekte iiretime katilabilmesiyle ve
ev igini ancak Onemsiz Olgiilerde lstlenmesiyle miimkiin olacaktir. Bu da ancak
biiyilik 6lgeklerde kadin emegine olanak verdigi gibi, bunu agikca gerektiren ve 6zel
ev isini de gitgide kamusal bir endiistri iginde ortadan kaldirma egiliminde olan

modern biiyiik endiistri sayesinde miimkiin olmustur (2021: 182).

Ancak bu, ev idaresinde kullanim degeri iireten kadinin da ekonomik {iiretim siireclerine katilarak
degisim degeri iiretmesine ve bir meta olarak kendi emegini satmasina, dolayisiyla da yabancilagsmasina
yol agmaktadir. Kadinin maddi iiretim siireclerine dogrudan katilim sagladigi giiniimiiz modern
toplumlarinda, tipki Wahrlich’in diigiindiigii gibi, evliligin kadinin giivencesi oldugu fikrinin artik
gegerliligini yitirdigine kani olunabilir. Nitekim, Traudel de bu kaniya sahip olanlardandir. O eski
diizenin artik degistigi, kadinlarin is yasamina, kiltiirel hayata dogrudan katildig1 ve erkeklerle esit
konuma eristigi diisiincesindedir. Ne de olsa kadin artik geride kalan yiizyillarda oldugu gibi —tabiri
caizse— erkegin mali olarak goriillmemektedir, tiim miilkiyeti erkege ait degildir, ekonomik 6zgiirliige,
esit oy hakkina, esit miras hakkina ya da esit bosanma hakkina sahiptir artik. Bugiin evliligin bir kisim
kadin i¢in bir giivence araci olmaktan ¢iktig1 dogru olsa da, pek ¢ok kadin i¢in bu gegerli degildir. Ayrica,
tipki Traudel gibi pek ¢ok kadin halen ¢agin normlarina, hakim diisiince yapisina ve yasayis tarzina

uyum saglama egilimi gostermekte ve burjuva kapitalizminin en kii¢iik ekonomik birimi olan gekirdek
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aile kurmay1 istemektedir. Oysa Engels’in soyledigi iizere, “[m]odern tekesli aile kadinin agik ya da gizli

ev koleligi lizerine kurulmustur” (2021: 62).

Yine Traudel’e gore artik ¢ocuk yetistirmek de kadinin yasamini eskisi gibi etkilememektedir.
“Artik glinlimiizde kadinlarin yasamlarini gocuk yiiziinden degistirmesi gerekmiyor” (Genazino, 2020:
70) der Traudel. Fakat Wahrlich’in buna cevabi, “Bu soyledigin [...] kadin dergilerinin propagandasi”
(Genazino, 2020: 71) seklindedir. Nitekim haklidir da. Ciinkii modern ¢agda kadin neredeyse erkek
kadar iiretim siireclerine katiliyor olsa da temelde erkek egemen diizenin ona bigtigi rol
degismemektedir. Kadin hala “kélelerin kolesi” (Faulkner, 2021: 36) konumundadir: Erkek, liretim
stireclerinin somiiriileni; kadin ise hem {iretim siireglerinin hem de erkegin somiiriilenidir. Erkek kadinin
is yasamina dahli kadar ev ig¢i siirece dahil olmamakta ve ev idaresi hélen esas olarak kadinin
sorumlulugunda goriilmektedir. Romandaki su ciimlelerden bu durumun Wahrlich-Traudel ¢ifti i¢in de
gegerli oldugu anlasilir: “Sekiz saat is ve neredeyse bir saat yolculuktan sonra Traudel’in alisveris, ev
isleri ve aksam yemegi i¢in enerjiyi nereden aldig1 benim i¢in bir bilmece” (Genazino, 2020: 14). Cocuk
yetistirme konusunda da ayn1 durum s6z konusudur. Erkek (ya da baba), olsa olsa bir yardimcidir ¢ogu
zaman. Fakat evin hakimi odur, kadin ve ¢ocuklar onun gizli kéleleridir; Marx’a gore bu aile i¢i is
boliimil, bagkalarinin emek giiciine el koymanin bir 6rnegini ve 6zel miilkiyetin ilk bi¢imini temsil eder
(Marx ve Engels, 2013: 39). Fromm da Marx ile benzer seyleri sdyler ve evin, ev dist siireglerde
sOmiiriilse dahi erkegin kendini gii¢ sahibi olarak, hitkmeden olarak duyumsadigi yer oldugunu belirtir:
“Burada birey [erkek] kendisini “birisi’ olarak duyumsayabilirdi. Kendisine itaat eden karis1 ve ¢ocuklari
vardi, sahnede bas rolii oynuyor saf saf, bu rolii dogal hakki olarak kabul ediyordu. Toplumsal
iligkilerinde adamdan sayilmayabilirdi, ama evde bir kraldi” (2016: 135). Su durumda Traudel’in,
genelde insanlara, 6zeldeyse kadinlara herkesin her anlamda 6zgiir ve esit oldugunu séyleyen egemen
ideolojinin diisiincelerini benimsemek anlaminda bir yanlig bilinglilik hali igerisinde oldugunu séylemek

miimkiindiir. Zira goriildiigii tizere gergek, Traudel’in diisiindiigiinden ¢ok farklidir.

Erkegin kadin tizerindeki bu tahakkiimiiniin ve kadinin ev kdleliginin ortadan kaldirilmasi iginse,
ev idaresinin toplumsal/kamusal bir mesele haline getirilmesi gerekmektedir. Bunun icin de
ortaklasmaci bir yapinin tesisine ihtiya¢ vardir. Uretim araglarinin dzel degil ortak miilk olacagi boylesi
bir yapi ile, ev idaresi toplumsal bir endiistri olacak, ¢ocuk yetistirmek bir kisinin degil tim toplumun
sorumlulugu haline gelecektir (Engels, 2021: 64). Bu yap1, ayni zamanda sanayilesmenin bir iiriinii olan
ve ataerkil kapitalist diizendeki en kii¢iik ekonomik birim olma 6zelligini tasiyan ¢ekirdek ailenin de bu
niteliginden siyrilmasini, evliligin artik hi¢bir kadin i¢in ekonomik ve toplumsal yasama dair tek
giivence sayllmamasini ve yalnizca 6ziinde bulunan agk ve sevgi kaynakli kurulmasini saglayacaktir.
Fromm, ailenin toplumun ruhunu temsil ettigini belirtir (2016: 293). Dolayisiyla toplumsal iligkilerin
cisimlestigi en kiigiik birimdir aile. Bu baglamda Engels’in Ailenin Kokeni’nde yer alan su ifadeleri

dikkate degerdir:
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Erkek ailenin i¢inde burjuvadir, kadin proletaryayi temsil eder. Endiistrilesmis
diinyada, proletaryayr ezen ekonomik baskinin 6zgiin karakteri ancak kapitalist
siifin tiim yasal 6zel ayricaliklar bertaraf edildikten ve iki sinif arasinda tam bir
hukuki esitlik kurulduktan sonra tiim keskinligiyle ortaya ¢ikar [...] Bunun gibi,
modern ailede erkegin kadin iizerindeki egemenliginin kendine 6zgii karakteri de,
iki cins arasinda gercek bir toplumsal esitlik kurulmasi zorunlulugu ve bunun
tarzinin ne olacagi ancak iki cins hukuken tamamen esit haklara sahip olduklarinda

giinigigina ¢ikacaktir (Engels, 2021: 62-63).

Bugiiniin modern diinyasinda kadinin bu haklara ve toplumsal esitlige erismeyi biiylik 6lgiide basardigi
sOylenebilir. Ekonomik ve kiiltiirel alanda kadin erkekle neredeyse ayni konuma erigmis goriinmektedir.
Fakat simdi de iiretim siireclerine dogrudan dahil olarak, tipki erkek gibi, “[i]nsanoglunun kisisel
degerini degisim degerine” (Marx ve Engels, 2021: 52) doniistiiren serbest piyasanin, mevcut somiirii
diizeninin kélesi haline gelmistir. Oyleyse iiretim siireglerinde kadinin erkekle esitlendigi noktanin
kolelikten bagka bir sey olmadigini sdylemek yanlis olmayacaktir. Zira gelinen noktada insan,

Fromm’un dedigi gibi, kendi yarattig1 diizenin kdlesi olup ¢ikmustir:

[Insan] kendi elleriyle {irettigi iiriine yabanc1 hale gelmistir, artik insa ettigi diinyanin
efendisi degildir; tersine, bu kul yapisi diinya onun efendisi olmustur, insan diinyanin
oniinde egilmekte, elinden geldigi kadar onu mutlu etmeye, egitmeye, diizeltmeye

caligmaktadir. Kendi elleriyle yaptig1 sey, Tanri’s1 haline gelmistir (2016: 132).

Insanin kendi elleriyle yarattig: kiiltiir ve endiistri tarafindan somiiriilmesinin 6rneklerine Genazino nun
eserinde de ¢okga rastlamak miimkiindiir. Wahrlich’in ¢alistig1 camasir servisinin patronu, “[i]s¢ilerinin
bir¢ogunun numaraci ligkagitgilar olduguna, kendi sirtindan rahat bir yasam siirdiiklerine” (Genazino,
2020: 34) inanan bir adamdir. Calisanlarini gizlice denetlemesi ve fazla mola verip vermediklerini, ikinci
kez yemek yiyip yemediklerini ya da bagka bir sebeple isten kaytarip kaytarmadiklarin tespit etmesi
icin bir elemanmi ajan olarak gorevlendirmistir. O ajan Wahrlich’ten baskasi degildir. insanin
Ozgirliigiinii ondan koparip alan, yine de ona 6zgiir oldugu yanilgisini veren somiirii diizeninin agik bir
ornegidir bu. “Ozgiirliigiimiiz fiiliyat 6zgiirliigii degil, ¢ene calma ve hayal kurma oOzgiirliigi”
(Genazino, 2020: 70) diyen Wahrlich de bunun farkinda goriinmektedir. Somiiriildiigiinii, yasaminin ve

Ozgiirliigiiniin suistimal edildigini en derininde hisseder:

Kimse bana bir sey yapmadigi halde kendimi suiistimal edilmis hissediyorum.
Kimse beni suiistimal etmedigine gore her zaman suiistimal edildigimi ve bu nedenle
de en son suiistimal edildigim olaylarin farkina varmadigimi diisiiniiyorum. Bir
saniye sonra firmanin bir ajani olarak fena hélde suiistimal edildigimi anliyorum

(Genazino, 2020: 39).
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Sanayi kapitalizmi insani son raddesine kadar somiirmekten, ama yine de ona &zgiir oldugunu
sOylemekten geri durmaz. Ataerkinin kadin ile iligskisinde de aynisi goriiliir. Glinlimiizde artik kadinin
toplumsal yasamda ve ekonomik olarak 6zgiir oldugu ve hukuki agidan erkek ile tamamen esit haklari
bulundugu dile getirilmektedir, ancak toplumsal iligkilere derinlemesine bakildiginda bunun pek de
boyle olmadigi goriilecektir. “Toplumsal cinsiyet iligkileri, tiim toplumsal olusumlardaki temel
diizenleyici iliskilerdir” (Haug, 2018: 49) ve bugiin tim bu diizenleme erkek yanli sekillenmis
vaziyettedir. Ornegin ekonomik iiretim siireclerinde, ayn1 meslegi icra etmelerine veya bilgi, beceri,
talep gibi Olgiitler agisindan aralarinda fark goériinmeyen isler yapmalarina karsin kadinlar erkeklere
kiyasla daha diisiik tcretler almakta, sirkette kiiglilmeye gitme gibi bir durum s6z konusu oldugunda
regl, dogum, annelik gibi unsurlardan dolay1 is devamliliginin aksadigi gerekge gosterilerek gogunlukla
once kadinlar isten ¢ikarilmakta (Tong, 2006: 97-98), evde oldugu gibi is yasaminda da, toplumsal
yasamin diger alanlarinda da cinsiyete dayali ayrimciliga, baskiya, fiziksel veya psikolojik siddete ve

hatta tacize maruz kalmaktadirlar.

Kadma yonelik psikolojik siddetin bir yansimasi, eserde Wahrlich’in agzindan dokiilen su
sozlerde agikg¢a goriilmektedir: “Kosullar ne olursa olsun kadmin cinsel bir varlik olarak degismeden
kalmasi sart” (Genazino, 2020: 29). Erkek egemen kapitalist sistemin toplumsal yasamda kadina bigtigi
roliin, onu nasil gordiigiiniin bir 6rnegidir bu. Engels’in belirttigi ve bu alintidan da anlasildig: tizere
kadina yonelik algi, onun “erkegin zevkinin kolesi” (Engels, 2021: 44) oldugu ve Oyle kalmay1

stirdiirmesi gerektigi yoniindedir.

Wabhrlich’in yaglhilik konusu lizerinden de kadin bedenine dair bir ¢ikarimi vardir, ki bu ¢gikarim
da kadina iliskin toplumsal algiy1 yansitmaktadir: “Tahminime gore erkekler daha bir melankolikler ve
viicutlarinin bozulmasin, yitirdikleri gengliklerine iiziilen kadinlara kiyasla daha kolay kabulleniyorlar”
(Genazino, 2020: 35). Bu tespit, toplumda goriilen, estetik giizelligin kadinlar i¢in zorunluluk oldugu
kanisinin bir izdiisiimiidiir. Ustelik yalmzca erkekler bdyle diisiiniiyor degildir, modern toplumun
kadinlar1 da bu kanidadir. Konuya iligkin Karen Horney, erkek egemen diinyada kadmlarin doyuma
ulasmalar1 ¢ogunlukla erkeklerin goénliinii hos tutmalarma bagli oldugundan, giizelligin, cazibenin,
erotik cekiciligin kadin i¢in bir zorunluluk héline geldigini ve bu durumun ¢agdas kadinin kimi tipik
ozelliklerini belirledigini ifade eder (1994: 84-85). Iste bunlardan biri, eserde de bir drnegi goriilen,

cekiciligi kaybetmek anlamina gelen yaslanmaya kars1 duyulan korkudur.

Zira ataerkil kapitalist sistem devasa bir “seyler diinyas1” yaratmis, diger her sey gibi insanlar1 da
birer metaya, degisim degerine doniistirmiistiir. Elbette kadin bedeni de bundan nasibini almis ve
erotizmi besleyen bir meta, bir tiiketim nesnesi héline gelmistir. Ataerkil kapitalizm kadin bedenini
fetislestirerek buradan da bir satin alma itkisi dogurmus, giyim kusam, makyaj, parfiimeri, bronzlagsma
gibi bagliklarla kendine yepyeni ticaret alanlar1 yaratmistir (Baudrillard, 2009: 171-172). Bedenin

estetiklestirilmesi ve fetislestirilmesi ¢ok biiylik oranda kadin cinsi lizerinden yiiriitiilse de Baudrillard,
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“bedenin estetik/erotik degisim degerine indirgenmesinin bu siirecinin kadin1 oldugu kadar erkegi de
hedef aldigi[n1]” (2009: 174), bunun iginse —iri kaslari, genis omuzlari i¢ceren— atletizm sdyleminin
dayatildigini belirtir. Erkekle iliskilendirilen kavram ve sdylemler, goriildiigii iizere yine giicle ve giice
sahip olmayla ilgilidir. Bu yoniiyle de kapitalizmin, “kadinlarin bagimli konumunu giiglendiren basarisiz
bir ekonomik sistem”den (Kolektif, 2019: 300) baska bir sey olmadigi bir kez daha acikca

goriilmektedir.

Romanda modern ¢agin erkek cinsinin ve onun diisiince yapisinin bir temsilcisi olan Wahrlich’in,
kadin-erkek iligkilerine ve kadinin cinselligine dair bir bagka tespiti daha vardir: “Erkeklerin 1stirabi bir
kadin1 sevmeleri ile basgliyor. Onlara zevk ve rahatlama verdigi miiddetge 1stirap akillarina yatiyor ve
ses ¢ikarmiyorlar” (Genazino, 2020: 64). Wahrlich’in bu diisiincesi, giiniimiizde erkek nazarinda kadinin
bir 6zneden ziyade bir doyum objesi niteligi tagiyor olusuna iyi bir ornek teskil etmektedir. Bunun

disinda bir kadin veya kadinla kurulan bir iligki, Wahrlich’e gore yalnizca 1stirap sebebidir.

Yine ayni dogrultuda Wahrlich, Traudel ile gittikleri bir tiyatro oyunundan hareketle anne
babasini, onlarin nasil sikintilarla bogustuklarini, bu sikintilarin altindan bir tiirli kalkamayislarini,
yillar i¢inde iliskilerinin nasil 6ziinii ve insaniligini kaybettigini ve sonunda evliliklerinin nasil bir
esarete donistigini disiiniir (Genazino, 2020: 65). Ardindan Traudel ile kendi iligkisinin de anne
babasininkiyle benzer bir gelisme ¢izgisi izleyecegini fark eder aniden: “I¢ine diistiigiim sok, anne ve
babamin kaderinin Traudel ve bende de tekrar edecegini aniden idrak etmemden kaynaklaniyor”
(Genazino, 2020: 66) der. Haklidir da. Ciinkii anne babasinin i¢inde yasadigi toplumsal-ekonomik yap1
ile Traudel-Wahrlich ¢iftinin yagadig1 yapinin 6zii tamamiyla aynidir. Erkek egemen kapitalizm, kadin-
erkek iliskisini ve evliligi bir 1stiraba, olumlu duygulara dayali 6ziiniin ve insani yaninin yitip gittigi bir
esarete, modern ¢agda herkesin artik sadece tek bir bigimini tasavvur edebildigi, salt tiiketim odakli bir
kuruma doéniistiirmiistiir. Burjuvazi, der Marx ve Engels, “ailenin duygusal pegesini ¢ekip indirmis, aile

iliskisini basit para iligkisine indirgemistir” (2021: 52).

Romanin bagkahramani Wahrlich tiim bunlar karsisinda insanlarin sessiz kaldigini soyler.
“[YTurekleri sikistigi  halde insanlarin = siirdiirdiikleri yasam hakkinda bir sey sdylemek
istememeleri”nden (Genazino, 2020: 94) yakinir. Oysa kendisi de farkli degildir. Ornegin, i¢ sikintisini,
bunalimini agmak i¢in buldugu ¢6ziim, pantolonunu balkona asmak ve kendisi yerine pantolonunun
cglirlyecegini diisiinmekten ibarettir: “Benim yerime pantolon asinip dagilacak ve bdylece kaderin
karsisinda beni rahat, acisiz bir kayitsizliga siiriikleyecek” (Genazino, 2020: 43). Modern burjuva
cagiin kendisini siiriikledigi i¢sel ve dissal sorunlara karst koymak igin hakiki bir miicadelesi ya da
itiraz1 yoktur. Bu sorunlar karsisinda tipki elestirdigi insanlar gibi kendisi de sessiz kalir, olsa olsa pasif
denebilecek bir direnig gosterir. Bunun bir 6rnegi, bir kafede oturup insanlar1 gbzlemleyerek derin
diisiincelere daldigi sirada yasadigi bir olayda goriilebilir. Bu olayda masadaki hashasli keki yere diisen

Wabhrlich, kafedeki tiim insanlar gézlerini onun iizerine ¢gevirmis, diistirdiiklerini toplamasini beklerken,

219



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 209-223

“Benden beklenilebilen her seyi yapmayacagimi gosterme diirtiisii kabariyor igimde” (Genazino, 2020:
53) diyerek yere diisen kek pargalarinin iistiine basa basa kafeyi terk eder. Tipk: evlilik fikrine karsi
olusundaki gibi bu hareketinde de genelgeger fikirleri, ortak beklentileri, toplumsal normlar1 alasagi
etme istegi vardir. Bu istegini de “Herhangi bir seye sirt ¢evirdigimde canlaniyorum” (Genazino, 2020:
38) sozleriyle agiklar. Ancak bu, kapitalizmin insanlik dis1 uygulamalari karsisinda bireyin ¢aresizliginin
bir anlatimindan bagka bir sey degildir. Ttim bu 6rneklerdeki hakiki bir eylem ve direnisten yoksunluk,
kapitalist sistemin zihinlere kazidig1, baska tiirliisiiniin miimkiin olmadig1 diisiincesinin, onun sarsilmaz
addedilen giiciiniin ve hakimiyetinin bir gostergesi olarak kabul edilebilir. Bununla beraber, burjuva
kapitalist sistemin pompaladigi bireycilik de, insanlarin bas etmek zorunda birakildiklari kosullari
degistirmeleri i¢in gerekli olan, iglerindeki mutsuzlugun, 6fkenin ve degisim arzusunun kolektif bir
harekete doniismesinin Oniine gegmektedir. Modern insanin igine diistiigii bu yalmzlik ve garesizlik,
yasamin her alaninda kendini gostermekte; birey dogaya, topluma ve kendi tiiriine yabancilasmakta;

insanlar arasi iligkiler sevgiye, saygiya ve sadakate dayali 6ziinii kaybetmektedir.

Nitekim eserin sonuna gelindiginde Wahrlich’in de yasama ve topluma yabancilagsmis, saglikli
iligkiler kurmaktan aciz héle gelmis oldugu goriiliir. Ve hikdye, onun Traudel tarafindan bir psikiyatri
klinigine yatirilmasi ile nihayete erer. Fakat Wahrlich i¢in burada olmak ya da disarida sézde 6zgiir
olmak arasinda herhangi bir fark yoktur: “Ne yaparsak yapalim sonu¢ hep ayni; normal yasamin

bigimsellestirilmis yasama doniisiimii” (Genazino, 2020: 145).

Kapitalizm hakiki yasami insandan ¢ekip almis, yerine dnceden belirlenmis tek tip bir yasam
koymustur. Ekonomik siireglerden kadin-erkek iligkilerine kadar hayatin her alaninda bu bdyledir. Hal
bdyle olunca, Wahrlich’in nezdinde toplumsal yasama karigmak ile psikiyatri kliniginde olmak arasinda
pek bir fark yoktur, hatta burada dis diilnyada oldugundan daha huzurlu bile hisseder kendini Wahrlich.
“Burada buldugum huzuru daha 6nce dmriimde hi¢ bulamadigimi sdyleyebilirim. Gilinlerimi endise ve
korkudan uzak, neredeyse hafizasiz gecirirken hi¢ ¢aba harcamadan her giin yiyecegini ve yatacagi yeri
bulabilen bir bocege benziyorum” (Genazino, 2020: 151) der. Burada, insanin disarida ¢ektigi tiim o
1stiraptan, yasadigi tiim stres ve celiskilerden, baskalar1 tarafindan belirlenen normlara ve yasayis
bicimine uyma zorunlulugundan uzaktadir. Fakat dis diinya gibi burasi da, egemen ideolojinin
uygulayicisi olarak devlet (iktidar) eliyle sekillendirilmistir. Foucault, tipki hapishaneler, huzurevleri,
alisveris merkezleri gibi psikiyatri kliniklerinin de iktidarin {irettigi modern heterotopyalar oldugunu
sOyler (2014: 297). Foucault’nun, {itopya kavraminin karsit1 olarak kullandig1 heterotopyalar, toplumca
benimsenmis davranig kaliplart ve normlardan sapma egilimi gosteren sdzde 6zgiir bireylerin toplumla
uyumlu héle getirilmek iizere iktidar tarafindan sekillendirildigi yerlerdir (2014: 297). iste, Wahrlich de
tabiri caizse kendi iplerini, hem de memnuniyetle, onu dis diinyada duydugu kaygi ve korkudan uzak

tutarak fiziksel ve zihinsel agidan yonetip sekillendirecek olan psikiyatri klinigine teslim etmis
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vaziyettedir. Ta ki yeniden erkek egemen burjuva kapitalizminin normlarina uyumlansin ve 6nceden

(distan) belirlenmis toplumsal iliskiler agina karigsin. ..

3. Sonug

Cagdas Alman yazar Wilhelm Genazino, 2009 yilinda yayimlanmig romant Mutsuzluk
Zamanlarinda Mutluluk’ta modern ¢agin yabancilasmig bireyinin portresini ¢izmektedir. Eserde olay
orgiisiinden ziyade, anlatict konumundaki ana karakter Wahrlich’in gézlemleri 6n plandadir. Wahrlich’in
gbzlemleri araciligiyla, is yasamindan giindelik hayata, toplumsal sorunlardan kadin-erkek iligkilerine
kadar pek ¢ok meseleye dair bugiiniin diinyasinin bir manzarasi sunulur, modern ¢agin insani siiriikledigi
acmazlar bir bir ortaya serilir. Bu calismada da ¢agdas topluma ve yerlesik diizen olan ataerkil
kapitalizme ayna tutan roman lizerinden, modern ¢agda toplumsal cinsiyet rolleri, ¢agin kadin-erkek

iligkileri, aile ve gocuk meseleleri Marksist feminist bir bakis agisiyla ele alinmistir.

21. yiizyilin ekonomik ve toplumsal diizenini teskil eden ataerkil kapitalizm, bugiin gelinen
noktada yasamin her alaninda somiiriiniin esas oldugu insanlik dis1 bir diizen yaratmis vaziyettedir.
Toplumsal siniflar arasindaki savasim yalinlasmis ve toplum ezen ve ezilen olmak iizere kesin bicimde
iki siifa ayrilmistir. Ekonomik {iretim siireclerinde emek somiiriisii esastir. Diinya tiimiiyle bir “seyler
diinyas1” haline gelmis, diger her sey gibi insan da metalastirilmis ve adeta tiiketilebilir ve satin alinabilir
bir degisim degerine doniistiriilmiistiir. Boylelikle yalnizca tiikketime odakli bir toplum yaratilmistir.
Birbirinin giivencesi olan ataerki ile kapitalizmin devamliliginin saglanmasi amaciyla kadin ve erkege
belli toplumsal cinsiyet rolleri atanmig, dort koldan bu rollerin kitlelere benimsetilmesine ¢alisilmis, tim
insanlar ve tiim toplumsal kurumlar tek tiplestirilmistir. insanlar arasr iliskilerin 6ziindeki insani nitelik

sokiip alinmis, yerine salt tahakkiim ve para iligkisi koyulmustur.

Mutsuzluk Zamanlarinda Mutluluk’ta tim bunlarin yansimalarini gdrmek miimkiindiir. Wahrlich
ve Traudel karakterleri iizerinden, erkek egemen kapitalizmin erkege ve kadina bigctigi roliin izleri
bulunabilmekte, geg¢misten bugiine kadinin erkek karsisinda mahkim edildigi ikincil konum
goriilebilmektedir. Ornegin, Traudel karakteri evliligin daha diine kadar kadinlarin varoluslarinin tek
giivencesi oldugunu belirtir, ki bu durum, tiim ekonomik ve toplumsal iligkiler erkek yanl diizenlendigi
icin bugiin de pek ¢ok kadin agisindan boyledir. Bunun disinda, Wahrlich-Traudel ¢iftinin yasadigi
hanede ev i¢i idaresinin Traudel’in sorumlulugunda olmasi, modern toplumda kadina bigilen role bir
ornek teskil etmektedir. Yine Traudel’in g¢ocuk yetistirmenin artik kadmin yagamini eskisi gibi
etkilemedigini diisiinmesi de egemen ideolojinin ¢ocuk yetistirme konusunda gercegin tam tersi yonde
bir soylem gelistirdigini ortaya koymaktadir. Zira giiniimiizde kadinlarin ekonomik {iretim siireglerine
kitlesel o6l¢ekte katilim saglamalarina ragmen erkekler ev igi yeniden iretime ayni Olgiide dahil

olmadiklarindan, ev idaresinin ve ¢ocuk yetistirme sorumlulugunun esas olarak hala kadinin omuzlarina
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yiiklendigi asikardir. Tiim bunlardan yola ¢ikarak, eserde egemen ideolojiyi pekistiren diisiinceleri
benimsemek anlaminda kadinin yanlis bilinglenmesinin izlerinin bulundugunu belirtmek miimkiindiir.
Bundan bagka, erkek egemen kapitalist diizenin kadin bedenini fetiglestirmesi, kadina daima ve her
sartta estetik giizellige sahip olma zorunlulugunu dayatmasi ve bunun neticesinde erkek tarafindan
kadinin bir 6zne olmaktan ziyade cinsel bir varlik olarak algilanmasi da eserde 6rneklerine rastlanan

meselelerdir.

Ancak, erkek egemen kapitalizmin énemli sorunlarini ve bireyi i¢ine siiriikledigi anlamsizliklar
agini agik sekilde yansitsa da eserin —bunun bir edebiyat eserinin gorevi olup olmadigi tartismasindan
bagimsiz sekilde— bunlara bir ¢dziim Onerisi sunmaktan uzak oldugu goriilmektedir. Bunun baglica
sebebi ise yazarin yakin durdugu edebiyat anlayisidir. Buginiin toplumsal ve tarihsel gergekligini
kavrayabilen yazar, kisileri, onlarin i¢ ¢atismalarini ve topluma ve kendilerine yabancilagsmalarini,
kisacas1 modern burjuva ¢agi insaninin bir drnegini ve onun problemlerini ortaya koyup ¢dziimlemesiyle
elestirel gergekei bir gelenege yaklasiyor goriinmektedir. Ancak, tipki Lukacs’in toplumcu gercekgilik
ile elestirel gergekeilik arasindaki farklari gosterirken belirttigi gibi, bugiinii ve ge¢misi hakkiyla
kavrayabilse dahi bunu gelecegi anlamak amaciyla yapmadigindan, “gelecegin yanligsiz bir
degerlendirmesini elde etmede” (Lukacs, 1975: 110) yetersizdir. Modern ¢agin ve modern bireyin
sorunlarini gergekei bir bakisla ortaya koymus, fakat bu sorunlarin ¢6ziimii i¢in, yabancilagsmasiz bir

diinya i¢in neyin gerektigi tizerine diisinmeyi okura birakmustir.

Son olarak, hakiki yasama ickin meseleleri okura aktarmanin, fakat yalnizca bununla, yani bir
ayna gorevi gormekle yetinmenin ve sz konusu meselelere ¢6ziim Onerisi getirmekten kaginmanin,

sanayi kapitalizminin iiriinii olan modern romanin genel bir 6zelligi oldugunu da séylemek gerekir.
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JEAN-CLAUDE COQUET: BiR YASAM, BiR KURAM

Siindiiz OZTURK KASAR"

Oz
Bu makalede Paris Gostergebilim Okulu nun basat figiirlerinden Fransiz dilbilimci ve
gastergebilimci Prof. Dr. Jean-Claude Coquet 'nin uzun yillar boyunca biiyiik bir titizlikte
gelistirdigi ve nihai asamasinda Soyleyenler Kurami olarak adlandirdigi yaklagimi ele
alinmaktadir. Bu yaklasim gostergebilim ile goriingiibilimi birlestirmekte ve dil, gerceklik
ve varlik olgularimin birbirinden ayrilmaz nitelikte olduklarina dikkat cekmektedir. Jean-
Claude Coquet kuramwmin ¢ikis noktasint diinyanin ilk gériingiibilimcisi olabilecegini
diistindiigii Aristoteles’e kadar gétiirmekte ancak kendisi iizerindeki en biiyiik etkinin
dilbilimci Emile Benveniste’e ait oldugunu belirtmektedir. Gercekten de Coquet Collége
de France’da derslerini izledigi Benveniste’ten kendi kuraminin temellerini olusturan
kavramlart alir ama bu kavramlari, her birinin icerigini gelistirerek kullanir. Calismada
86z konusu bu kavramlardan soylem, soyleyen, 6zne, oznelik yetisi ve nesne kavramlar
ele alinip Benveniste’in sozceleme dilbiliminden Coquet’nin Soyleyenler Kuramina
geciste iceriklerinin nasil yenilendigi gosterilmektedir. Coquet yalnizca bu kavramlarin
iceriklerini yenilemekle kalmaz, bu kavramlardan yola ¢ikarak yeni kavramlar da onerir
ve yenilenen bu kavramlarin tiirsel siniflandirmalarint da yapar. Makalede ayrica yine
Benveniste’in onciiltigiinii yaptig1 gergeklik ilkesinin Coquet 'nin kuraminda nastil bir yer
buldugu irdelenmekte ve Jean-Claude Coquet’nin gerceklik — hakikat iliskilerini nastl
kavramlastirdigina mercek tutulmaktadir. Onerdigi ézgiin yaklasim ve kavramlarla
glintimiiz gostergebilimine onemli katkilar saglamis olan Jean-Claude Coquet bir¢ok
arastirmacuyt etkilemis onciti bir bilim insamidwr. Cok saglam bir zemine oturan
Soyleyenler Kurami yalnizca edebiyat géstergebilimi alaninda degil ¢eviri géstergebilimi

alaninda da izlenen ve yararlanilan bir yaklagim sunar.
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JEAN-CLAUDE COQUET: A LIFE, A THEORY

Abstract

This article discusses the approach developed meticulously, over many years, by the
French linguist and semiotician Prof. Dr. Jean-Claude Coquet, a principal figure of the
Paris School of Semiotics, and which he eventually designated as the Theory of Instances
of Enunciation. This approach integrates semiotics and phenomenology, as well as
highlights the fact that the phenomena of language, reality, and existence are inseparable
from one another. Jean-Claude Coquet traces the origins of his theory back to Aristotle,
who he thinks may be the world's first phenomenologist, yet declares that Emile
Benveniste, the linguist, is his greatest source of influence. Coquet indeed borrows the
concepts that form the foundation of his theory from Benveniste, whose lectures he
attended at Collége de France; however, he benefits from those concepts by enhancing
their contents. This study examines the concepts of discourse, instance of enunciation,
subject, subjectivity, and object, which exemplify the afore-mentioned concepts, and
moreover, demonstrates how their contents are modified while transitioning from
Benveniste's linguistics of enunciation to Coquet's Theory of Instances of Enunciation.
Cogquet not only modifies the contents of these concepts, but also proposes new concepts
based on them and makes a typology of these modified concepts. This article also
scrutinizes how the principle of reality, pioneered by Benveniste, finds a place in Coquet's
theory and spotlights the way Coquet conceptualizes reality-truth relationships. Jean-
Claude Coquet, who made significant contributions to modern-day semiotics through the
authentic approach and concepts he suggested, is a leading scientist who has influenced
many researchers. Built on a solid foundation, the Theory of Instances of Enunciation
presents an approach that is adopted and utilized not only in the field of literary semiotics

but also in the field of semiotics of translation.

Keywords: Jean-Claude Coquet, theory of instances of enunciation, semiotics,

phenomenology, semiotics of translation.
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1. Giris

Bu ¢alismada Paris Gostergebilim Okulu'nun isim babasi ve ileri gelen kurucularindan, Fransiz
dilbilimci ve gostergebilimci Prof. Dr. Jean-Claude Coquet’nin yasami, yapitlar1 ve uzun bir akademik
kariyer boyunca omriiniin sonuna kadar gelistirmeye devam ettigi kurami ile bu kuramin giiniimiiz
gostergebilim ¢aligmalarina katkilari ele alinacaktir. Coquet ilk eserini 1972’de, son eserini ise 2022’°de
yaymladig1 kuramini yarim yiizyila yayilan uzun bir siirecte 5nce Ozne Gostergebilimi daha sonra ise
Soyleyenler Kurami olarak adlandirmistir. Gostergebilimle goriingiibilimi bulusturan yaklagimini ise en

son kitabinda dil goriingiibilimi olarak nitelemistir.

1.1. Jean-Claude Coquet’nin yasam (1928-2023) ve yapitlari*

Jean-Claude Coquet 29 Mart 1928’de Fransa’nin Sens sehrinde dogdu ve 16 Ocak 2023'te 95
yasini doldurmaya iki ay kala Paris’in giineyinde, Sceaux adli banliydde vefat etti. 1957 yilinda dilbilgisi
alaninda hem orta 6gretimde hem de iiniversitede 6gretmen olma olanagi saglayan ve ¢ok zor sinavlar
sonunda elde edilen saygin bir diploma olan “agrégation” diplomasini aldi. Dilbilgisi alaninda elde ettigi
bu ‘“agrégé” unvani onun Fransizcanin yani sira Latince ve Eski Yunanca uzmani olmasini
gerektiriyordu. “1958 yilinda Isveg’e gitti, 1961 yilma kadar Upssala Universitesi’'nde ders verdi ve
Maison de France’in miidiirliigiinii yapti” (Constantini, Darrault-Harris, 1996: 25). “Isvecce de
O6grenmis olmasma karsin diplomatik kariyeri birakarak” (Catinchi, 2023), 1964 yilinda Poitiers
Universitesi'nde asistan olarak calismaya basladi. Burada Algirdas Julien Greimas'la tanisti, bundan
sonra kendisi Greimas i¢in, Greimas’in deyimiyle, “yol arkadas1” olacakti. Algirdas Julien Greimas’in
onciiliigiinde kurulan Paris Gostergebilimi Okulu (Fransizca “Ecole Sémiotique de Paris”) adli grupta
Greimas’la birlikte ¢alisti. Ayrica Coquet 1969'da kurulan Paris Gostergebilim Cevresi’ne (Fransizca,
“Cercle Sémiotique de Paris”) katildi; bagkan olmay1 kabul eden ve kendisini sekreter olarak segen
Emile Benveniste’in yaninda yer aldi ve onun yaklasimmdan higbir zaman ayrilmadi. Aym yil, daha
sonra Université Paris 8 - Vincennes Saint-Denis adini alacak olan kurumda asistan olarak ¢aligmaya
bagladi; tiim akademik kariyerini stirdiirecegi bu kurumda 1983°te Profesor, 1996°da Emeritus Profesor
oldu. Profesor Coquet ayrica Paris’te sosyal bilimler alaninda diinyaca taninmis ve saygin bir kurum
olan Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales adli arastirma iiniversitesinde (kisa adi EHESS)

dersler verdi ve galistigi her iki kurumda doktora tezleri yonetti.

! Bu ¢alismadan &nce, Jean-Claude Coquet’nin kuramsal calismalarini tamitmay1 amaglayan bir bildiri (Oztiirk
Kasar 2012) ve bir kitap boliimii (Oztiirk Kasar 2017) yaymladik ancak Coquet 2023 yilinda vefat edene kadar
yeni yayinlar yapmayz siirdiirdii ve kuramini hep daha ileriye tasidi. Dolayistyla, bu ¢alismamiz hem daha &nceki
yayinlarimizin {izerinden gecen yillarda Soyleyenler Kuraminin kaydettigi gelismeleri dikkate almakta ve
sentezini yapmaktadir hem de daha &nce ele almadigimiz kavramlar islemektedir.
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Jean-Claude Coquet'nin La sémiotique littéraire [Edebiyat Gostergebilimi] (1973) adli ilk kitabi
edebiyat ¢aligmalarinin geleneksel ¢ergevesinden kopan ilk derslerinin izlerini tagir. Daha sonra, Coquet
Discours et son sujet I-II [Soylem ve Oznesi I-1I] (1984-1985) adli iki ciltlik yapitinin ilk cildinde
kuramini “kipsel dilbilgisi denemesi” olarak sunar; kitabin ikinci cildi ise bu kuramin “kipsel dilbilgisi
uygulamas1” olarak sunulmustur. Coquet bu ¢alismasinda, séylem ¢6ziimlemesine tamamen 6zgiin ve

titiz bir yaklasim sunar ve bu yaklasimi Paul Claudel'in La Ville adl1 tiyatro oyununa uygular.

Jean-Claude Coquet ¢alismalarini Collége de France’da derslerini izledigi Emile Benveniste'ten
esinlenerek gelistirirken ayn1 zamanda da dilbilimin epistemolojik yoniinii degistiren ve sdylemlerin
olusumuna iligkin bildiklerimizi yenileyen Benveniste'in sozceleme kuraminin gelisimine biiyiik katkida
bulunmustur. Boéylece Coquet goriingiibilimin (fenomenolojinin) kurucu ilkesi olan uzama, zamana ve
baskalartyla olan iliskilere kayitli bir 6znenin bedensel varligindan yola ¢ikarak 6zne gdstergebiliminin

kavramsal aygitin1 gelistirmistir.

Jean-Claude Coquet bizzat kendisinin Paris Gostergebilim Okulu olarak adlandirilmasini 6nerdigi
aragtirma ekibinin i¢inde, etkin bir iliye olarak yer aldi ve ekibin ortak yayinlarina katki verdi. 1972
yilinda yayinlanan Essais de sémiotique poétique [Siir gostergebilimi denemeleri] (Greimas vd.) adli
eserde « Poétique et linguistique » [Yazinbilim ve dilbilim] baglikli bolimii yazdi. 1982 yilinda ise

Sémiotique: L Ecole de Paris adli cok yazarli eserde ilk yazar olarak karsimiza ¢ikt: (Coquet vd.).

Jean-Claude Coquet, yasami boyunca kuramini gelistirmeyi hi¢ birakmadi: 1997 yilinda
yayinladig1 La Quéte du sens. Le langage en question [Anlam arayisi. Sorgulanan dil] adli yapitinda ve
2007 yilinda yaymladigi Phusis et Logos. Une phénoménologie du langage [Phusis ve logos. Bir dil
goriingiibilimi] adh kitabinda, 6ncelikle, Heidegger’in "fenomenologlarin ilki" (Coquet, Oztiirk Kasar,
2003: 18) olarak niteledigi Aristoteles'ten, dilbilimci Emile Benveniste’ten ve filozof Maurice Merleau-
Ponty'den ilham alarak tasarladigi goriingiibilimsel (fenomenolojik) yonelimli kuramimi yetkinlestirdi.
Soyleyenler Kurami (Fransizca “Théorie des instances”) olarak adlandirdig1 bu yaklasim, phusis [doga,
beden] diinyasini logos [akil] diinyasina baglamak icin sOylem iireticisi anlaminda “séyleyen”
(Fransizca “instance”) kavramini ortaya atmis ve sOylem, 6zne ve nesne kavramlarini sorgulayarak

iceriklerini ve tanimlarini yenilemistir.

2012 ve 2016 yillarinda katki sagladigr iki yapitla, Jean-Claude Coquet hocasi ve yol gostericisi
Emile Benveniste’e siikran borcunu ddemistir: Coquet, Benveniste’in 1968 ve 1969 yillarinda Collége
de France’ta vermis oldugu derslerini biiylik bir dikkatle takip etmisti ancak bu dersler Benveniste’in
1969 yil1 sonunda gegirdigi beyin kanamasi sonucunda felg gecirip dil yitimine ugramasi nedeniyle
kitaba donilisememisti. Profesdr Coquet, Benveniste’in yazamadigi bu derslerin baskiya hazirlanmasina
cok aktif bir sekilde katkida bulundu: hem titizlikle tuttugu kendi ders notlarindan hem de bu dersleri

izlemis diger iki dilbilimci Jacqueline Authier-Revuz ve Claudine Normand’in notlarindan yararlanarak
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ve Benveniste’in elyazmalarina dayanarak dilbilimci Iréne Fenoglio’yla birlikte ¢alistt ve 2012 yilinda
Benveniste’in Derniéres lecons [Son dersler] adli kitabinin yayimlanmasini sagladi. Bu kitapta Emile
Benveniste’in son derslerinin diginda, editorlerin kapsamli Giris yazisi ile Benveniste’in derslerini
izlemis iki 6nemli ismin de katkisi1 yer almaktadir: her ikisi de Bulgar kdkenli olan bu dilbilimciler Julia

Kristeva ve Tzvetan Todorov’dur.

Julia Kristeva kitaba « Emile Benveniste, un linguiste qui ne dit ni ne cache, mais signifie » [Emile
Benveniste, ne sdyleyen ne gizleyen ama anlamlandiran bir dilbilimci] baslikli bir Ons6z yazmistir. Bu
bagliktaki “ne sdyleyen ne gizleyen ama anlamlandiran™ ifadesi bizi Benveniste’in Problémes de
linguistique genérale [Genel dilbilim sorunlari] adli kitabinin ikinci cildinde yer alan 1966 tarihli « La
forme et le sens dans le langage » [Dilde bigim ve anlam] baglikli makalesine gondermektedir. Bu
makalede, Benveniste s6z konusu ifadeyi 10 540-480 yillar1 arasinda yasamus olan Efesli Eski Yunan
filozofu Herakleitos*’tan 6diing alarak dilin kendisi i¢in kullanmaktadir (Benveniste, 1974: 229).
Kristeva Benveniste’in Derniéres lecons [Son dersler] adl1 kitabina yazdigi 6ns6zde hocas1 Benveniste’i
“biiyiik bir dilbilimci” (Kristeva, 2012: 13) olarak niteler ve Benveniste’in kendisini dil yitimine ugratan
ve fel¢ eden beyin kanamasi nedeniyle “tamamlanamamis yapiti”nin (Kristeva, 2102: 16) ana hatlarini
ele alir. Ayrica, hocasiyla yakin dostlugundan ve hastalig sirasinda kendisine yaptigi ziyaretlerden de
s6z eder. Tzvetan Todorov ise adi gecen kitaba yazdig1 « Emile Benveniste, le destin d’un savant »
[Emile Benveniste, bir bilim insanmnim kaderi] baslikli Sonsézde Bulgaristan’dan Fransa’ya geldiginde
Collége de France’daki derslerini izlemeye gittigi Benveniste’in portresini ¢izer ve onu “yirminci

yiizyilin en biiylik Fransiz dilbilimcisi” (Todorov, 2012: 195) olarak niteler.

Jean-Claude Coquet 2012 yilinda Benveniste’in Derniéres lecons [Son dersler] adli kitabinin
yayimlanmasini sagladiktan sonra, 2016 yilinda yine Benveniste’i daha iyi anlamaya katki saglayan bir
ortak yapitta yer aldi: Autour d’Emile Benveniste [Emile Benveniste’in ¢evresinde] adli bu eseri Iréne
Fenoglio, Julia Kristeva, Charles Malamoud ve Pascal Quignard’la birlikte hazirladi. Bu kitap ortak
yazarlarin katkilarinin disinda Benveniste’in daha 6nce yaymlanmamis iki makalesini de igerir. Kitabin
ekinde yer alan, « Le pré-nom et ses marges: d’Ezra a Emile » [On-ad ve kenarinda kalanlar: Ezra’dan
Emile’e] baslikli bolimde, Iréne Fenoglio, Jean-Claude Milner’in “Emile Benveniste’in yasam
Oykisiiniin (1902-1976) yirminci yiizyi1l Fransa tarihinin bir¢ok katmanindan gectigi” (Milner’den
almtilayan Fenoglio, 2016: 329) saptamasindan yola ¢ikarak ve belgelere dayanarak Benveniste’in
dogumundan Olimiine kadar yasadiklarimi ve yaptiklarini anlatir. Bdylece, Milner’in isaret ettigi
“Avrupa’daki Yahudi cemaatler, Paris dilbilim okulu, yapisalcilik, Fransiz dilinde olusturulmus
entelektiiel kurumlarin gerilemesi” (Fenoglio, 2016: 329) gibi konular ¢ercevesinde iki diinya savasini

yasamig bu biiyiik bilginin kisisel agidan trajik yagsamii anlatir. Jean-Claude Coquet’nin bu kitaptaki

2 Bkz. AnaBritannica Ansiklopedisi, cilt 10, “Herakleitos” maddesi, ss. 591-592.
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katkis1 ise « A propos de ’écriture dans la phénoménologie du langage: Benveniste, Merleau-Ponty et
quelques autres » [Dil goriingiibilimi ¢ergevesinde yazi kavrami hakkinda: Benveniste, Merleau-Ponty
ve diger birka¢ kuramci] basligmi tasir. Bu metinde Coquet, yazi kavramini incelemek igin
“Benveniste’in yazi hakkinda ileri siirdiigii ve dil goriingiibilimi islemleriyle uyum sagladigini

disiindigi timevarimli yontem” den (Coquet, 2016a: 62) yola gikar.

Jean-Claude Coquet 2022 yilinda Phénoménologie du langage [Dil goringiibilimi] adli son
kitabin1 yayinlamis ve bu kitabinda Soyleyenler Kuramini dil goriingiibilimi olarak tescillemistir. Kitap
Jean-Claude Coquet’nin iki eski 6grencisi Michel Constantini ve Ahmed Kharbouch’un sectigi yirmi
metni icerir: bu metinler Coquet’nin daha 6nce dergilerde yayinlanmis makaleleri, sunulmus konferans
metinleri ya da ortak kitaplarda yer almis kitap boliimleridir. Kitapta ayrica editér Kharbouch’un
Benveniste’e gonderme yapan « “Le langage sert a vivre” » [“Dil yasamaya yarar”] baslikl1 Giris yazisi
ile kitabin diger editorii Constantini’nin « Notre Aristote, c’est... » [Bizim Aristoteles’imiz odur ki ...]
baslikl1 Kapanis yazist yer almaktadir. Kitap Coquet’nin yayin listesi® ile bir kavram dizini, bir de ad
dizini igermektedir. Son kitab1 yaymlandiginda saglikli bir bigimde 94 yasina ulagmis olan Jean-Claude
Coquet ¢evresindeki meslektaglarina ve dostlarina bu kitabin kendisinin vasiyeti oldugunu sdylemistir.

Nitekim kitabinin yayinlanmasinin iizerinden tam olarak bir yil gegmeden vefat eder.

1.2. Tiirkiye’de ve Tiirk¢cede Jean-Claude Coquet

Jean-Claude Coquet davetimiz iizerine iki kez istanbul'a geldi ve Yildiz Teknik Universitesi’nde
seminerler verdi. ilki 2002 yilindaydi; Emile Benveniste'in yiiziincii dogum yili anisina, Séylem,
Gostergebilim ve Ceviri baghikl iki giinliik bir seminer (16-17 Mayis 2002) yaptik. Daha sonra bu
seminerin kitabint Discours, sémiotique et traduction. Hommage a Emile Benveniste au centenaire de
sa naissance [Soylem, gostergebilim ve ¢eviri. Dogumunun yiiziincii yilinda Emile Benveniste'e saygi]
basligryla Yildiz Teknik Universitesi Yayinlari’nda yaymladik (Coquet, Oztiirk Kasar, 2003). Istanbul’a
ikinci gelisi ise 2014 yilinda oldu: yukarida s6z ettigimiz gibi, Jean-Claude Coquet dnciisii olarak kabul
ettigi Benveniste’in 1968-1969 yillarinda Collége de France’ta vermis oldugu ve 1969 yili sonunda
gecirdigi beyin kanamasi sonucunda felg olup dil yitimine ugramasi nedeniyle kitaba doniistiiremedigi
derslerinin yaymlanmasina dilbilimci iréne Fenoglio ile birlikte isbirligi yaparak ¢ok aktif bir sekilde
katkida bulunmustu. Istanbul’a ikinci gelisinde, Coquet “Emile Benveniste'nin Son dersler’i:
gostergebilim, dil ve yaz1” baslikli iki giinliik seminerde (17-18 Nisan 2014), biiyiik bir emekle dilbilim

diinyasina armagan ettigi Benveniste'nin Son dersler ini anlatt1.

3 Bu yayin listesi daha 6énce 1996 yilinda Jean-Claude Coquet’ye saygi amaciyla yaymlanan ve editorliigiinii
Michel Constantini ve Ivan Darrault-Harris’in yaptig1 Sémiotique, Phénoménologie, Discours. Du corps présent
au sujet énongant, Hommage a Jean-Claude Coquet adli kitapta yer alan “Eléments de bio-bibliographie” baslikli
Coquet’nin yasam Oykdisiine ve yapitlarina tarihlendirerek gonderme yapan boliimii tamamlayacak bigimde 1995
yilindan sonraki yayinlarini icermektedir.
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Ne yazik ki, Jean-Claude Coquet’nin ¢alismalar1 yakin zamana kadar dilimize pek de aktarilmig
degildi; 1982 ve 1983 yillarinda yalnizca makalelerinden alinmisg iki kii¢iik bolimiin gevirisi Yazko
Ceviri Dergisi’nde yaymlanmisti (Coquet, 1982 ve 1983). Fransizca bilmeyen ve gostergebilim
caligmak isteyen arastirmacilar i¢in bu durum 6nemli bir engel olusturuyordu, bu nedenle Séyleyenler
Kuraminin Tiirk¢ede de var olmasi i¢in 2020'den beri Jean-Claude Coquet’nin bir dizi makalesinin
cevirisine basladim. Diinya Dilleri, Edebiyatlari ve Ceviri Calismalari Dergisi / Journal of Academic
Studies in World Languages, Literatures and Translation (DEC / WOLLT) baslikli derginin ilk
sayisindan baslayarak ilk alt1 sayinin her birinde Coquet'nin engin bilgisini aktaran makalelerinden birini

cevirip yayinladim:

1. “Sozceleyenler ve kiplikler: La Fontaine'in Kurtla Kuzu adli fabli (1.10)” (DEC / WOLLT, 1,
Haziran 2020) (Coquet, 2020a);

2. “Yiukiimsiiz 6zne sorunsali” (DEC / WOLLT, 2, Aralik 2020) (Coquet, 2020b);
3. “Bedensel yiiklemler” (DEC / WOLLT, 3, Haziran 2021) (Coquet, 2021a);

4. “Sozcelem ¢oziimlemesi icin (Aristoteles’ten Benveniste’e) birkag tarihsel gonderim” (DEC /

WOLLT, 4, Aralik 2021) (Coquet, 2021b);
5. “Logos, dilde ¢oziimsiiz bir ¢eliski midir? (DEC / WOLLT, 5, Haziran 2022) (Coquet, 2022¢);
6. “Yazinsal metinlere kuramsal yaklasimlar” (DEC / WOLLT, 6, Aralik 2022) (Coquet, 2022d);

Tiirkgede gostergebilim terimcesi ¢ok sinirlt oldugu igin, her makalenin gevirisine baslamadan
once terim ¢aligmalar1 gergeklestirmek zorunda kaldim. Cevirdigim alti makaleden sekiz yiizden fazla
terimin dokiimiinii yaptim; bu terimlerin bir kisminin Tiirkge karsiligr yoktu. Bu durumda, bu terimler
i¢in karsiliklar dnermem gerekti ve ¢evirdigim makalelere ekledigim terimceler olusturdum. Coquet bu
gevirileri ve bu terim ¢alismalarini biliyordu, kuskusuz bu yayinlar onu memnun etmisti. Zamanim ve

enerjim yettikce Jean-Claude Coquet’nin eserlerini ¢evirmeye devam etmeyi hedefliyorum.

2. Ana hatlanyla Jean-Claude Coquet’nin Soyleyenler Kurami

Jean-Claude Coquet’nin uzun yillar iginde gelistirdigi Soyleyenler Kurami dili, gergekligi ve
sOylemi sorgulamamizi saglar. Bu kuramin getirdigi yeni bakis agisiyla bircok goéstergebilim kavrami
yeni igeriklerle donatilir. Makalemizin bu bdliimiinde S6yleyenler Kuraminin temel kavram ve ilkelerini
ele alacagiz: Bir yandan Benveniste’in sdylem dilbiliminden baglayarak Coquet’nin goriingiibilimsel
gostergebilim kuraminda sdylem, sdyleyen, 6zne ve nesne kavramlarinin gegirdigi doniisiimii izlemeye
calisacagiz, diger yandan bu kuramda gergeklik ilkesinin énemini ve gergeklik- hakikat iliskilerini

mercek altina alacagiz.
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2.1. Soyleyenler Kuraminda Séylem ve Soyleyen Kavramlari

Soylem kavrami Jean-Claude Coquet’nin kuraminin temel kavramlarindan biridir, hatta onun
farkli bir dogrultuya yonelmesinin kdkenindeki kavramdir. Nitekim 1984 yilinda ilk cildini yayinladigi
Le discours et son sujet [SOylem ve 6znesi| adli kitabinin basligindaki ilk terim séylem terimidir. Soylem
kavramin1 Benveniste’den alarak kullanan Coquet, Benveniste’in « ego, hic et nunc » [ben, burada ve
simdi] formiliine “sen” 6gesini ekleyerek bu formiilii zenginlestirir; “ben-sen, burada ve simdi”
bi¢cimine doniistiiriir. Aslinda Coquet, Benveniste’in “isler hale ge¢mis dil; bu da zorunlu olarak
kargilikli konusucular arasinda gergeklesir” (Benveniste, 1966: 258) diye tamimladigi sdylem

kavraminin kapsaminda diisiindiigii alimlayan 6zneyi boylece goriiniir hale getirmistir.

Jean-Claude Coquet’nin goriingiibilimsel yaklagiminda beden, gerceklikle ilk temasi kuran temel
bilesen olarak yerini bulur ve bu ilk bilesenin diinyadan kavradigi olgular1, yargilayici bilesen olan akil
yeniden ele alarak degerlendirir. Boylece bedenin kayda ge¢irdigi algilar zihinde yargilara doéniigiir.
Olgunun alinmasimi ve bilissel diizlemde islenmesini saglayan bu iki bilesen, yani beden ve akil,
sOyleyenin 6zerklik alanina yerlesirler, ancak sdyleyenin varlik alaninda iki bilesen daha mevcuttur ve
bunlar séyleyenin bagimlilik ilisiklerinde devreye girerler: bunlardan ickin bilesen i¢imizde isleyen
giicleri, agkin bilesen ise iizerimizde etkili olan gii¢leri bir araya getirir. Coquet i¢kin gii¢leri itkiler ve
tutkular olarak iki alt gruba ayirir; askin giigleri ise kozmik nitelikte olanlar ve sembolik nitelikte olanlar
biciminde iki grupta toplar. Bagimlilik alanindaki giigler sdylem fiireticisini baskilayabilecek ve onu
kendi iradesine karsi davranmaya itebilecek niteliktedir. Bu agidan sdyleyenin 6znelik yetisini tehdit
ederler. Oznelik yetisi de Coquet’nin Benveniste’ten alarak kullandig1 bir kavramdir: Benveniste’in
tanimiyla 6znelik yetisi (Fransizca “subjectivité”) “konusucunun kendisini zne olarak ortaya koyma
yetisidir” (Benveniste, 1966: 259) ve bu da “ancak dil i¢inde ve dil araciligiyla” (Benveniste, 1966: 259)
gergeklesir.

Tiim bu bilesenlerin bir biitiinii olan sdylem iireticisi yani “sdyleyen™, anlam arayisini
sirdiiriirken diinyay1 ve gercekligi kavrar. Anlam arayisi sancisiz bir siire¢ degildir kuskusuz zira
ulasmaya c¢alistigimiz anlamlar paketlenmis olarak hazir bir bi¢imde sunulmazlar. Kavramaya
calistigimiz gergekliklerin anlamlarini yorumlamak gerekir, yorumlayabilmek ig¢inse 6ncelikle bu anlam
dizgelerini olusturan gostergeleri yakalayabilmek, bu gostergelerin, ig¢inde yer aldigi dizgelerde
etkinlestirdikleri anlam ve degerleri ¢oziimlemek, sonra da dil, gerceklik ve varolus arasindaki iligkileri
kurarak bu okuma islemini tamamlamak gerekir. Bu sekilde tanimlanan okuma islemi bir biling

stirecinin igletilmesini dngoriir.

* Sgyleyenin bu ¢ok bilesenli olusumunu temsilen bir tablo tasarlayip Fransizca ve Tiirkge olarak birgok yayinda
sunduk. Bu tablo i¢in bkz. Oztiirk Kasar, 2017; 2020.
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Séylemin firetilmesi ve alimlanmasi asamalarinda ii¢ diizeyde varlik gosteren eyleyenler
mevcuttur: dncelikle séylemi olusturan ve onun anlam evrenini tasarlayan Birincil sdyleyen (Coquet,
2007:11) ¢ikar karsimiza. Edebiyat s6z konusu oldugunda, sanildiginin tersine birincil sdyleyen metni
iireten kisi, bir kimlik kartina sahip ve etten kemikten bir varlig1 olan “yazar” degildir. Birincil s0yleyen,
yazan kisinin bir yansimasidir (Coquet, 2007:11), s6z konusu anlam evrenini kuran o oldugu i¢in de
gercek yazar odur aslinda; birincil séyleyen metnin igindedir ve bu tasarlanmig evrenin ipleri onun
elindedir. Maurice Merleau-Ponty’nin, kitabini ¢dziimledigi Claude Simon’a séyledigi gibi, “o [metnin
yazari] siz degilsiniz: bizim ancak inceleme yoluyla ortaya ¢ikardigimiz metin kisisidir” (J. Dubuffet et
C. Simon, Correspondance 1970-1984, L Echoppe, 1994, 22.09.1982 tarihli mektup, s. 82; alintilayan
Coquet, 2022d: 240). Birincil soyleyen soylemin akisi i¢inde s6z alan tasarlanmis sdzceleyenler sahneye
koyar; bu s6zceleyenlerin olusturdugu sdzceler de sdylemin ikinci katmaninda anlam iiretirler ve sdylem
bir selale gibi asag1 dogru akar. Birincil s6yleyenin ve tasarlanmis sdzceleyenlerin birlikte olusturdugu
bu sdylem bir alimlayan (Coquet, 2022a: 129) 6zneye sunulur; dinleyici ya da okur konumundaki
alimlayan 6zne sdylem iiretim siirecini kendisine ulagan noktadan itibaren geriye sararak selalenin iist
noktasina varacak sekilde bir yorumlama islemine girisir. Alimlayanin, anlam arayisimi basariyla

tamamlamasi birgok bilgi ve beceriye sahip olmasiyla miimkiin olacaktir.

2.2. Soyleyenler Kuraminda Ozne Kavramimn Yeniden Tammlanmasi ve Séyleyenler

Tipolojisi I¢indeki Yeri

Jean-Claude Coquet bize sOylem dreticisinin yalnizca logos evreninde yer almadigini;
olusturdugu yargilarin phusis evreninde bedensel bilesen tarafindan kayda gegirilen algilara dayandigini
gosterdi. Bu saptamadan yola ¢ikarak, 6zne kavramini yeniden ele aldi ve icerigini yeniden belirledi:
sOylem iireticisinin sanildig1 gibi her durumda 6zne niteligi tasimadigini, tam 6znelik durumunun ancak
sOyleyenin kendi iradesi dogrultusunda ve bilingli olarak iirettigi sdylemlerde gergeklestigini ortaya
koydu. Boylece yeni ve zengin bir igerikle donatilan 6zne kavrami, Coquet’nin kuraminda ii¢ 6geli
sOyleyen tipolojisi i¢inde iki bagka kavramla birlikte yer aldi: yargilama yetisi 6lgiitii iizerinden sinirlar

cizilen diger iki 6zne tiirii esik 6zne ve yiikiimsiiz 6zne durumlaridir (Coquet, 2007: 37).

Esik 6zne yargilama yetisinin zayifladigi ve sdylem iireticisinin gergekligi degerlendirme gii¢liigii
yasadig1 bir gecis anina denk diiser. Bir bagka deyisle, sdyleyenin yargilama yetisi kisa devre yapmistir
ve sdyleyen phusis ile logos diinyalarinin siirinda, esiktedir. Ornegin gece kabus goriip uyanan kisi bu
durumdadir; gordiigii kotii riiyanin etkisiyle bagirarak, aglayarak ya da titreyerek (yani her sekilde
bedensel bir tepkiyle) uyanan kisi o anda gercekligi algilayamaz, hatta yasadiginin diis mii ger¢cek mi
oldugunu bile ayiramayabilir ancak ¢ok gegmeden zihni agilir ve gergekligi kavramaya baslar (Esik 6zne

kavrami hakkinda daha fazla bilgi ve daha fazla 6rnek igin bakimiz: Oztiirk Kasar, 2022: 16).
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Yiikiimsiiz 6zne ise yargilama yetisinin igimizdeki giigler ya da tistiimiizdeki giicler tarafindan
baskilandigi ve devre dis1 birakildigi durumlarda ortaya ¢ikar. Viicut kimyamizin bozulacagi boyutta
aclik ve susuzluktan baslayarak, 6z denetimimizi kaybettigimiz 6fke patlamalari ya da asir1 seving
durumlari, irademize ket vuran her tiirlii toplumsal baski, gergeklikle dogru bir iliski kurmamiza engel
olan Alzheimer vb. hastaliklar yiikiimsiiz 6znenin olusturdugu durumlardan yalnizca bir bolimiidiir.

Jean-Claude Coquet’nin li¢ 6geli s6yleyenler tipolojisini asagidaki tabloda 6zetlemeyi Onerebiliriz:

Tablo 1. Siindiiz Oztiirk Kasar’in tasarimiyla Jean-Claude Coquet’nin sdyleyenler tipolojisi

Soyleyen tlrii Yargilama yetisinin durumu Anlamlama evreni

Ozne «yargillama  yetisinin  var | logos (akil)

olmasi» (Coquet, 2007: 37)

esik 6zne «yargilama yetisinin neredeyse | logos (akil) ve phusis (doga)

var olmasi» (Coquet, 2007: 37) | arasindaki sinir

yiiklimsiiz 6zne «yargilama  yetisinin  var | phusis (doga)
olmamasi ya da devre disi

kalmasi» (Coquet, 2007: 37)

Gunliik yasamin i¢inde ¢ok daha ¢esitli durumlarda farkinda bile olmaksizin i¢ine diistigiimiiz
yiikiimsiiz 6znelik olgusu s6ylemin anlamlandirilmasinda géz oniine alinmasi gereken ¢ok 6nemli bir
kavramdir. Bu kavramin zenginligini géz niine alarak yiikiimsiiz 6znelik durumlarini sekiz kategoride
toplayan bir tipoloji ¢alismasi 6nerdik ve bu ¢alismayi ilk kez 2007 yilinda Paris’te gergeklesen Sémio
2007: Rencontres semiotiques. les interfaces disciplinaires, des théories aux pratiques professionnelles
[Gosterge 2007: Gostergebilim bulugmalari: kuramlardan mesleki uygulamalara alansal arayiizler] adli
kongrede sunduk; ardindan Fransizca olarak (Oztiirk Kasar, 2007) ve Tiirkge olarak (Oztiirk Kasar,
2017) yaymladik. Bu ¢aligmalarda, Jean-Claude Coquet’nin yiikiimsiiz 6zne kavrami {izerinde yapmis
oldugu saptamalardan yola ¢ikarak ve topladigimiz ¢ok sayida 6rnegi siniflandirarak 6zgiin bir tipoloji
sunduk. 2019 yilinda yaptigimiz « Analyser pour traduire La Route des Flandres de Claude Simon.
Approche sémiotique entre phusis et logos » baslikli yayinda ylikiimsiiz 6znelik durumlari i¢in Gnermis
oldugumuz tipolojinin nihai versiyonunu sunduk. 2022 yilinda bu ¢alismamiz Didem Tuna tarafindan
“Cevirmek i¢in ¢oziimlemek: Claude Simon’un Flandra Yolu adli yapitina phusis ve logos arasinda

gostergebilimsel bir yaklasim” bashigiyla Tiirkgeye ¢evrildi (Oztiirk Kasar, 2022).
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Nihai versiyonda sekiz kategorilik siniflandirmay1 koruyarak kategorileri yeniden adlandirip alt
kategorileri revizyondan gegirdik. Sonugta yiikiimsiiz 6zneleri (1) dogal yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin,
heniiz akil ¢agina ulagmamis ¢ocuklar); (2) patolojik yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin, Alzheimer, Demans
gibi hastaliklardan mustarip kisiler) ; (3) tedavi amagli maddelerin etkisindeki yiikiimsiiz Gzneler
(6rnegin, anestezi altindaki kisiler); (4) kimyasal maddelerin etkisindeki yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin,
alkol ve uyusturucu bagimlilar); (5) igkin bilesenin etkisindeki yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin, tutkularinin
esiri olmus kisiler); (6) askin bilesenin etkisindeki yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin, her tiirlii toplumsal baski
altindaki kisiler); (7) programlanmis yiikiimsiiz 6zneler (6rnegin, robotlagmus kisiler) ve (8) indirgenmis
kimlikli ylikiimsiiz 6zneler (6rnegin, kendini bir amaca adayip hayatindan diger biitiin yasantilari
cikarmis kisiler) olarak gruplara ayirdik (Yikiimsiiz 6zneler tipolojisinin nihai versiyonundaki sekiz
tiire ait alt siniflandirmalar hakkinda daha fazla bilgi ve daha ¢ok ornek igin bakimz: Oztiirk Kasar,

2022: 16-18)

Yasadigimiz diinyada 6znelik yetisi tehdit altindadir: insan olarak yalnizca i¢imizdeki itkilerin ve
tutkularin esiri olma tehlikesiyle karsi karsiya degiliz; ayrica, iginde yer aldigimiz her boyuttaki
toplumsalligin bizi ele gegirme ve irademize hilkkmetme tehdidi altinda yasariz. Bizi ¢evreleyen en kiiglik
Olcekli toplumsallik olan aileden baslayarak ve 6l¢egi biiyiitiip okul, mahalle, arkadas grubu, is ortamu,
yasadigimiz kent, yasadigimiz iilke, iilkemizin i¢inde yer aldig1 bolgesel cografya, lizerinde
bulundugumuz diinya ve bu diinyanin i¢inde yer aldigi kozmik evrene kadar gidersek her Glgekte
irademize yonelik cesitli nitelikte baski ve yaptirimlarla kars: karsiya kaliriz. Oznelik yetisi 6znenin var
olabilme, kendisini ele gegirecek gili¢lere kars1 direnme ve iradesini koruma miicadelesiyle elde tutulur.
Bu nedenle, Jean-Claude Coquet “6znenin kimliginin” son ¢dziimlemede “irade gosterme” (Fransizca,
“méta-vouloir”) kavrami iizerinde temellendigini belirtir (1984: 16). Bdylece, Coquet’nin Soyleyenler
Kurami bize hem 6zneler arasi giig iliskileri hem de 6znenin nesnelerle kurdugu iligkileri ¢oziimleme ve

anlama olanagi verir.

2.3. Soyleyenler Kuraminda Nesne Kavramimnin Yeniden Tammmlanmasi ve Nesneler

Tipolojisi

Bir gostergebilimsel edimin ilk kosulu olan 6zne-nesne iligkisi de bu kuramda yeniden ele alinmig
ve tanimlanmistir. Coquet, sdyleyenler tipolojisi iginde 6zneyi ii¢lii bir yapinin bir 6gesine doniistiiriip
esik 6zne ve yiikiimsiiz 6zne kavramlarina yer agtig1 gibi, nesne kavramini da gbzden gegirip yeni bir
icerikle donatmis ve iki 6geli bir nesneler tipolojisi dnermistir. Bu tipoloji i¢inde, nesne, varolus alanini
Coquet’nin belgisiz nesne (Fransizca, “quasi-objet”) olarak adlandirdigi bir baska nesne tiiriiyle
paylasmaktadir: bu yeni tasarimda, nesne logos diinyasinda yer alirken phusis diinyasini1 da belgisiz

nesneye birakmaktadir.
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Belgisiz nesne “sinirlar1 olmayan bir varlik, eksik ya da ucup kacicr bir kimlige sahip niteliksel
bir varlik” (Coquet, 2015: 21) anlamina gelmektedir; bunu gostermek i¢in Coquet, “su lizerine diigsmiis
bir bulutun golgesi” (Coquet, 2015: 21) drnegini verir. Belgisiz nesne kavraminin daha iyi kavranmasini
saglamak amaciyla, Coquet Marcel Proust’un 4 la recherche du temps perdu adli rmak romanmin
birinci cildinden bir 6rnek verir: bu 6rnekte Sainte-Euverte markizinin evinde bir usakla karsilasma
sahnesi s6z konusudur. Usagin dogustan kivircik kizil saglart briyantinle birbirine yapistirilmistir.
Metinde bu sa¢ modeli “ayn1 anda hem bir yosun demetine, hem bir giivercin yuvasina, hem siimbiilden
bir sa¢ bandina ve hem de birbirine dolanmus yilanlara” (Proust, A4 la recherche du temps perdu, I, 318-
319, alintilayan Coquet, 2015: 21) benzetilir. Coquet mantiken bir arada bulunamayacak bu tasarimlarin
ayn1 sa¢ modeline esanli olarak atfedilmesinin ona bakan kisinin logos diinyasindan uzaklagmis ve esik
O0zneye donlismiis oldugunu gosterdigini sdyler. Bu esik 6znenin baktigi ve ne oldugunu séylemeye

calistig1 sa¢ modeli ise bir belgisiz nesne olarak betimleme edimine konu olamaz (Coquet, 2015: 21).

Demek ki, nesne bu tipoloji i¢inde logos diinyasinda yer alan bir 6znenin yargilama yetisi
sayesinde “betimleyebilecegi” bir kavram, olgu ya da varliga isaret ederken belgisiz nesne phusis
diinyasinda yer alan bir esik 6znenin ya da bir yikiimsiiz 6znenin yalnizca “sdyleyebilecegi”
duyumsanabilir olgulara isaret eder. Betimleme edimi <G6zne-nesne> esyapilanmasi iginde biligsel
yiikklemler araciligiyla gergeklesir; sdyleme edimi ise <esik 6zne- belgisiz nesne> egyapilanmasi ya da
<yiikiimsiiz 6zne — belgisiz nesne> esyapilanmasi iginde bedensel yiiklemlerle gergeklesir (Coquet,

2021a).

Jean-Claude Coquet’nin yeni bir igerikle donattigi séyleyen ve nesne kavramlari arasinda

kuramsallastirdig iliskileri asagidaki tabloda gorsellestirmeyi 6nerebiliriz:

Tablo 2. Siindiiz Oztiirk Kasar’in tasarimiyla Jean-Claude Coquet’nin iki 6geli nesne tipolojisi

Nesnenin tirii Nesneyle Soyleyenin nesneye | Soylemde Anlamlama
muhatap olan | yonelik dilsel edimi | gerceklesen evreni
sOyleyen turti yiiklem tiirii

nesne Ozne “diinyaya ait | biligsel yiiklemler | Logos (akil)

nesneleri
betimlemelk”

(Coquet, 2015 : 20)

belgisiz nesne esik 6zne “olgunun kendisini | bedensel phusis (doga)

e soylemek” yiiklemler
yiiklimsiiz 6zne

(Coquet, 2015 : 20)

235



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 224-247

Belgisiz nesne kavramina giizel bir 6rmek Nobel 6diillii Fransiz yazar Claude Simon’un,
kendisinin de katilmis oldugu Ikinci Diinya Savasim anlattign Flandra Yolu adli eserinde karsimiza
¢ikmaktadir. Yeni roman akimiin ug drneklerinden birini temsil eden ve bir¢cok yazin elestirmeni
tarafindan Simon’un bagyapiti olarak kabul edilen bu romanin kahramani Georges savasin yarattigi
dehset i¢inde yasadigi gercekligi algilayamamaktadir. Romanda ¢ogunlukla esik 6zne ya da yiikiimsiiz
0zne konumunda karsimiza ¢ikan Georges bu konumdayken iginde bulundugu zamani, yeri ve hatta
bazen kendisinin kim oldugunu dahi bilememektedir (Bu konuda daha fazla bilgi icin, bkz. Oztiirk
Kasar, 2022: 24-28). Claude Simon, Georges’un algilarinin koreldigini ve logos evreninden kopmus
oldugunu bize hissettirmek icin dilsel siddete bagvurur ve yerlesik edebiyat yasalarini ¢esitli sekillerde
yikar: Georges’un savasin vahseti karsisinda zaman kavramina hakim olamadigini gésterecek bigimde
simdiki zaman ortacinin aligilmadik bir kullanimini icat eder ve onu ¢ekimli eylem yerine bagimsiz bir
eylem birimi gibi kullanir. Algilart kdrelen Georges’un yargilarinin da hasarli oldugunu paragraflar
boyunca hatta bazen sayfalar boyunca birbirine karigan ciimlelerle yansitir. Bu diizensiz ve kuralsiz
sOyleme noktalama isareti koymayi sik sik unutur. Ayni paradigmaya katilan yakin anlamli sézciikleri
¢ogu zaman virgiille ayirmadan siralar; {ist liste gelen bu neredeyse es anlamli ifadeler Georges’un
diisiincesinin net bir bigimde olusamadigini, Georges’un normalde bunlardan birini segmesi gerekirken
bulanik zihninin bunu bagaramadigini gosterir. Dolayisiyla kars1 karsiya oldugu gergekligi “betimleme”
kapasitesini kaybeden Georges yasadiklarin1 ancak bir sekilde “sdylemek”le yetinir. Zaten kendisi de
anlatiminin yeterli olmadiginmi hissederek sik sik “yani”, “ya da daha dogrusu”, “tabiri caizse” gibi
ifadelere bagvurur. Ayrica, “ama nasil bilebilir ki insan, nasil bilebilir?”, “ama nasil bilebilir ki insan,
ne bilebilir?” sorularmi yineleyerek yasadiklarini kavrayamadigini, gostergebilimsel terimlerle
sOylersek, phusis diinyasim logos diinyasina eklemleyemedigini gosterir (Bu konuda daha fazla bilgi

ve ornek icin, bkz. Oztiirk Kasar, 2020: 11-28).

2.4. Jean-Claude Coquet’nin yaklasiminda gerceklik ilkesi

Jean-Claude Coquet 1991 yilinda yayimladigi ve daha sonra 1997 yilinda ¢ikan La Quéte du sens
adli kitabinda yer alan « Réalité et principe d’immanence » [Gergeklik ve igkinlik ilkesi] adli
makalesinde ickinlik ilkesini s0yle tanimlar: “Dil yalnizca 6gelerin arasindaki iliskilerin 6nemli oldugu
soyut bir nesnedir” (Coquet, 1997: 235). i¢kinlik ilkesi Sausure’iin Genel dilbilim dersleri adl1 kitabinin
son paragrafinda da sdyle yer bulmustu: “Dilbilimin tek gergek konusu, kendi i¢inde ve kendisi i¢in ele
alman dildir” (Saussure, 1998: 325). Saussure’e atfedilen bu saptama sonucunda igkinlik ilkesi
dilbilimde ¢ok iyi bilinen ve kabul géren bir ilke oldu ancak 196011 yillardan itibaren Ozellikle
Benveniste’in yonlendirmesiyle dilin gergeklik iginde yer alan 6zneler arasinda isledigi ortaya kondu.

Coquet’nin belirlemesine gore, yapisalcilar iginde gergeklik olgularini ve 6zneyi dikkate almayanlar
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yalnizca “nominalistler” olmustur. (1997: 240). Oysa “dil arastirmasi i¢ bagintilarin incelemesinde son

bulmamalidir” diyen Coquet dil araciligryla diinya olgularina gittigimizi belirtir (1997: 240).

Coquet « Réalité et principe d’immanence » [Gergeklik ve igkinlik ilkesi] (1997: 235-250) adli
makalesinde sdzceleme edimi iizerinden dil incelemelerinde “gerceklige” ayrilan yeri sorgular: “En
siradan ¢oziim gergekligin dil alanindan digslanmasi olmustur. Her tiirlii dil incelemesinde 6zdeksel bir
dayanagin, seslerin var oldugunu sdyleyerek karsi ¢ikabiliriz ama [bu yaklasimda] sesler kendileri igin
incelenmezler, yalnizca dizge onem tasir” (Coquet, 1997: 241) diye agiklar Coquet. Saussure’iin
“Dilbilimciyi ilgilendiren tek gergeklik [dil] dizge[si]dir” (Saussure, 1964: 58) seklinde tartismaya yer
birakmayan ifadesini animsatir. Boylece dilin bir anlamda gergeklikten disar1 atilmig oldugunu ekler.
Kopenhagli dilbilimci Louis Hjelmslev’in ve Paris Gostergebilim Okulu’nun kurucusu Algirdas Julien
Greimas’n ortak diisiincesi de bu olmustur. Coquet, bu 6nciillerden yola ¢ikilinca, sézcelemeye bir yer

acmanin samimi olmayan yapay bir tutum oldugunu belirtir (1997: 241).

Coquet’ye gore, “bu kadar sert olmayan bir bagka yaklasim™ da vardir ve bu yaklagimda “dilin ve
gergekligin, aralarinda bir uyum iligkisi olan iki boyut oldugu disiinilir” (1997: 241). “Bu bakis
acisinda, dil ile onun “gdnderge”si olan gergeklik arasindaki ayrilik tartisilmaz ama bu iki kiime arasinda
bir gereklilik iliskisi kurulur” (Coquet, 1997: 241). Coquet bunun mantiksal bir bakis acis1 oldugunu ve
onermelerinin dogrulugunu tescil etmek i¢in Paul Ricceur’den alintilayarak “sdylem ve gergeklik
arasinda yapisal bir benzerlik” (Ricceur’den alintilayan Coquet, 1997: 241) varsaydigini belirtir. Boylece
“dilbilimcinin bulanik uyum iliskisi mantik¢ida ayna iligkisine doniisiir” (Coquet, 1997: 242). Coquet
yine de bunun daha kolay savunulabilir olmadigini diisiiniir (1997: 242).

Biri, dili gergeklik alanindan diglayan, digeri, dil ile gerceklik arasinda bir uyum iligkisi kuran bu
iki yaklagimin karsisina, dili ger¢eklige baglayan devingen iliskiyi koyabilecegimizi diisiiniir Coquet.
Bu se¢imin Brendal’e ait oldugunu belirtir (Coquet, 1997: 242). Brendal’in kendisini bir “dil
mantik¢is1” (Brendal’den anan Coquet, 1997: 244) olarak tanittigim belirten Coquet, Kopenhagli
dilbilimcinin géziinde “dizimselligin bir “devinim” oldugunu” (Brendal’den anan Coquet, 1997: 239)
belirler zira Brendal i¢in “tiimcenin kurulmasi bir 6znenin yiiklemine dogru ya da bir muhatabin
nesnesine dogru devinimini varsaymaktadir” (Brendal’den anan Coquet, 1997: 239). Brendal tiimcenin
kurulmasi i¢in bu uzamsal parametrenin yanina zamani da koyar ¢iinkii tiimce zaman iginde bigim alir
(Brendal’den anan Coquet, 1997: 239). Soyleme gelince, timceleri i¢inde toplayan sdylem ile niyet
terimleri Brondal i¢in o kadar birbirine baglidir ki kurame1 onlar1 bir kesme ¢izgisiyle “niyet-soylem”
(Fransizcas1 “discours-intention”) olarak bitistirerek yazar ve bu haliyle “dizge-dil” (Fransizcasi
“langue-systéme”) ile karsitlagtirir (Breondal’den anan Coquet, 1997: 239-240). Devinim kavramina
donis yapan Coquet, Benveniste’in dili igler halde ele almasinin ve Jakobson’un dilin iliski islevine
isaret etmesinin bir rastlanti olmadigini vurgular (Coquet, 1997: 242). Coquet “[d]il araciligiya ve dil

sayesinde diinya ile temas kurdugumuzu” (1997: 242) soyler. Gergeklikle kurdugumuz temasta bedenin
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o6nemli bir yeri oldugunun altim gizer Coquet: “Zira bedenim araciligiyla beni ¢evreleyen diinya

iizerinde bir erk olugturuyorum, onu goriiyorum, ona dokunuyorum” (1997: 243) der.

Coquet buradan son olasiliga varir: “gerceklik disarida birakilacak bir boyut degildir; ister uyum
olarak ister niyet nesnesi olarak kabul edilsin, her iki durumda da génderimle de es tutulamaz” (Coquet,
1997: 243) diyerek kendi benimsedigi gerceklik ilkesinin tanimim verir: “Gergeklik dilin 6ziinde yer
alan bir boyuttur. Bir baska deyisle, dil ¢oziimlemesi ancak dil ile gercekligin i¢ ice gegmis iki boyut
oldugunun kabul edilmesi halinde uygun bir bigimde gergeklestirilebilir” (Coquet, 1997: 243).

Jean-Claude Coquet La Quéte du sens adli kitabinin son paragrafinda gergeklik konusunu sonuca
baglar ve séziinii bitirirken iki ger¢eklik alani oldugunu vurgular: Goriingiibilimsel bakis agisinda, ilk
gergeklik alani diinya i¢ine yerlesmemizi gosteren yiiklemleme alanidir, ikincisi ise birincinin nesnel
baglilagim &gesi olan kesinleme alanidir. “Birincisi ikinci olmadan var olabilir ama ikincisi birinci
olmadan var olamaz. Yiklemlemeden mahrum olan 6zne yoktur” (Coquet, 1997: 250) der. Bu
ifadelerle, Jean-Claude Coquet, burada soz ettigi iki gergeklik alanini on yil sonra “ gergeklik ilkesinin
iki diizeyi: phusis ve logos” (Coquet, 2007: 40) olarak adlandiracagi Phusis et Logos. Une

phénoménologie du langage [Phusis ve logos. Bir dil goriingiibilimi] adl1 kitabina giden yolu hazirlar.

2.5. Jean-Claude Coquet’nin yaklasiminda gerceklik-hakikat iliskisi

Jean-Claude Coquet La Quéte du sens adli kitabinin « Vérité et Réalité » [Gergeklik ve hakikat]
altbaslikli i¢iincii bolimiinii (1997: 185-250) gergeklik ve hakikat kavramlarina ayirir. Bu boliimde yer
alan « L’Etre et le passage ou d’une sémiotique a ’autre » [Varlik ve gegis ya da bir gostergebilimden
digerine] baslikli makalesinde, 1984 yilinda yaymladigi Le Discours et son sujet 1 [SOylem ve Gznesi
1] adli kitabindaki bir énermeyi ele alir: “Ben, ben oldugumu dogruluyorum. iste benim kimligim”
(Coquet, 1984: 39’dan alintilayan Coquet, 1997: 227) Coquet bu iki dnermeyi kabul etmemiz halinde
iki gergeklik ilkesine oranla konum almamiz gerektigini belirtir. Bu iki ilkenin hangi agidan gecerli

olduklarin1 anlamak i¢in de onu hakikat kavramiyla birlikte ele almak gerektigini vurgular (Coquet,

1997: 228). “Biri olmadan digeri olmaz” (Coquet, 1997: 228) der.

Coquet, dnce birinci 6nermeyi, “Ben, ben oldugumu dogruluyorum” dnermesini ele alir. Burada
konusan 6zne bir kesinleme ifade etmektedir. Bu da “birincil bir hakikat” (Coquet, 1997: 228) olusturur.
Bu kesinleme de “sdzcelem i¢inde bir konusucunun hazir bulunusunu” (Coquet, 1997: 228) ortaya
koyar; bu da Benveniste’in 1970 tarihli bir makalesinde belirttigi gibi “birincil bir gergeklik”tir
(Benveniste’ten anan Coquet, 1997: 228). Bu temel diizeyde, gerceklik ile hakikat birbirinden ayrilamaz
niteliktedir.

Coquet, konusan kisinin kimligini sundugu ikinci 6nermede durumun ayni olmadigimn belirtir:

“Bu durum diger diinya olgulariyla ayn1 olasiliklara, ayn1 doniisiim oykiisiine tabiidir” (Coquet, 1997:

238



Diinya Dilleri, Edebiyatlar1 ve Ceviri Calismalar1 Dergisi (DEC)
Journal of Academic Studies in World Languages, Literatures and Translation (WOLLT)

WOLLT, 2023; 4 (2), 224-247

228). Daha agik soylersek, burada gerceklik ve hakikat alanlar1 birbirinden ayrilir. “Birinci 6nermede,

hakikat (“kesinleme”) ve gergeklik (“hazir bulunus”) bir biitiinliik olustururlar” oysa “ikinci 6nermede,

s6z konusu gerceklik nesneye atfedilen bigimsel konuma gore degisir; hakikat ise onun sorumlulugunu

alan sOylem oOznesinin islevidir” (Coquet, 1997: 228). Coquet bu konuyu agiklamak amaciyla,

gbzlerimize zarar vermemesi i¢in giines tutulmasia degil de onun suya diisen yansimasina bakma

Ornegini verir. Yansima nesnenin kendisi degil ama onun nesnel baglilasim 6gesidir. Gézlem nesnesi
+935

(glines tutulmasi), (“gergek imgesi”’nden) yani yansimadan baska bir seydir. Coquet’ye gore ikincil

gergeklikler ve hakikatler alanina boyle ulasiyoruz (Coquet, 1997: 228).

Hakikat sdyleminin degerlendirilmesine gelince, Coquet bu konuyu birgok c¢alismasinda ele alir.
Hakikate uygunluk (Fransizcasi “véridiction”) Paris Gostergebilim Okulu’nun temel kavramlarindan
biri oldugu i¢in, Sémiotique. L ’Ecole de Paris [Gostergebilim. Paris Okulu] adli ortak kitapta yer alan
ve kendisinin imzasim tasiyan L Ecole de Paris [Paris Okulu] baslikli birinci bolimii bu kavrami
derinlestirerek bitirir. “Iletisime katilanlarin dogru-sdylediklerinin degerlendirilmesi”nde (Coquet,
1982: 60) en siradan yaklasimin, hakikate uygunluga da denk diisecek bi¢cimde hakikat ile gergekligin
0zdes kilinmas1 olduguna dikkat ¢ceker Coquet: “Dogruyu sdylemek var olani sdylemek anlamina gelir.

Bilimsel séylem bu 6n gergekten hareket ederek isler” (Coquet, 1982: 60) der.

Hakikat sOoyleminde bulunan konusucunun farkli konum aliglart vardir, Coquet bu yayinda
bunlardan hi¢ degilse bazilarinin taslagini gizebilecegimizi séyler ve bu konum alislar i¢in formiiller

onerir. Bu formiillerde hakikati belirleyen eyleyenleri dilbilgisel 6znelerle temsil eder.

[lk olarak, sdylemini bir yetkenin (otoritenin) giivencesi altina yerlestiren bir konusucu drnegini
verir. Burada bilimsel sdylemde oldugu kadar dogmatik ya da ideolojik sdylemde karsimiza g¢ikan
“sonsuz hakikat” (Coquet, 1982: 62) s6z konusudur. Konusucunun yetkeye génderme yapmasi onun
elini giiclendirir ve dinleyicinin sessiz kalmasini zorunlu kilar (Coquet, 1982: 63). Bu segenegin
formiiliinde O (6nerme) konusucunun sdylemini, dilbilgisindeki iigiincii tekil kisi O yetkeyi ifade eder,
Coquet, burada yetkeyi simgelestirmek i¢in se¢tigi “0” 6znesinin Gustave Guillaume’un “evren kigisi”
olarak adlandirdigi ve diinya olgularinin dogal diizenini temsil eden eyleyen durumu oldugunu vurgular
(Coquet, 1982: 62). Bu noktada, Coquet’nin baska iki ¢alismasina dikkat ¢ekmek arzusundayiz zira
Coquet hem 1984 yilinda yayinladig1 Le Discours et son sujet [SOylem ve Oznesi] adli kitabinin ilk
cildinde hem de 1986 yilinda yayinladigi « La sémiotique de 1’école de Paris » [Paris Okulu’nun
Gostergebilim Yaklasimi] baslikli makalesinde, bu birinci tiir hakikat i¢in “evrensel hakikat” (Coquet,
1984: 169; Coquet, 1986: 335) nitelemesini kullanir. Coquet artik evrensel hakikat olarak tescilledigi

bu kavrami “nerede olursa olsun (burada ya da orada) ve hangi zamanda olursa olsun (simdi, diin ve

yarin) dogru olarak kabul edilen (iki iki daha dort eder, tiiriinden) matematik dnermelerine” (1986: 335)

5 Coquet bu terimi Frege’den 6diing alarak kullanir.
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benzetir. Bu tanima gore evrensel hakikat sonsuz hakikati kapsama alanina almaktadir ve hakikat
siniflandirmasmin diger tiirlerinde oldugu gibi hakikati adlandirma olgiitii olarak yayilim alami ile
katilimcilarin  sayisini ve niteligini getirmekte, boylece, tiirsel smiflandirma iginde tutarlilik
saglamaktadir. Zaten Coquet Le Discours et son sujet 1 adli kitabinda evrensel hakikat ileten bir
sOzcenin “en genis yayilima sahip” sdzce oldugunu belirtir (1984: 169). Ayrica, evrensel hakikat i¢in
s6z konusu olan 6n gergegi sdyle aciklar: “O adiliyla simgelestirilen gonderici [yani yetke] herkese
gergegin tam bir yansimasi olan dogru sdylem normunu zorla kabul ettirir” (Coquet, 1984: 174). Oyleyse

evrensel hakikat formiilii s6yledir:
Evrensel hakikat: “O, O i¢in dogrudur” (Coquet, 1984: 169; Coquet, 1982: 63).

Coquet’nin 1982 tarihli ¢alismasina donersek, bundan sonraki segenekler konusucu i¢in biraz
daha az elverislidir ve giderek daha daralan bir hakikat alani gizer. Yine de “evrensel hakikat”e (Coquet,
1984: 169; Coquet, 1986: 335) en yakin durum “ortak hakikattir (Coquet, 1982: 63) ve burada,
konusucu bir toplumsal grubun uzlagsmasina dayanir. Coquet, Nerval’in Aurélia adl1 eserinden bir alinti
yaparak bunu orneklendirir: “Almanya’da ¢ok bilinen bir gelenege gore, her insanin bir benzeri
vardir...” (Coquet, 1982: 63). Coquet ortak hakikati temsilen olusturdugu formiilde toplumsal grubu
Fransiz dilbilgisine 6zgii bir adilla temsil eder; dilbilgisel kisi kategorisindeki tiim kisilerinin yerine
gecebilecek ve Tiirkcede “tiimel 6zne” (Fransizca “On”) adin1 verebilecegimiz bu adil araciligiyla ortak

hakikat formiliini asagidaki gibi olusturabiliriz:
Ortak hakikat: “O, TUMEL OZNE i¢in dogrudur” (Coquet, 1982: 63).

Bir adim daha attigimizda, konusucunun dile getirdigi kesinleme i¢in yalnizca muhatabinin
onayimi aldigi bir durum s6z konusudur. Bu “gifte paylasimli hakikat” formiilii i¢in Coquet BEN-SEN

6znelerini kullanir:
Cifte paylasimli hakikat: “O, BEN-SEN i¢in dogrudur” (Coquet, 1982: 63).

En sonunda, konusucu tek basina kalir ve dile getirdigi kesinleme yalnizca kendisi i¢in dogrudur.
En dar alana sikisan bu durum yalmizca konusan bireye ait hakikati gostermektedir; Coquet bu en dar
kapsamli bireysel hakikat tiirii i¢in 1984 yilinda yayinladigi Le Discours et son sujet adl1 kitabinin ilk
cildinde “tekil hakikat” nitelemesini kullanir (164). Oyleyse tekil hakikat formiilii asagidaki gibi

olacaktir:
Tekil hakikat: “O, BEN i¢in dogrudur” (Coquet, 1982: 63).

Simdiye kadar tanimladigimiz doért hakikat durumunun en kirilgan olani bu yalnizca sézceleme
Oznesine ait hakikat durumudur. Coquet’ye gore, tekil hakikat 6znesi ikili durumda karsimiza ¢ikar: bir

yandan bilmek kipiyle tanimladigimiz eyleyen islevini iistlenmeyi siirdiiriir, diger yandan da kendisine
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bagka bir anlam evreninde Ustiinliik saglayacak yeni bir kiplikle donatilir. Coquet bu yeni kipligi sanmak

olarak nitelemeyi onerir (Coquet, 1982: 63-64).

1986 yilinda bu konuyu yeniden ele aldig1 ve yukarida da s6z ettigimiz « La sémiotique de 1’école
de Paris » [Paris Okulu’nun gostergebilim yaklasimi] baslikli makalesinde, Coquet Fransiz yazar,
diplomat, politikaci ve devlet gorevlisi René de Chateaubriand’in (1768 -1848) o donemde Osmanli
Imparatorlugu’nun baskenti olan Istanbul’a gerceklestirdigi ziyaretten sonra kent hakkinda yaptigi
betimlemeden yola ¢ikarak hakikat soylemini degerlendirir. Coquet, Chateaubriand’in batili ve
Hristiyan gonderim modelini temel alarak yaptigi betimlemenin sundugu hakikatin onun goriisiinii

yansittig1 ve sonugta “6znel hakikat” (Coquet, 1986: 335) oldugu saptamasinda bulunur.

1982 yilinda yayinladig ve dort tiir hakikat sdylemi 6rnegi verdigi L ’Ecole de Paris [Paris Okulu]
baglikl1 kitap bolimi ¢alismasindan bir yi1l sonra 1983’te yayinladig1 ve daha sonra La Quéte du sens
[Anlam arayisi] (1997) adl1 kitabina giren « La bonne distance selon “L’Homme et la Coquille” de Paul
Valéry » [Paul Valéry’nin L ’Homme et la Coquille adl1 eserinde uygun mesafe] baslikli makalesinde,
Coquet gergeklik ve hakikat iliskisini yeniden ele alir. Bu kez amaci “gdzlemci 6zne ile gozlemlenen
nesne arasinda, hakikat sOylemi ile smirlart gizilen gergeklik arasinda karsilikli denklik oldugunu
gostermek”tir (Coquet, 1997 %): 201-202). Bunu yapmak igin de “dnce dilbilimsel, sonra da

gostergebilimsel betimlemenin giiciinii olusturan belirleyicilik ilkesi”nden (Coquet, 1997 [**3: 201)

yararlanir.

Coquet 1983 tarihli bu makalesinde, hakikat sGyleminde sdyleyenin olas1 konum alislarina yeni
bir durum daha ekler (1997 ["**31: 207): Bu durum, islevsel bir kimlige indirgenmis ve yaptigmin
yiikiimliiliiglini tastyamayacak bir kisi 6rneginde ylkiimsiiz 6zne sdylemidir. Coquet bu tiir 6zneler i¢in
“sahibinin sesi” tanimlamasini kullanir ve bu konum i¢in 6nerdigi formiilde Fransiz dilbilgisinde iiglincii
tekil kisi yerine ge¢ip 6zne olarak kullanilabilecek BU/SU (Fransizca “Ca”) birimi yer alir. Bu formiilde
Fransizcanin standart tgiincii tekil kigisi “il, elle” (Tirk¢ede “0”) yerine “ca” (Tiirk¢ede de 6zne olarak
kullanilabilecek “bu” ya da “su”) kullanilmis olmas1 bu sdyleyenin kendi kimligi uyarinca bir hakikat
ifadesinde bulunmadigim gostermektedir. Dolayisiyla bu sdyleyen sdyleminden hareket ederek “Iste
benim kimligim” diyemeyecek bir yiikiimsiiz 6znedir. SOyleyenler Kuraminda yiikiimsiiz 6znenin
phusis evreninde dile getirdigini logos evreninde iistlenemedigini daha dnce gérmiistiik. Sonug olarak,
yiikiimsiiz 6znenin dile getirdigi ama tstlenemedigi bu hakikat tiirii igin Coquet’nin 6nerdigi formiil

asagidaki gibidir:
Islevsel yiikiimsiiz 6zne hakikati: “O, BU/SU i¢in dogrudur” (Coquet, 1997 [**1: 207).

Bir isleve indirgenmis yiikiimsiiz 6zne i¢in verilen bu formiil Jean-Claude Coquet’nin 1984
yilinda yaymladigi ve Ozne Gostergebilimi nitelemesiyle kuraminin gelismis ilk cergevesini sundugu

Le Discours et son sujet 1 adl1 kitabinda da karsimiza ¢ikar. Bu kez verilen 6rnek, fantasma ve sanrilarin
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etkisi altindaki bir ylikiimsiiz 6znedir; bu durumda gercek ile gergek disi birbirine yaklasir, iist iiste biner
ve birbirine karisir. Hayal diinyasinda yasayan bu yiikiimsiiz 6zne i¢in de Coquet “ “O, BU/SU igin
dogrudur” formiiliinii kullanir (Coquet, 1984: 186).

Coquet kitabinda ayrica, Luce Irigaray’den aldigi bir 6rnek araciligiyla gerceklikle bagini

koparmig ve muhakeme yetisini tamamen kaybetmis sizofren durumunu inceler:

“Aslinda ben kendi kendimin ebeveyniyim... kendi kendimin babasiyim, kendimi ... kendim diinyaya

getirdim.” (Irigaray’den alintilayan Coquet, 1984: 166)

Coquet gercek ile gergek disim birbirinden ayiramayan bu patolojik sdylemde, sdyleyenin
konumlandigi alanin sinirlarmi ¢izemedigini belirtir: “o hem kendisi hem de bir bagkasidir, bu ikili
konumu birbirinden ayiracak bir ¢éziimleme yapabilecek yetide degildir” (Coquet, 1984: 166) der.
Gergek ile gergek disinin esitlendigini 6n varsayan bu sizofrenik durumda (Coquet, 1984: 166-167)
olusan patolojik soyleme higbir hakikat atfedilemez. Hakikat degeri tasimayan bu sdylemin formiili i¢in
Coquet var olmayan hakikat alanini simgelestirmek amaciyla matematikten bos kiime (@) 6gesini 6diing
alir. Nasil ki bos kiime higbir 6gesi olmayan bir kiimeyse, sizofrenik sdylemin hakikat alan1 da ancak

higbir katilimeis1 olmayan bir bos kiime olabilir: “O, @ icin dogrudur” (Coquet, 1984: 186).

Jean-Claude Coquet bircok calismasinda ele aldig gerceklik ve hakikat iliskisini sdyleyenlerin
Ozne ya da yiikiimsiiz 6zne oluslarina gore sdzceleme kosullarinda nasil konumlandiklarina ve phusis
diinyasinda bir yiiklemleme islemi sonunda gergeklestirdikleri hakikat sdylemine /ogos diinyasinda
hangi degeri yiiklediklerine ya da bagkalariin bu sdyleme hangi degeri yiikleyebildigine bakarak
degerlendirmektedir. S6ylemin tasidigi hakikatin tiirii, bu hakikatin yayilim alanina ve bu alanda yer
alan katilimcilarin sayisina ve niteligine gore belirlenmektedir. Ozne niteligi tasiyan sdyleyen bir
yetkenin delegesi konumundaysa iirettigi soylem evrensel hakikat degeri tasirken, bir grubun {iyesi
olmasi halinde sdylemi bu topluluga ait bir ortak hakikat dile getirmektedir. Daha daralan bir yayilimda,
sOyleyen Ozne ikili sdylesim alaninda ¢ifte paylasimli bir hakikat ifade ederken, yalnizca kendisine ait
bir kesinleme s6z konusu oldugunda ise tekil bir hakikat olusturur. Yiikiimsiiz 6zne sdyleminde ise bazi
kosullarda 6rnegin bir isleve indirgenmis bir yiikiimsiiz 6zne ya da fantasma ve sanrilar i¢indeki bir
yiikiimsiiz 6zne i¢in irade ve /ya da biling durumunu dislayan belli bir hakikat degeri s6z konusuyken

sizofren bir yiikiimsiiz znenin patolojik sdylemine hicbir hakikat atfedilemeyecegi goriilmektedir.®

6 Jean-Claude Coquet’nin gergeklik ve hakikat konusunda yaptig1 derin galigmalar hakkinda sundugumuz bu kiigiik
sentez onun gergeklik ve hakikat iliskisi konusunda ufkumuzu agan bakis agisina ancak giris niteliginde olabilir.
Daha fazla bilgi i¢in bkz. Coquet 1984; 1997.
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3. Sonug

Seckin bir dilbilimei ve gostergebilimei olan Jean-Claude Coquet, dersleri ve calismalari
araciligiyla birgcok arastirmaciy1 etkilemistir. 1996 yilinda Michel Constantini ve Ivan Darrault-Harris
editorliigiinde hazirlanan ve yirmiden fazla yazarin katki verdigi Sémiotique, Phénoménologie,
Discours. Du corps présent au sujet énong¢ant [GOstergebilim, goriingiibilim, séylem. Hazir bulunan
bedenden sdzceleyen 6zneye] baslikli Jean-Claude Coquet’ye Saygi kitabr bunun kanitlarindan biridir.
Coquet bize yalnizca metinlerin degil, yasamin kendisinin de anlamin1 kavramak i¢in phusis diinyasini
logos diinyasina eklemlemenin gerekli oldugunu gosterdi. Oznenin beden ve zihinden olusan bir biitiin
oldugunu ve hem i¢indeki gii¢clere hem de kendisi lizerindeki dis gii¢lere karsi irade savasi verdigini
Ogretti.

Profesor Jean-Claude Coquet'nin ilk doktora 6grencilerinden biri olarak, vefat haberini biiylik bir
lizlintiiyle 6grendim. Kendisini 1984 yilinda, Paris'te, doktora egitimime bagladigim EHESS'te
tanimistim; onun yonetiminde savundugum edebiyat gostergebilimi doktoramdan sonra, Istanbul'da
Yildiz Teknik Universitesi Fransizca Miitercim-Terciimanlik Anabilim Dali’nda dgretim iiyesi olarak
ders vermeye basladim. Bir yandan da geviri kariyerine baglamistim: Maurice Blanchot'nun Espace
littéraire adli edebiyat kuramiyla baslayan, Roland Barthes'in S/Z baglikli iinlii gostergebilimsel
¢ozliimlemesiyle devam ederek Honoré de Balzac'in Sarrasine adli dykiisiinden ve Paul Ricceur'un
Ceviri idizerine adli kitabindan gegen bu ¢evirmenlik deneyimi daha sonra Claude Simon'in Flandra
Yolu'na uzanacakti. Ger¢ek bir meydan okuma sunan tiim bu geviriler, her seferinde gostergebilim
sayesinde ¢ozdiigiim sorunlar i¢eriyordu. Boylece Jean-Claude Coquet'nin ¢alismalarindan ilham alarak
gostergebilim ve ¢eviribilim arasinda disiplinler arast bir iligki kurabildim. 2000'li yillarin basindan
itibaren, bugiin artik “ceviri gostergebilimi” olarak adlandirilan bu disiplinler arasi alanda c¢alismaya
basladim; c¢alismalarim o giinden bu yana Coquet'nin Soyleyenler Kurami dogrultusunda ilerlemekte.
Ondan 6grendigim her sey akademik yolculuguma 1s1k tuttu; kendisine her zaman siikran duyacagim.
2000-2022 yillar1 arasinda Yildiz Teknik Universitesi'nde lisans, yiiksek lisans ve doktora olmak {izere
her diizeyde ceviri gdstergebilimi dersleri verdim. Ote yandan, 2013 yilindan beri konuk 6gretim iiyesi
olarak Galatasaray Universitesi'nde lisans ve yiiksek lisans diizeyinde yazinsal gostergebilim dersleri
vermekteydim; 2022 yilindan itibaren Galatasaray Universitesi’nde kadrolu &gretim iiyesi olarak
caligmaktayim. Calistigim her iki kurumda, gostergebilimi gergeve yaklagim olarak benimseyen bir¢cok

yiiksek lisans ve doktora tezi ¢caligmasi yonettim ve halen yonetmekteyim.

Jean-Claude Coquet'nin deyimiyle: “Gostergebilimci bilgi kuran (epistemolojik) bir 6zne olarak
sabirli olmalidir. Giristigi is ne olursa olsun, insa edilmesi gerekmeyen bir anlamlama edimi olmadigini
bilir. Hi¢bir sey hazir verilmis ya da saydam degildir” (Coquet, 1984: 207). Dolayisiyla, géstergebilimci
zorluklarla ve engellerle dolu bir sahada ¢alisir. Coquet, ayrica, “bir metni okuma[nin] n sayida

gegerlilik alaninin sinirlarini ¢izmeyi dngdren bir islem” (1972: 44) oldugunu belirtir ve  “biitiinciil’
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bir okumanin iitopik” (1972: 44) olduguna dikkat ¢eker. “Yazinsal metinlere kuramsal yaklasimlar”

baglikli makalesinin “Yorumlayan okurun siirecine doniis” alt bagliginda sunlar1 sdyler:

“Okurun anlamaya calistigi sey Otekinin, muhatabinin ona soyledigidir, daha genel olarak,
toplumsal kitlenin ona sdyledigidir, bu da ya esenliksiz tarzdadir [...] [ya] da esenlikli ve birlikte
yasama (cv(ijv) tarzindadir [...]. Arayisini tamamlayabilmeyi asla umut etmeden biitiin kegif
yollarin1 denemek okura, alimlayana diiger, her sdylemin “varligin kayda gecirilmesi” (MMP
Le visible et l'invisible, s. 251) oldugu iste bu kadar dogrudur ve bu nedenle de, hep
sorgulanmaktadir” (Coquet, 2022d: 242-243).

Jean-Claude Coquet’nin 1997 yilinda yaymladigi La Quéte du sens. Le langage en question
[Anlam arayis1. Sorgulanan dil] adl1 yapit1 da “Dili sorgulamay1 bitirmis degiliz” (1997:1) saptamasiyla
baglar ve kuramci yazar “tipki suyun baliklarin yasam alanini olusturdugu gibi dilin de bizim yasam
alanimizi [olusturdugunu]” (1997: 1) belirtir. Soyleyenler Kuram1 bize ger¢eklik ile dilin birbirinden
ayrilmaz iki boyut oldugunu gosterir. Varolusumuzun phusis alaninda, iginde yasadigimiz diinyay1 ve
gergekligi algilar, logos alaninda ise, bu algilar1 yargilara doniistiiriiriiz. Boylece dogal diinyay1 dogal
dile ¢evirmis ve gergekligi anlamlandirmis oluruz (Coquet, 2007: 5-6). Benveniste’in dedigi gibi “dilin

temel islevi 6ncelikle anlamlandirmak™ (1974: 217) dolayisiyla “yasamaya yaramak™tir (1974: 217) .

Jean-Claude Coquet uzun siirmiis saglikli ve tiretken bir yasamin tiimiinii bikip usanmadan son
giinlerine kadar dili diisiinmeye, sdylemlerimizi sorgulamaya, gerceklik ile hakikat iliskilerini ¢6zmeye
adamis bir dil diisiiniiriidiir. Omriinii derin okumalarla gegirerek bize ¢ok yetkin bir kuram armagan

eden bu degerli bilim insanimin unutulmaz anisina saygiyla.
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KARIKATURLERIN KULTUR GOSTERGEBILIMI ACISINDAN
COZUMLENMESI"

Sibel CAPAN TEKIN™ — Kamil ISERI™

Oz
Kiiltiir gostergebilim her kiiltiiriin kendine 6zgii ozelliklerini, normlarim, simirlarim
anlamlandirmaya ¢aligan bir alandir. Kiiltiir ¢alismalarinin onciilerinden olan Lotman,
kiiltiiriin ancak bir gosterge dizgesi olarak incelendiginde anlam evrenin ortaya
¢tkabilecegini savunur. Lotman’in gostergekiire (semiyosfer) adimi verdigi kavram,
kiiltiiriin tiim sistemlerini i¢inde barindirr ve kiiltiirel iletisimin degerlendirilmesinde bu
kavramdan yararlanilmaktadir. Géstergekiire kavrami, kiiltiiriin i¢inde var olan ve ayni
zamanda devamliligini saglayan sembol, tarih, deger ve gelenek kodlarimin da aktaricist
olan dinamik bir alandir. Calismamn amact hem figiiratif hem de dilsel gistergelerle
olusturulan metinlerden biri olan karikatiirlerin Lotman’in gostergekiiresi ¢ercevesinde
degerler, aliskanliklar, semboller ve tarih agisindan degerlendirmektir. Bu amagla, en
yiiksek tiraja sahip mizah dergilerinden olan Uykusuz Dergisi’'nin Sami karakterine ait
karikatiir serisi ¢calismamin orneklemi olarak segilmistir. Derginin, 2010-2020 yillar
arasinda yayimlanan sayilarindan 22 karikatiir tabakali amaglh orneklem yontemiyle
belirlenmis ve incelenmistir. Karikatiirlerde siklikla kullanilan gostergeler, kiiltiirel
iletisim boyutunda incelenmis ve gostergekiire bilesenleri araciligiyla ¢oziimlenmigtir.
Elde edilen bulgular, karikatiirlerde dilsel ve dil disi gostergelerin kiiltiirel iletisimi
saglayacak biitiinliikte birbiriyle uyumlu bir bicimde yer aldigini; karakterlerin sosyo-
kiiltiirel diizeyine ve yasam bicimlerine uygun temsillerle olusturuldugunu gostermistir.
Gelenek, deger, sembol ve tarih olgusu gostergekiirelerinin her birinin karikatiirlerde yer

buldugu ve birbirinin tamamlayicist olarak bir arada kullanildigi saptanmistir.
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Calismada, karikatiirlerin kiiltiir aktaricist olarak etkili bir ara¢ oldugu ve dil ve kiiltiir

calismalarinda bu aragtan yararlanmlmasumn katki saglayacagi sonucuna ulasiimistir.

Anahtar Sozciikler: karikatiir, kiiltiir gostergebilim, gelenek, sembol, deger.

ANALYSIS OF CARICATURES IN TERMS OF CULTURAL SEMIOTICS

Abstract

Cultural semiotics is a field that tries to make sense of the characteristic features, norms
and boundaries of semiotics. Lotman, one of the pioneers of cultural studies, argues that
the universe of meaning can only emerge when culture is examined as a sign system. The
concept that Lotman entitle semiosphere includes all systems of culture and this concept
is used in the evaluation of cultural communication. The concept of the semiosphere is a
dynamic field that is a transmitter of the symbols, history, value and tradition codes that
exist within the culture and ensure its continuity. The aim of the study is to evaluate
caricatures, which are one of the texts created with both figurative and linguistic signs,
in terms of values, habits, symbols and history within the framework of Lotman’s
semiotics. For this purpose, the caricature series of the Sami character from Uykusuz
Dergisi, one of the humor magazines with the highest circulation, was chosen as the
sample of the study. 22 caricatures from the issues of the magazine published between
2010-2020 were determined and examined by the stratified sampling method. Signs
frequently used in caricatures were examined in the cultural communication dimension
and analyzed through semiospheric components. The findings obtained show that
linguistic and non-linguistic signs are included in the caricatures in harmony with each
other in an integrity that can ensure cultural communication. It has shown that the
characters are created with representations appropriate to their socio-cultural level and
lifestyle. It has been determined that each of the semiotics of tradition, value, symbol and
history finds a place in caricatures and is used together as a complement to each other.
The study concluded that caricatures are an effective tool as a cultural transmitter and

that the use of this tool in language and culture studies can contribute.

Keywords: caricature, cultural semiotics, tradition, symbol, value.
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1. Giris

Insan, yasaminin hemen her déneminde karsilastigi yazili, sdzlii ya da gorsel gostergeleri
anlamlandirmaya ¢abalamaktadir. Anlamlandirma siireci, iletinin dogru bir bigimde aktarilmasi ve
yorumlanmasiyla miimkiin olmaktadir. Iletisimde alic1 ve verici arasinda anlam, belirli bir baglamda ve
kiiltir odaginda olusur ve bu nedenle Kkiiltiire iliskin Ogelerin taninmasi ve degerlendirilmesi
gerekmektedir. Bu agidan etrafimizi ¢evreleyen gosterge dizgelerinin anlamlandirilmasinda

gostergebilimin verilerinden yararlanilmaktadir.

Hem bir kuram hem de bir yontem olan gostergebilimin amaci, diinyay1r anlamlandirmak igin
farkl1 gosterge dizgelerini yorumlamaktir (Kiran, 2009: 2). Basta Saussure ve Peirce olmak tizere bircok
aragtirmaci gostergebilime farkli yaklagimlar ve bakis agilar1 getirerek gostergebilimin disiplinlerarasi
bir alan olmasina katki saglamistir. Bu sayede hem yazinsal hem de gorsel gostergeler incelenerek
miizik, mimari, sinema, edebiyat, televizyon, moda... gibi pek ¢ok alanda galismalar yiiriitiilmiistiir.
Kiiltir, gostergebilim yaklasimlarinda hemen hemen her déonemde 6ne ¢ikan bir inceleme nesnesi

olmustur. Farkli alanlardaki gésterge dizgeleri kiiltiirel ve toplumsal baglami iginde ele alinmustir.

Kiiltiir kuramcilaria gore “kiiltiir, her seyden 6nce bir gosterge dizgesidir.” (Semenenko, 2012:
23). Kiltiirii bir gosterge dizgesi olarak ele alan Sebeok, Barthes ve Eco gibi arastirmacilarin yani sira
bir bagka Oncii arastirmaci Tartu Gostergebilim Okulu’nun kurucusu olan Rus Filolog Jury Lotman’dir.
Kiiltir; her seyi kapsamayan, simirlart belirlenmis bir alana sahip toplumsal bir olgudur (Lotman,
Uspensky ve Mihaychuk,1978: 211-213). Lotman, bu tanimlamayla her toplumun farkli kiiltiirel

ozellikleri ve kendine 6zgii bir anlam evreni barindirdiginin altini ¢izmektedir.

Lotman, kiiltliriin anlam evrenini olusturan bir gostergesel alanin varligindan bahseder ve bunu
gastergekiire (semiyosfer) olarak adlandirir. Gostergekiire kavraminin kiiltiirle iliskisini agiklarken
Vernadsky’nin biyosfer kavramindan yararlanmistir. Biyosfer, canlilarin yasami i¢in ne kadar
onemliyse gostergekiire de kiiltiiriin agiklanmasi i¢in o denli 6nemlidir. Vernadsky, yasamin olmadigi
bir jeolojik donem olmadig1 goriisiinden hareketle bir diisiincenin ancak bagka bir diisiinceden
kaynaklanabilecegini; bir metnin yalnizca baska bir metinden beslenebilecegini belirtmistir
(Semenenko, 2012: 112). Tipki biyosferde oldugu gibi kiiltiir igin de gostergekiire bir “ekosistem”
gorevi goriir. Buna gore gostergekiire kiiltiirii de iceren bir kavram; kiiltiiriin var olabilmesi igin gerekli

olan bir kosuldur.

Lotman, her kiiltiirQi bir metin olarak ele alir. Gostergekiire i¢inde bu metinler sistemi kiiltiirel
bellegi olusturur (Lotman, 2012) ve kiiltiirel iletisim de bu alan i¢inde saglanir. Bu alanla birlikte
kiiltiirel ¢esitliligin degerlendirilmesinde yararlanilan (Giiz ve Kiiglikerdogan, 2005: 72) Lotman’in

kiiltiir gostergebilimine kazandirdig1 kavramlar arasinda sembol, tarih, deger ve gelenek unsurlar yer
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alir. Giiz ve Kiigiikerdogan (2005) ¢alismalarinda gostergekiirelerin varliginin kiiltiirlerarasi iliskilerin
temelinde oldugunu ve kiiltiirel degerlerin toplumlara gore farklilik gosterdigini belirtir. Benzer bigimde
Ogiit de (2019) kiiltiirel gostergelerin toplumun bakis agisin1 yansitmada etkili oldugunu savunmaktadir.
Ciinkii bu kavramlar kiiltiirle sik1 sikiya bagli, kiiltiirel bellekte sakli olan ve bellegin siirekliligini
saglayan Ozelliklere sahiptir (Lotman, 2012). Her biri ayr1 ayn kiiltiirel kodlarin aktaricisidir. Birbiriyle

baglantil1 par¢adan biitiine dinamik bir alani temsil ederler (Yaman, 2020: 70).

Lotman, sdzciik ve ¢izimin birbirine esit iki kiiltiir géstergesi oldugunu belirtir. Sozciik dilsel
gostergelerle; ¢izim ise figiiratif gostergelerle ortaya ¢ikar (Demir, 2009: 60). Yalnizca sézciik ya da
cizgiyle anlasilmasi giic oldugundan karikatiirlerin toplumsal ve kiiltiirel gostergelerinin de bilinmesi
gerekmektedir (Nazli, 2023: 93). Bu gostergelerin bir arada kullanildig1 figiiratif sanatlar da soz
konusudur. Bu sanatlardan biri olan karikatiirler, dilsel ve gorsel gostergelerin i¢ ice gectigi metinlerdir.
Karikatiir; bir iletisim araci1 olarak giildiirme, savunma, dikkat ¢ekme, elestirme, protesto etme vb.
amagclarla kiiltiirel degerleri, normlari, inanglari, toplumsal kurallar1 ¢izgiler araciligiyla aktaran bir
mizah tiiri (Soylu, 2021: 6; Nisan, 2012: 104) olarak tanimlanir. Karikatiirlerde anlamin aktarimi
varligim bi¢imini giilmece unsurlariyla bozma ozelligi tasimaktadir (Nazli, 2023: 84). Okuyucuya
aktardig iletileri agisindan gostergekiireyi olusturan kavramlarla da ortiisen ortak bir alana sahiptir.
Karikatiirlerle aktarilan iletinin kiiltiirel iletisim boyutlariyla anlamlandirilmasi, degerlendirilmesi; bir
toplumun veya bir grubun taninmasi ya da onlara uyum saglanmasi agisindan énemlidir. Bu ¢alismada
amag, karikatiirlerde dilsel ve dil dis1 gostergeler araciligryla kiiltiirel kodlarin anlam evreninin nasil
islendigini belirlemektir. Bu amagla, Lotman’in gostergekiire kavrami cergevesinde Uykusuz

Dergisi’nin Sami adli karikatiir serisi incelenerek asagidaki sorulara yanit aranmigtir:
1. Sami karakteriyle kiiltiirel iletisimin saglanmasinda ne tiirden gdstergelerden yararlanilmigtir?

2. Sami karakteriyle topluma ait kiiltiirel kodlar gostergekiire agisindan nasil aktarilmaktadir?
2.a. Sami karakteriyle kiiltiirel degerler nasil kodlanmistir?
2.b. Sami karakteriyle gelenekler nasil kodlanmistir?
2.c. Sami karakteriyle tarih olgusu nasil kodlanmistir?

2.d. Sami karakteriyle semboller nasil kodlanmistir?

2. Yontem

Calisma nitel arastirma yontemiyle yapilandirilmistir. Nitel arastirma, olay ve olgular1 kendi
biitiinliigli iginde derinlemesine betimleme ve yorumlama olanagi sunan bir yontemdir (Yildirim ve
Simsek, 2013: 55). Bu calismada da Kkarikatiirlerin gorsel ve sozel iletilerinin anlam evreni
gostergebilimin ¢alisma alanlarindan olan kiiltiir gdstergebilimi yaklagimiyla yiizeyden derine ele

almmugtir. Kiiltiirel yapmin ¢6ziimlenmesi asamasinda Jury Lotman’in Gostergekiiresinden
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yararlanilmistir. Gostergekiireyi olusturan gelenek, deger, tarih ve sembol kavramlar1 araciligiyla

karikatiirlerin kiiltiirel kodlar1 ¢oziimlenmistir.

2.1. Veri Tabam

Caligsmanin veri tabanin1 2023 yilinin ocak ayinda yaymn hayatina son veren Uykusuz Dergisi’nin
2010-2020 yillart arasinda yayimlanan sayilarinda “Sami” karakterine ait karikatiir serisi
olusturmaktadir. Derginin veri tabani olarak secilmesinde ve karikatiirlerin belirlenmesinde asagidaki

Olgiitler temel alinmistir:

- derginin yaymmlandig1 donemde en yiiksek baski sayisina sahip karikatiir dergisi olmasi,
- ayn1 karikatiiriste ait seri karikatiirlerin bulunmasi,
- olaylar1 giinliik yagam baglaminda ele alan kurgu-yap1 6zelliginde bir karikatiir serisi olmas,

- kolay erisilebilirlik ilkesi.

Belirlenen Olg¢iitler cercevesinde incelenecek karikatiirlerin secilmesinde ise tabakali amagh
orneklem alma yonteminden yararlanilmigtir. Bu yontemde tabakalara ayrilmis orneklem iginden
aragtirmanin amaci dogrultusunda yeni bir 6rneklem olusturulur (Johnson ve Christensen, 2008). Buna
gore, veri tabani Oncelikle yillara gore tabakalara ayirilmis ve her yila ait iki dergi rastlantisal olarak

secilmis ve boylece 22 karikatiirden olusan drneklem elde edilmistir.

2.2. Verilerin Coziimlenmesi

Caligsmanin ¢oziimleme agsamasinda ayn1 zamanda bir yontem olan gdstergebilimin araglarindan
yararlanilmistir. Karikatiirlerde dilsel ve dil dig1 gostergeler kiiltiir 6geleri ¢ergcevesinde temalarina gore
simiflandirilmistir. Ardindan Lotman’in kiiltiir gdstergebilim baglaminda ele aldig1 gostergekiireyi
olusturan bilesenler ¢ergevesinde yorumlanmistir. Karikatiirler araciligiyla sunulan anlamsal iligkiler
kiiltiirel bellek, semboller, degerler, gelenekler ve tarih acisindan degerlendirilmis ve gostergekiireyi
olusturan bu kavramlar cercevesinde incelenen karikatiirlerdeki kiiltiirel kodlar anlamsal karsitliklari

acisindan yorumlanmustir.
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Sekil 1. Gostergekiirenin bilesenleri

Gostergekiirenin anlam evrenini olusturan bu bilesenlerden degerler, bir kiiltiire ait olan davranig
ve inang¢ bigiminin temsilidir. Gelenekler, kiiltiirii yasatan kodlar1 igeren toplumun ge¢misine ait bir
toplumsal hafizay1 temsil eden kiltiirel kodlardir. Tarih, kiiltiirle i¢ i¢e bir iligki i¢inde olan metinler
biitiinii, semboller ise kiiltiirel dgelerin okunmasinin ve anlagilmasinin devamliligini saglayan anlam
evrenidir (Lotman, 2012: 95-143). Bu ¢ercevede elde edilen 22 karikatiir gostergekiire baglaminda

degerlendirilmistir.
3. Bulgular

Karikatiirler araciligiyla kiiltiirel kodlarin derin yapidaki anlam evrenini inceleyen bu ¢aligmada
kiiltiir gostergebilim cergevesinde ¢oziimlemeler yapilmistir. Incelenen karikatiirlerde hem dilsel hem

de dil dis1 gosterge dizgeleri araciligiyla kiiltiirel unsurlarin aktarildigi gorilmustiir.

[k arastirma sorusu kapsaminda (Sami karakteriyle kiiltiirel iletisimin saglanmasinda ne tiirden
gostergelerden  yararlamlnmigtir?) karikatirlerde siklikla goriilen gostergeler belirlenmistir.
Karikatiirlerde bagkarakter Sami’nin yani1 sira ona eslik eden yan karakterler bulunmaktadir. Hem dilsel
hem de dil dis1 gostergelerle bu karakterlerin gesitli kiiltiirel unsurlarla iliskilendirildigi gorilmiistiir.
Bagkarakter Sami’nin sosyal konumu; ¢cay, sigara, tesbih, orgii siiveter, ¢izgili tisort, kazak gostergeleri
ve Sami’nin belirgin fiziksel ézellikleriyle betimlenmistir. Sami’ye eslik eden yan karakterler ise es,
sevgili ve arkadas olarak degisen rollere sahip her yastan, farkli kiiltiir ve egitim seviyesinden kisilerdir.

Bu kisiler kimi zaman modern giyimli, bakimli, entelektiiel, kibar; kimi zaman olduke¢a siradan, orta
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halli, kaba bir goriniim sergilemektedir. Biitiin bu 6zelliklerle karakterlerin konusma tarzlari da ait

olduklar1 sosyo-ekonomik diizey ve toplumsal statii hakkinda bilgi vermektedir.

Gorsel 1. Sami karikatiiriinde dilsel ve dil dis1 gostergeler

KARAKSY!DE B GAY OCAGI VARDI. S UMPI IKAPANDI. ORANIN GAYI GiBT Hicsin
CERDE [GMEDIAA 4.0 ADAM NE ATIYOOU IG(NE DE GYLE OLUYODL

BILAMEM AMA HIGBIRI O GAYIN YERINI TUTMUYO-BU DA FENA DediL
AMA ONUN G(BI OLAMUYO .. HUFFFH .AGAMAYIN ESKI DEFTERLER]
[TTE MINA KOYIM YA ..

HERKESIN YARUMA kALAN ikAves: [
VAR ISTE ABI.’NAP!CX[&..'.* get

Kaynak: Uykusuz, 2015, say1 12

Gorsel 1°de Sami ve arkadaglar1 arasinda gegen bir konusmaya ait karikatiir yer almaktadir.
Olayin bir ¢ay evi uzaminda ge¢cmesinin de etkisiyle karakterle eslesen ¢ay ve sigara gostergeleri
genelde biitiin Sami karakterinde oldugu gibi bu gorselde de dikkat ¢cekmektedir. Karakterlerin fiziksel
ozellikleri, giyim tarzlar1 da uzama uyum saglar bir bigimde resmedilmistir. Gorselde de goriuldiigi gibi,
Sami’nin diger karakterlerle diyalogu rollere bagl olarak degisiklik gostermekte ve genellikle kahve,
sokak, sahil, restoran ve ev uzamlarinda ge¢mektedir. Bu kiiltiirel gostergelerle Gzdeslestirilen
karakterler belirli toplumsal katmanin, bir yasam bigiminin temsili olarak sunulmustur. Bir baska
ifadeyle her bir karakter ait oldugu topluma, gruba ya da sinifa 6zgii gostergelerle donatilmistir. Kisilerin
sozlerine eklenen farkli dil dig1 gostergelerle iletinin farkli kiiltiirel kodlarla birlikte degerlendirilmesi
ve iletinin pekistirilmesi saglanmaktadir. Bu gorselde dil dis1 gostergelerle desteklenen sozel ifadelerde
geemis yasantilara baglilik ve 6zlem dile getirilmektedir. Kiiltiirel olarak ge¢miste kalan degerlere sahip
¢ikma, degisen diinya kosullarinda varligini siirdiirme iletisi en ¢ok goriilen ve sohbetin araci olan ¢ay

figiirii ve sokak cayhanesi ortaminda aktarilmaktadr.

Calismanin ikinci arastirma sorusuyla (Sami karakteriyle topluma ait kiiltiirel kodlar
gostergekiire acisindan  nasil  aktarimaktadir?)  gostergekiireyi olusturan kiiltiirel kodlarin
karikatiirlerdeki goriiniimii incelenmistir. Gostergekiireyi kapsayan gelenek, deger, sembol ve tarih
olgusunda kiiltiir 6gelerinin dilsel ve dil dis1 gostergelerle bir arada verildigi saptanmistir. Bu durum,
karikatiiriin hem ¢izim hem de sdzciiklerle olusturulan figiiratif sanat 6zelligi ile de oOrtiismektedir.
Kiiltiriin aktariminda sozciikler ve gorsel Ogeler birbiriyle iligkili, i¢ ice gegmis bir goriiniim

sergilemistir; kimi zaman soézciikler, kimi zaman da gorsel 6geler 6n plana ¢ikmistir. Her durumda biri,
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digerini destekleyen ve tamamlayan bi¢imde sunulmustur. Gelenek, tarih, sembol ve deger

gostergelerinin yer aldigi karikatiirlerden 6rnekler asagidaki gorsellerde gosterilmistir.

Gorsel 2. Degerlere iliskin kiiltiir gostergeleri Gorsel 3. Degerlere iliskin kiiltiir gostergeleri

}Zﬂc-;cmrggﬂtiz‘&t&&m@iggﬂ?%ﬁ@?
ONU KAYBETTIGIM IGIN KENDIAI %
HiG AFFEW‘YCEAASAS\L BIYLE o
Bl SALAKUIK YAPTIM "GOk Iyl K\ZD1

BE SAMI ABI,MELEK GIBI KIZD1. .-

HOCAA VATIRUM DOSUNUYORSAN SOYLE UGOK 8
KAFE ACACAKSIN KAFE KAFE

o YOL MU YAPTIRANS, CESME M
YAPTIRMIS MINA K§>~/W\ NAST
) ivi2”

Ulsn praoje agsmasinds
bsrit iseyle ugras.

hayalinde bile gShsrmiyor

smiina koyimi...

Kaynak: Uykusuz, 2016, say1 6 Kaynak: Uykusuz, 2010, Lsayl 7

Gorsel 2 ve 3’te gosterilen karikatiirlerde dilsel ve dil dis1 gostergeler kiiltiirel degerlere iligkin
bilgi vermektedir. Gorsel 2’de ii¢ arkadas kahvehanede oturmaktadir. Kahvehane ortamini olusturan
cay, sigara, oyun kartlari, yesil ortiilii masa gostergeleriyle desteklenmis gorselde karakterlerin giyim
tarzi ve uzama konumlandirilan nesneler uyum iginde sunularak okuyucuda kahvehane ortaminda
yapilan sohbetlerin niteliklerine gonderimde bulunulmustur. Gorselde, iki arkadas bir yatirim planini
kisa yoldan hayata gegirme hakkinda sohbet etmekte; Sami ise proje asamasinda dahi galigmak
istemeyen arkadaglarini kendi kendine konusarak elestirmektedir. Konusmanin gegtigi uzam bir
kahvehanedir. Kahvehane, bog zamanin gecirildigi, ¢esitli oyunlarinin oynandigi daha ¢ok miskinlik
yapilan bir yer olarak bilinmektedir. Sohbetin kahvehane ortaminda ger¢eklesmesi bahsedilen projeyle
yatirnmlara kolay ulasma, parayi kolay elde etme etrafinda gergeklesmesi uzam ile iiretilen proje
arasinda bir kosutluk olusturmaktadir. Bunedenle bu tiirden diyaloglarin bdyle bir uzamda gegmesi bosa
zaman harcandig1 iletisini ¢agristirmaktadir. Bu karikatiirle ¢calisma, ¢aliskanlik, iiretme ve emek verme
degerleri ortaya konarken bunun bos vakit gegirme mekani ve genelde sohbet edilen bir yerde
gergeklesmesi birbiriyle ¢elistirilerek bos projelerin tiretildigi ortamla dogrudan iligkili oldugu bilgisine
gonderimde bulunulmaktadir. Calismak yerine tembellik, {iretmek yerine kolay elde etme
davraniglarinin elestirilmesi s6z konusu edilmektedir. Toplumun kendine 6zgii degerlerinde goriilen bu
degisim, tiretim ve tiiketim baglaminda anlamsal bir karsitligi olusturmaktadir. Kése’nin (2016: 111)
toplumun bir kesimi i¢in tiiketimin bir yasam bigimi olmasini, gii¢ ve para konusundaki hirslarini ironik

bir sekilde ele alan galismasinda da farkli bir gorselde benzer iletiler s6z konusu edilmistir.

Gorsel 3’te ise deger yargilarina bakis acis1 s6z konusu edilmektedir. Deger baglaminda iyi insan

olma kavrami inang¢ agisindan iyi ya da kotiiniin degerlendirilmesine imkéan tanimaktadir. Sami ve
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arkadas1 sokakta sohbet etmektedir. Kiz arkadasindan ayrildigi i¢in mutsuz olan arkadasi, “melek gibi
kizd1” ifadesiyle kisisel tutumunu; Sami de yol, ¢gesme yaptirma, birine yardim eli uzatma gibi toplumsal
tutumunu gostermektedir. Bu yolla yazar okuyucuyu, erdemli olma kavramini sorgulamaya
yonlendirmektedir. Sami i¢in melek olmak; birini okutmak, cami yaptirmak ya da ¢egme yaptirmak gibi
hayir ve hasenat isleriyle iligkili olurken arkadasinin sevgilisinden ayrilmasiyla sevgilisi hakkindaki
“melek gibi kiz” ifadesi iyi insan kavraminin kisisel ve toplumsal degerlendirilmesine imkan
tanimaktadir. Giindelik olaylarla ilgili konularda da inan¢ baglami 6n plana alinmaktadir. Uygur ve
Altintop-Tas’in da (2020: 624) belirttigi gibi kiiltiirel bellekte yer alan bu alt metinler degerler
baglaminda karikatiirler ile aktarma islevini yerine getirmektedir. Burada ayrica bireysel farkliliklarin
degerler olgusuna etkisi s6z konusudur. Bu durum degerlerin iyi ve kotii anlamsal karsitliklara bireysel
ve toplumsal bakis acisindan yaklagilmasina izin vermektedir. Toplumda Sami karakteriyle, manevi
duygular igsellestiren ve bakis agisini inanglart dogrultusunda bi¢imlendiren insanlari yansitan bir
karakter 6rnegi sunulurken arkadas karakteriyle bireysel tutumu 6n plana alan diinyevi bir bakis agis1
sunulmustur. Iyi insan deger yargisi; Sami’de toplumun menfaatleri, arkadasinda kendi menfaatleri

cergevesinde degerlendirilmektedir.

Gostergekiireyi olusturan bilesenlerden bir digeri de geleneklerle ilgilidir. Gelenekler;
aliskanliklar, torenler, kurallar ve davranmiglari igeren genis bir alana sahiptir. Bu nedenle karikatiirlerde
en ¢ok rastlanan gostergekiire bileseni gelenekler olmustur. Asagidaki gorsellerde gelenek unsurlarini

igeren karikatiirlerden 6rnekler yer almaktadir:

Gorsel 4. Geleneklere iliskin kiiltiir gostergeleri Gorsel 5. Geleneklere iliskin Kiiltiir gostergeleri

Kaynak: Uykusuz, 2015, say1 21 Kaynak: Uykusuz, 2019, say1 23

Dort kareden olusan Gorsel 4, berber ve diiglin salonu uzamlarinda dnce ve sonra zaman
cizelgesinde sunulmaktadur. ilk iki karede bir diigiin toreni i¢in hazirlanan Sami’nin berberle konusmasi,

ikinci iki karede ise diigiin salonunda Sami’nin diger karakterlerle etkilesimi sergilenmektedir. Sami’ nin
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bir diigline katilmak igin oncelikle berbere gitmesi toplumsal olarak diigiine gitmeden once kisisel
bakimla ilgili geleneksel bir tutumu yansitmaktadir. Berberin “o zaman bir sekil yapalim” ve Sami’nin
“bir ¢eyrek takip ¢ikicam” ifadeleriyle gelenege gonderimde bulunulmaktadir. Diigiin toreni; torene
davetli olma, katilma, katilmak i¢in hazirlanma, 6zen gosterme kavramlarina gonderimler birer gelenek,
dolayisiyla da kiltiiriin bir parcasi oldugu diisiincesini isaret etmektedir. Ayni sekilde, Sami’nin
“gitmezsem simdi ay1p olur” tiimcesinden de anlasildigi iizere bir térene davet edildiginde davete icap
etmek gerek anlayigsina vurgu yapilarak ayni zamanda deger yargisina gonderimde bulunulmaktadir.
Torenlerin beraberinde hediye verme, ¢eyrek takma gibi eylemleri getirmesi de yine gelenek ve bu
gelenege verilen degeri gostermektedir. Bu karikatiirde diigiin baglaminda sunulan dilsel ve dil disi
gostergelerin hepsi geleneklerle dogrudan iligkili olarak doniisiimiin karsisinda degismezlik karsithigiyla
ayni zamanda deger yargilarinin énemine de dolayli olarak vurgu yapmaktadir. Bu bulgu, gelenegin
degisim ve doniigiim karsitliklariyla bir arada verilmesinin mizaha katki sundugu sonucunu (Uygur ve

Altintop Tas, 2020: 634) desteklemektedir.

Gorsel 5’te Sami’nin elinde Ramazan pidesi ve tesbihle sokaktaki diger kisilerin konugmalaria
kulak misafiri oldugunu gosteren bir sekilde ¢izilmistir. Pide, tesbih ve karakterlerin giysilerindeki
diizgiinliik, sozel dille de ifade edilen gostergeler Ramazan ay1 olduguna ve iftar saatinin yaklastigina
isaret etmektedir. Karikatiirdeki diger karakterler ise bir iftar davetine gitme hakkinda konusmaktadir.
Sami de bu durumu, “Iftar sayesinde davet ve davetli olma durumunu yasryoruz” diyerek aktarmaktadir.
Iftar, iftar daveti, sofras1 toplumsal dayanismay1 da simgeleyen Miisliiman toplumlar i¢in énem verilen,
kutsanan, on bir ayin sultan1 olarak degerlendirilen bir zaman diliminde gergeklestirilen
geleneksellesmis bir olaydir. Inang baglaminda gelenege ait iftar, davet etme ve edilme eylemleri
gecmisten giinlimiize devam eden aligkanliklari ve geleneksellesmeyi gosteren Ogeler olarak
aktarilmaktadir. Gorsel 4’te oldugu gibi bu gorselde de bu gelenegin siire¢ igindeki “degismezlik”
6zelligi vurgulanarak geleneklerimizin aligkanliklarimizin degismesine izin vermedigi ve korudugu, bu
sayede toplumsal iligkileri diizenleme firsatinin oldugu vurgulanmaktadir. Ayni zamanda bu karikatiir
inanca dayali, sembollerle zenginlestirilmis gostergeler icerdiginden yillar igerisinde degismeyen

degerlerin 6n plana ¢ikarilmasi agisindan da degerlendirilebilir.

Semboller ise hemen her karikatiirde baglama uygun olarak var olan bir kiiltiirel gdstergedir.
Gelenek, deger ya da tarih olgusuna iliskin karikatiirlerin tamaminda semboller goriilmekte ve dilsel
ogelerle birlikte anlam olusumunu tamamlamaktadir. Asagidaki karikatiirler (gorsel 6 ve gorsel 7)

gostergekiireyi olusturan semboller tizerinden bir degerlendirilmistir.
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Gorsel 6. Sembollere iliskin Kiiltiir gostergeleri  Gorsel 7. Sembollere iliskin Kiiltiir gostergeleri

HAY AKLINIZA BN YASAYIN SAMI BEY TAB[
YA KADEH KALDIRALIAAHADI BAKALIM AS KA
VE PARAYA HAHAHA ...

BEN CAYIN DEAMINE BAKICAK —
TIM ~MINA KOYIAA ...

Kaynak: Uykusuz, 2014, say1 6

Bir aksam yemeginin resmedildigi Gorsel 6’da, Sami ve arkadaslarindan olugan kalabalik bir grup
goriilmektedir. Ozenli kiyafetler, konusmalardaki hitabet bigimi karakterlerin resmi bir etkinlikte
olduguna isaret etmektedir. Karikatiirde sembol olarak kullanilan “karakterlerin kilik-kiyafetleri, havaya
kaldirilan bardaklar, masada oturma diizeni” bir kutlama yemegi araciliiyla toplanildigini
gostermektedir. Bu sembollerle, geleneksel ile modern arasindaki karsitliga dikkat ¢ekilmektedir. Sami,
geleneklerini ve bireysel kimligini her ortamda yagayan ve yansitan bir karakter olarak kadeh kaldirma
sirasinda ¢ay bardagini kaldirarak kendi diistincesi dogrultusunda bir davranis sergilemektedir. Sami ve
digerlerini cevreleyen semboller yeni ve eski, modern ve klasik karsitliklariyla sunulmustur. Bu
karikatiirde semboller tek basina yer almamaktadir. Sembollerle birlikte aliskanliklar, bir gelenegi
stirdiirme ve bireysel farkliliklara bagli eylemler bir arada verilerek bir arada yasama kiiltiiriine ve bu
yasama anlayisinda hosgoriilii olma deger yargisina génderimde bulunulmaktadir. Bu karikatiirde, farkli
anlayistaki insanlarin ayni ortamda (kutlama) bulunabilecegi; farkliliklarin ve aliskanliklarin yasam
bi¢imine etkisinin ve toplumsal degisim hizinin ayni toplum icinde dahi degisiklik gosterebilecegi (Kose,
2016: 111) aktarilmaya ¢alisilmistir. Ancak degisimin igki ile modernlesme, cay ile geleneksel kalma
sembolleriyle klasik ve modern tarz Kkarsilastirilmaktadir ve bu bir arada yasama kiiltliriinii

etkilemektedir. Bunu saglayan anlayis ise hosgorii kavramina yiiklenen anlamla aktarilmigtir.

Plaj uzammin gorildiigii Gorsel 7°de, kiiltiirel semboller yogun bir bigimde kullanilmistir.
Geleneklerini yasamayi siirdiiren bir grup insanin aliskanliklar1 dogrultusunda toplumsal davraniglarini
sergilemesi resmedilmistir. Kilik-kiyafet se¢imleriyle davranis bigimlerinin belirli bir sosyo-kiiltiirel
diizeye ait olan toplulugun degisime karsin kendilerine uygun ortami bulma ve yasatma egilimleri
sunulmaktadir. Toplumun alt katmanlarinin degerlerine, inanglarina génderimde bulunurken birgok
sembolden yararlanilarak okuyucuya sunulmustur. Dilsel gostergelerden de anlagildig iizere gorseldeki

grup giiniibirlik tatil yapmaktadir. Kisilerin plaj ortamina beraberinde getirdikleri caydanlik, kiigiik tiip,
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karpuz, icecek, ¢ay bardagi sembolleri baskin bir bi¢imde bir arada kullanilmis ve hem anlamin
olusumuna katk1 saglamis hem de kendi gostergekiiresini olusturmasini saglamistir. Diger bir taraftan
Sami ve arkadasinin konusmalarindaki ifadelerle desteklenen daha once denize girdikleri yerlerle
karikatiirde resmedilen durum (eski ile yeni) arasinda bir karsilastirma yapma imkani saglanmigtir. Bu
da siiregelen bir aligkanlik durumunun bozulmasi ve baska ortamlarda aligkanliklarini siirdiirme
durumuna gonderimde bulunarak deniz uzaminin davranis bigimlerini ironik bi¢cimde sosyo-kiiltiirel

acidan géstermistir.

Gorsel 8. Tarih olgusuna iliskin kiiltiir gostergeleri

o P e A TSR O 2 i P Tl i G ey

BU SEeEHRI aO=U vasul B2
BENZETIYORAAA A . s

VA\-L'QRBENl_ HRADS ( SeE=it=
BAKARUMWA - IS TANBUL U EETH
KoMmurTard NE GA==0 l@/mu‘t;AEDEN

Kaynak: Uykusuz, 2011, say1 15

Gostergekiireyi olusturan bir diger unsur tarih olgusudur. Gorsel 8’de Sami ve arkadasi sahilde
oturmus, Istanbul’u izlemekte ve Istanbul hakkinda konusmaktadir. Gérselde ilk olarak dil dist
gostergeler dikkat gekmektedir. Giin batimi, cami minareleri, Kiz Kulesi gostergeleri tarihsel gelisim ile
s6zel ve gorsel metnin sundugu iletilerin bir arada degerlendirilmesi gorseli anlamlandirmaya dogrudan
katki sunmaktadir. Ayn1 zamanda tarihi semboller, inan¢ baglaminda kentin kutsal degerinin ortaya
koyulmasini saglamaktadir. Karikatiirlerde verilmek istenen tarihsel kodlarin, donemin tarihi olaylari ve
kisileri lizerinden (Tuncer, 2021: 1300) 6rneklendirilebilmesi agisindan sehre yiiklenen kutsal deger 6n
plana ¢ikmaktadir. Bu gorsel, dilsel gostergeler agisindan incelendiginde de arkadasmin Istanbul
benzetmesi iizerine Sami’nin, Istanbul’un Fethi’ne ve Fatih Sultan Mehmet’e génderimde bulunmasi bu
durumu pekistirmektedir. Tki farkli bakis agisini yansitarak “Istanbul’a bakmak ayni zamanda tarihe
bakmaktir” iletisinin 6n plana ¢ikarilmasiyla okuyucularin degerlendirme yapmalarina imkan
taninmustir. Istanbul’un pek ¢ok medeniyete ev sahipligi yapmasi, fethedilmesi ve fethedenin ne giizel
komutan oldugu hadis bilgisi sunularak kiiltiirel olarak tarih bilincine génderimde bulunulmaktadir. Bu
durum, yeni neslin “tarih bilincinden yoksun olarak bir durumu degerlendirmesinin yiizeysel bir

degerlendirme” oldugu ortiik bilgisini de sunmaktadir. Dolayisiyla bu gorselle, ayn1 gostergeler
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tizerinden tarih olgusunun farkli bakis agilariyla; bilinglilik ve bilingsizlik, bilgelik ve cehalet

kargitliklartyla gosterildigini sdylemek miimkiindiir.

4. Sonug¢

Bu c¢alismada Uykusuz dergisindeki Sami Kkarikatlir serisinde yer alan kiiltiirel kodlar,
gostergekiire kavramindan yararlanilarak incelenmistir. Elde edilen bulgulara gore kiiltiirel unsurlarin
aktariminda dilsel ve dil dis1 tiim gostergelerin bir arada etkin bir bicimde kullanilarak anlam evreninin

olusturulmasinda ve aktarilmasinda 6nemli bir rol iistlendigi sonucuna varilmastir.

Sami karakterinin bireysel bakis agis1 ve diger karakterlerle etkilesiminde sergiledigi davranislar,
bireylerin foplumsal katmanlara yénelik bir yasam bigimine isaret etmektedir. Es, arkadas, sevgili
rolleri ve diger dgelerle birlikte Sami karakteri araciligiyla sunulan iletiler, toplumsal ve bireysele
doniik degisimi gosteren karsitliklarla degerlendirilebilecegini gostermistir. Karsitliklarla ortaya ¢ikan
uyumsuzluk, karakterler araciligiyla bir mizah unsuru olarak sunulmustur. Calismanin 6rnekleminden
elde edilen bulgular ¢ercevesinde kiiltiir gostergeleri arasinda asagidaki karsitliklarin kurulmasi

mumkiindiir:

Tablo 1. Anlam evreninin olusturan kavramsal karsithklar

Toplumsal X Bireysel: ALISKANLIK, GELENEK

Modem Klasik
Doniigme Degismezlik
Yeni Eski
Devingen Duragan
Bilingsizlik X Bilinglilik
Bilgelik Cehalet
Uretim Tiiketim
Iyi Kotii

Karikatiirlerde iletilerin Tablo 1’deki gibi karsitliklar etrafinda sunulmasi kiiltiirel olgularin farkl
acilardan taninmasina ve anlasilmasina olanak saglamistir. Temelde toplumsal ve bireysel kiiltiirel
olgularla Dbirlikte sekillenen gostergeler, (modern/klasik; doniisme/degismezlik; eski/yeni;
duragan/devingen;  bilinglilik/bilingsizlik;  bilgelik/cehalet)  kiiltiirel  yansitma  bigimini
aliskanliklarimiz/geleneklerimiz gergevesinde ortaya koymaktadir. Bu yolla, Sami serisinin 6rneklemde
yer alan karikatiirler gercevesinde bir gostergekiire olusturdugunu goéstermistir. Toplumun farkli
kesimlerini temsil eden geleneksel insan ve modern insan temsilleri, onlarin yasayis bicimleri ve
digerleriyle etkilesimi sonucunda beliren yeni durumlar kiiltiirel boyutlariyla okuyucuya sunulmustur.
Yalnizca siiregelen kiiltiirel 6zellikler aktarilmamis ayn1 zamanda kiiltiirel olgulardaki hizli doniigiimler
de mizahin bir pargasi olarak giiliing yonleriyle birlikte yansitilmistir. Bir bagka ifadeyle, karikatiirlerde
karsitliklar sayesinde her bir temsil, ait oldugu grubun kiiltiirel degerlerini benimsemis olarak aktarilmig

ve okuyucunun gostergekiire gergevesinde anlamlama siirecine katilmasimi saglamistir. Incelenen
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karikatiirlerde bu durum, daha ¢ok bagkarakter Sami ve Sami’nin diinyasindan, penceresinden
aktarilmistir. Gelenekgi, tektip ve siradan bir karakter goriiniimiinde olan Sami, kendi gostergekiiresini
olusturmus ve kiiltiirel degerlerini, yerlesik aligkanliklarini her durumda koruyan ve siirdiiren bir

karakter olarak sunulmustur.

Kiiltirel 6gelerin aktariminda inang, kadin-erkek iligkileri, toplumsal kurallar, degisen diinya,
moda temalar: 6n plana ¢ikmaktadir. Bu temalar daha ¢ok gelenekler ve degerlerle baskin bigcimde
gosterilmistir. Semboller ve tarih olgusu ise diger bilesenleri destekleyici, tamamlayict bir rol
iistlenmistir. Hemen her karikatiirde birden fazla gdstergekiire 6gesi bir arada, i¢ ice gegmis ve biitlinciil
bir bigimde yer almistir. Tablo 2’de, Sami karikatiiriinde gostergekiirenin anlam evrenini gosteren

gostergeler bir arada gosterilmistir.

Tablo 2. Sami karikatiiriinde gostergekiire ogeleri

DEGERLER GELENEKLER SEMBOLLER TARIH

Inang, kisisel Iftar, kahvehane, cay, sigara, tesbih, Kiz Kulesi,
egilimler, toplumsal berber, diigiin téreni, pide, ceyrek altin, kiz  Istanbul’un Fethi,
diisiince yapisi, kadin-  hediye verme, kulesi, cami, karpuz, Istanbul

erkek iligkileri, kutlama, ikramda caydanlik, tiip

bireysel farkliliklar bulunma

Karikatiirlerin kiiltiiriin etkili bir tagiyicisi oldugu; kiiltiiriin betimlenmesinde ve toplumsal yasam
bigimlerinin aktariminda 6nemli bir rol oynadigi sonucuna ulasilmistir. Alanyazindaki c¢alismalar
genellikle kiiltiir gostergebilimini ¢eviri kaynaklar agisindan incelenmesi ya da karikatiirlerin belirli bir
amaca yonelik kullanilmasmin etkileriyle sinirli tutulmustur. Bu calismalarda cevirilerde Kkiiltiirel
Ogelerin hedef dilde yeterince yansitilamadigr (Yaman, 2021); karikatiirlerin 6gretim ortamlarinda
kullanilmasmin basariy1 arttirdigi (Durualp, 2006; Ozay Kose, 2008; Sidekli, Er, Yavaser ve Aydin,
2014) ve ozellikle yabancilara Tiirkge Ogretiminde karikatiirlerden yararlanilmasinin 6grenmeyi
kolaylastirdigi (Melanlioglu, Karakus Taysi ve Ozdemir, 2012) sonuglarma ulasiimistir. Alanyazinda
karikatiirleri kiiltiir agisindan inceleyen Tuncer’in (2021) calismasinda da karikatiirlerin kiiltiirel ve
tarihsel kodlar araciligiyla donemin toplumunu etkiledigi sonucu bu ¢alismanin sonuglariyla benzerlik
gostermistir. Bu calismalara ek olarak hem ana dili hem de yabanci dil olarak kiiltliir 6gretiminde
karikatiirlerden yararlanilmasinin etkili olacagi diisiincesi alanyazinda yapilan c¢aligmalarla
ortismektedir. Bu c¢alismanin sonucuna gore kiiltiirel aktarimin gerceklesmesinde ara¢ olarak
karikatiirlerden yararlanilmasinin etkili olacagi diistiniilmektedir. Buna iliskin ¢aligmalarin yapilmasi
dil ile kiltiir arasindaki iligkinin vurgulanmasi ve belirginlestirilmesi agisindan katki saglayabilir. Bu
calismanin sonuglarina dayanilarak farkli dergilerin farkli yillardaki sayilarinda yer alan karikatiirler
incelenebilir ve yillar arasinda ne tiirden kiiltiirel farkliliklar ve aliskanliklar oldugu saptanabilir;

toplumun egitimine, toplumsal degerlere nasil bir etki yaptig1 arastirilabilir.
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